
 

 

Ministerio de Salud
Secretaria de Calidad en Salud

A.N.M.A.T.

AÑO 2022 "LAS MALVINAS SON ARGENTINAS"

 

CERTIFICADO DE AUTORIZACIÓN DE MODIFICACIÓN

N° rev: 2022-67#0003

 

El Instituto Nacional de Productos Médicos de la Administración Nacional de Medicamentos,
Alimentos  y  Tecnología  Médica (ANMAT)  certifica  que de acuerdo con lo  solicitado por
SOUTH AMERICA IMPLANTS S.A. , se autoriza la modificación en el Registro Nacional de
Productores y Productos de Tecnología Médica (RPPTM), del PM 2022-67 aprobado según:

Disposición autorizante N° 778/18 de fecha 08 octubre 2018
Disposiciones modificatorias y reválidas N°: 6343/19
trámite 23452 (N° rev: 2022-67#0001)
trámite 37052 (N° rev: 2022-67#0002)

Del siguiente/s dato/s característico/s:

DATO
IDENTIFICATO
RIO A
MODIFICAR

DATO AUTORIZADO HASTA LA FECHA MODIFICACION/RECTIFICACI
ON AUTORIZADA

Modelos

8323BA-SMALL JOINT ELECTRODE BASIC
KIT; 90 DEGREE TIP - KIT BÁSICO DE
ELECTRODOS PARA ARTICULACIONES
PEQUEÑAS; PUNTA A 90 GRADOS
9724BA-MENISCECTOMY ELECTRODE
BASIC KIT; STANDARD DESIGN, SHORT –
KIT
BÁSICO DE ELECTRODOS PARA
MENISCECTOMÍA; DISEÑO ESTÁNDAR,
CORTO
9725A-MENISCECTOMY ELECTRODE MINI
KIT; STANDARD DESIGN - MINI KIT DE
ELECTRODOS PARA MENISCECTOMÍA;
DISEÑO ESTÁNDAR
9726A-MENISCECTOMY ELECTRODE MINI
KIT; STANDARD DESIGN, SHORT - MINI

8323BA-SMALL JOINT
ELECTRODE BASIC KIT; 90
DEGREE TIP - KIT BÁSICO DE
ELECTRODOS PARA
ARTICULACIONES
PEQUEÑAS; PUNTA A 90
GRADOS

9724BA-MENISCECTOMY
ELECTRODE BASIC KIT;
STANDARD DESIGN, SHORT -
KIT BÁSICO DE
ELECTRODOS PARA
MENISCECTOMÍA; DISEÑO
ESTÁNDAR, CORTO
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KIT DE
ELECTRODOS PARA MENISCECTOMÍA;
DISEÑO ESTÁNDAR, CORTO
9730BA-SOFT TISSUE ELECTRODE BASIC
KIT; HOOK DESIGN, SHORT - KIT BÁSICO
DE
ELECTRODOS PARA TEJIDOS BLANDOS;
DISEÑO DE GANCHO, CORTO
9731BA-SOFT TISSUE ELECTRODE BASIC
KIT; HOOK DESIGN - KIT BÁSICO DE
ELECTRODOS PARA TEJIDOS BLANDOS;
DISEÑO DE GANCHO
9733A-MENISCECTOMY ELECTRODE MINI
KIT; LOOP DESIGN - MINI KIT DE
ELECTRODOS
PARA MENISCECTOMÍA; DISEÑO BUCLE
9734BA-MENISCECTOMY ELECTRODE
BASIC KIT; LOOP DESIGN - KIT BÁSICO DE
ELECTRODOS PARA MENISCECTOMÍA;
DISEÑO BUCLE
9735BA-MENISCECTOMY ELECTRODE
BASIC KIT; STANDARD DESIGN - KIT
BÁSICO DE
ELECTRODOS PARA MENISCECTOMÍA;
DISEÑO ESTÁNDAR
9736A-MENISCECTOMY ELECTRODE MINI
KIT; 90 DEGREE TIP - MINIKIT DE
ELECTRODOS PARA MENISCECTOMÍA;
PUNTA A 90 GRADOS
9737BA-MENISCECTOMY ELECTRODE
BASIC KIT; 90 DEGREE TIP - KIT BÁSICO
DE
ELECTRODOS PARA MENISCECTOMÍA;
PUNTA A 90 GRADOS
9738BA-MENISCECTOMY ELECTRODE
BASIC KIT; 45 DEGREE TIP - KIT BÁSICO
DE
ELECTRODOS PARA MENISCECTOMÍA;
PUNTA A 45 GRADOS
9801BA-ACROMIOPLASTY ELECTRODE
BASIC KIT - KIT BÁSICO DE ELECTRODOS
PARA
ACROMIOPLASTÍA
9802A-ACROMIOPLASTY ELECTRODE
MINI KIT - MINI KIT DE ELECTRODOS
PARA
ACROMIOPLASTÍA
AES-1-ARTHROSCOPIC ENERGY
GENERATOR - GENERADOR ENERGY
PARA

9725A-MENISCECTOMY
ELECTRODE MINI KIT;
STANDARD DESIGN - MINI
KIT DE ELECTRODOS PARA
MENISCECTOMÍA; DISEÑO
ESTÁNDAR

9726A-MENISCECTOMY
ELECTRODE MINI KIT;
STANDARD DESIGN, SHORT -
MINI KIT DE ELECTRODOS
PARA MENISCECTOMÍA;
DISEÑO ESTÁNDAR, CORTO

9730BA-SOFT TISSUE
ELECTRODE BASIC KIT;
HOOK DESIGN, SHORT - KIT
BÁSICO DE ELECTRODOS
PARA TEJIDOS BLANDOS;
DISEÑO DE GANCHO, CORTO

9731BA-SOFT TISSUE
ELECTRODE BASIC KIT;
HOOK DESIGN - KIT BÁSICO
DE ELECTRODOS PARA
TEJIDOS BLANDOS; DISEÑO
DE GANCHO

9733A-MENISCECTOMY
ELECTRODE MINI KIT; LOOP
DESIGN - MINI KIT DE
ELECTRODOS PARA
MENISCECTOMÍA; DISEÑO
BUCLE
9734BA-MENISCECTOMY
ELECTRODE BASIC KIT;
LOOP DESIGN - KIT BÁSICO
DE ELECTRODOS PARA
MENISCECTOMÍA; DISEÑO
BUCLE

9735BA-MENISCECTOMY
ELECTRODE BASIC KIT;
STANDARD DESIGN - KIT
BÁSICO DE ELECTRODOS
PARA MENISCECTOMÍA;
DISEÑO ESTÁNDAR

9736A-MENISCECTOMY
ELECTRODE MINI KIT; 90
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ARTROSCOPIO
AES-30-ARTHROSCOPIC ENERGY 30
DEGREE PROBE - SONDA ENERGY DE 30
GRADOS
PARA ARTROSCOPÍA
AES-50S-ARTHROSCOPIC ENERGY 50
DEGREE PROBE WITH SUCTION - SONDA
ENERGY
DE 50 GRADOS PARA ARTROSCOPÍA CON
SUCCIÓN
AES-90SC-ARTHROSCOPIC ENERGY 90
DEGREE PROBE WITH SUCTION – SONDA
ENERGY 90 GRADOS PARA
ARTROSCOPÍA CON SUCCIÓN
AES-FC-ARTHROSCOPIC ENERGY FOOT
CONTROL - CONTROL INALÁMBRICO DE
PEDAL
ENERGY PARA ARTROSCOPÍA
AES-FCE-ARTHROSCOPIC ENERGY FOOT
CONTROL, EXTENSION - CONTROL DE
PEDAL
ENERGY PARA ARTROSCOPÍA,
EXTENSIÓN
AES-WFC-ARTHROSCOPIC ENERGY FOOT
WIRELESS CONTROL – CONTROL
INALÁMBRICO DE PEDAL ENERGY PARA
ARTROSCOPÍA
C5010A-MENISCECTOMY ELECTRODE,
STANDARD DESIGN (ELECTRODE ONLY) -
ELECTRODO PARA MENISCECTOMÍA,
DISEÑO ESTÁNDAR (SOLO ELECTRODO)
C5011A-MENISCECTOMY ELECTRODE,
90DEGREE TIP (ELECTRODE ONLY) -
ELECTRODO PARA MENISCECTOMÍA,
PUNTA A 90 GRADOS (SOLO ELECTRODO)
C5012A-ACROMIOPLASTY ELECTRODE
(ELECTRODE ONLY), QTY 5 - ELECTRODO
PARA
ACROMIOPLASTÍA (SOLO ELECTRODO),
CANTIDAD 5
CS-023-130MM X 2.3MM DIAMETER,
CONCEPT HEATWAVE ELECTRODE –
ELECTRODO
CONCEPT HEATWAVE, 130MM X 2,3MM
DIÁMETRO
EL-2000-S-LIGHTWAVE SUCTION
ABLATOR, EXTENDED LENGTH -
DISPOSITIVO DE
ABLACIÓN CON SUCCIÓN LIGHTWAVE, DE
LONGITUD EXTENDIDA

DEGREE TIP - MINIKIT DE
ELECTRODOS PARA
MENISCECTOMÍA; PUNTA A
90 GRADOS

9737BA-MENISCECTOMY
ELECTRODE BASIC KIT; 90
DEGREE TIP - KIT BÁSICO DE
ELECTRODOS PARA
MENISCECTOMÍA; PUNTA A
90 GRADOS

9738BA-MENISCECTOMY
ELECTRODE BASIC KIT; 45
DEGREE TIP - KIT BÁSICO DE
ELECTRODOS PARA
MENISCECTOMÍA; PUNTA A
45 GRADOS

9801BA-ACROMIOPLASTY
ELECTRODE BASIC KIT - KIT
BÁSICO DE ELECTRODOS
PARA ACROMIOPLASTÍA
9802A-ACROMIOPLASTY
ELECTRODE MINI KIT - MINI
KIT DE ELECTRODOS PARA
ACROMIOPLASTÍA

AES-1-ARTHROSCOPIC
ENERGY GENERATOR -
GENERADOR ENERGY PARA
ARTROSCOPIO

AES-30-ARTHROSCOPIC
ENERGY 30 DEGREE PROBE
- SONDA ENERGY DE 30
GRADOS PARA
ARTROSCOPÍA

AES-50S-ARTHROSCOPIC
ENERGY 50 DEGREE PROBE
WITH SUCTION - SONDA
ENERGY DE 50 GRADOS
PARA
ARTROSCOPÍA CON
SUCCIÓN

AES-90SC-ARTHROSCOPIC
ENERGY 90 DEGREE PROBE
WITH SUCTION - SONDA

Página 3 de 86Página 3 de 86

El presente documento electrónico ha sido firmado digitalmente en los términos de la Ley N° 25.506, el Decreto N° 2628/2002 y el Decreto N° 283/2003.-



ESA-5130-CONCEPT ABLATOR
ELECTRODE, 30 DEG (ELECTRODE ONLY)
– ELECTRODO
PARA DISPOSITIVO DE ABLACIÓN
CONCEPT, 30 GRADOS (SOLO
ELECTRODO)
ESA-5130B-CONCEPT ABLATOR, 30
DEGREE BASIC KIT - DISPOSITIVO DE
ABLACIÓN
CONCEPT, 30 GRADOS, KIT BÁSICO
ESA-5130M-CONCEPT ABLATOR, 30
DEGREE MINI KIT - DISPOSITIVO DE
ABLACIÓN
CONCEPT, 30 GRADOS, MINI KIT
ESA-5190-CONCEPT ABLATOR
ELECTRODE, 90 DEG (ELECTRODE ONLY)
– ELECTRODO
PARA DISPOSITIVO DE ABLACIÓN
CONCEPT, 90 GRADOS (SOLO
ELECTRODO)
ESA-5190B-CONCEPT ABLATOR, 90
DEGREE BASIC KIT - DISPOSITIVO DE
ABLACIÓN
CONCEPT, 90 GRADOS, KIT BÁSICO
ESA-5190M-CONCEPT ABLATOR, 90
DEGREE MINI KIT - DISPOSITIVO DE
ABLACIÓN
CONCEPT, 90 GRADOS MINI KIT
ESA-5196-107MM CONCEPT ABLATOR
ELECTRODE, 90 DEG (ELECTRODE ONLY)
-
ELECTRODO PARA DISPOSITIVO DE
ABLACIÓN CONCEPT, 107MM, 90 GRADOS
(SOLO
ELECTRODO)
ESA-5234-ULTRABLATOR 30 DEG, 60MM
LENGTH, 2.5MM DIAMETER, QTY 5 -
ULTRABLATOR 30 GRADOS, LONGITUD
60MM, DIÁMETRO 2,5MM, CANTIDAD 5
ESA-5236-ULTRABLATOR 30 DEG, 110MM
LENGTH, 2.5MM DIAMETER, QTY 5 -
ULTRABLATOR 30 GRADOS, LONGITUD
110MM, DIÁMETRO 2,5MM, CANTIDAD 5
ESA-5296-ULTRABLATOR 90 DEG, 110MM
LENGTH, 2.5MM DIAMETER, QTY 5 -
ULTRABLATOR 90 GRADOS, LONGITUD
110MM, DIÁMETRO 2,5MM, CANTIDAD 5
ESA-5333-ULTRABLATOR 30 DEG, THREE
RIB, 110MM LENGTH, 3.2MM DIAM -
ULTRABLATOR 30 GRADOS, CON TRES

ENERGY 90 GRADOS PARA
ARTROSCOPÍA CON
SUCCIÓN

AES-FC-ARTHROSCOPIC
ENERGY FOOT CONTROL -
CONTROL INALÁMBRICO DE
PEDAL ENERGY PARA
ARTROSCOPÍA

AES-FCE-ARTHROSCOPIC
ENERGY FOOT CONTROL,
EXTENSION - CONTROL DE
PEDAL ENERGY PARA
ARTROSCOPÍA, EXTENSIÓN

AES-WFC-ARTHROSCOPIC
ENERGY FOOT WIRELESS
CONTROL - CONTROL
INALÁMBRICO DE PEDAL
ENERGY PARA
ARTROSCOPÍA

C5010A-MENISCECTOMY
ELECTRODE, STANDARD
DESIGN (ELECTRODE ONLY)
-ELECTRODO PARA
MENISCECTOMÍA, DISEÑO
ESTÁNDAR (SOLO
ELECTRODO)

C5011A-MENISCECTOMY
ELECTRODE, 90DEGREE TIP
(ELECTRODE ONLY) -
ELECTRODO PARA
MENISCECTOMÍA, PUNTA A
90 GRADOS (SOLO
ELECTRODO)

C5012A-ACROMIOPLASTY
ELECTRODE (ELECTRODE
ONLY), QTY 5 - ELECTRODO
PARA ACROMIOPLASTÍA
(SOLO ELECTRODO),
CANTIDAD 5

CS-023-130MM X 2.3MM
DIAMETER, CONCEPT
HEATWAVE ELECTRODE -
ELECTRODO CONCEPT

Página 4 de 86Página 4 de 86

El presente documento electrónico ha sido firmado digitalmente en los términos de la Ley N° 25.506, el Decreto N° 2628/2002 y el Decreto N° 283/2003.-



NERVIOS, LONGITUD 110MM, DIÁMETRO
3,2MM
ESA-5336-ULTRABLATOR 30 DEG, 110MM
LENGTH, 3.2MM DIAMETER, QTY 5 -
ULTRABLATOR 30 GRADOS, LONGITUD
110MM, DIÁMETRO 3,2MM, CANTIDAD 5
ESA-5339-ULTRABLATOR 90 DEG, THREE
RIB, 110MM LENGTH, 3.2MM DIAM -
ULTRABLATOR 90 GRADOS, CON TRES
NERVIOS, LONGITUD 110MM, DIÁMETRO
3,2MM
ESA-5373-ULTRABLATOR 30 DEG, THREE
RIB, 130MM LENGTH, 3.2MM DIAM -
ULTRABLATOR 30 GRADOS, CON TRES
NERVIOS, LONGITUD 130MM, DIÁMETRO
3,2MM
ESA-5379-ULTRABLATOR 90 DEG, THREE
RIB, 130MM LENGTH, 3.2MM DIAM -
ULTRABLATOR 90 GRADOS, CON TRES
NERVIOS, LONGITUD 130MM, DIÁMETRO
3,2MM
ESA-5396-ULTRABLATOR 90 DEG, 110MM
LENGTH, 3.2MM DIAMETER -
ULTRABLATOR 90
GRADOS, LONGITUD 110MM, DIÁMETRO
3,2MM
IA-2000-S-LIGHTWAVE SUCTION ABLATOR
- DISPOSITIVO PARA ABLACIÓN CON
SUCCIÓN LIGHTWAVE
IA-2379-LIGHTWAVE ABLATOR, 90
DEGREE ANGLE, 3.2MM X 150MM -
DISPOSITIVO PARA
ABLACIÓN LIGHTWAVE, ÁNGULO DE 90
GRADOS, 3,2MM X 150MM
IA-2379-FC-LIGHTWAVE ABLATOR 90
DEGREE ANGLE 3.2MM X 150MM –
DISPOSITIVO
PARA ABLACIÓN LIGHTWAVE, ÁNGULO
DE 90 GRADOS, 3,2MM X 150MM 400-2100-
MACROLYTE Dispersive Electrode-Electrodo
dispersivo MACROLYTE
400-2349-MACROLYTE Dispersive Electrode-
Electrodo dispersivo MACROLYTE
400-2700-MACROLYTE Dispersive Electrode-
Electrodo dispersivo MACROLYTE
410-2000-SUREFIT Dual Dispersive
Electrode-Electrodo dispersivo doble
SUREFIT
410-2100-SUREFIT Dual Dispersive
Electrode, 15'(4,58M)-Electrodo dispersivo

HEATWAVE, 130MM X 2,3MM
DIÁMETRO

EL-2000-S-LIGHTWAVE
SUCTION ABLATOR,
EXTENDED LENGTH -
DISPOSITIVO DE ABLACIÓN
CON SUCCIÓN LIGHTWAVE,
DE LONGITUD EXTENDIDA

ESA-5130-CONCEPT
ABLATOR ELECTRODE, 30
DEG (ELECTRODE ONLY) -
ELECTRODO PARA
DISPOSITIVO DE ABLACIÓN
CONCEPT, 30 GRADOS
(SOLO ELECTRODO)

ESA-5130B-CONCEPT
ABLATOR, 30 DEGREE BASIC
KIT - DISPOSITIVO DE
ABLACIÓN CONCEPT, 30
GRADOS, KIT BÁSICO

ESA-5130M-CONCEPT
ABLATOR, 30 DEGREE MINI
KIT - DISPOSITIVO DE
ABLACIÓN CONCEPT, 30
GRADOS, MINI KIT

ESA-5190-CONCEPT
ABLATOR ELECTRODE, 90
DEG (ELECTRODE ONLY) -
ELECTRODO PARA
DISPOSITIVO DE ABLACIÓN
CONCEPT, 90 GRADOS
(SOLO ELECTRODO)

ESA-5190B-CONCEPT
ABLATOR, 90 DEGREE BASIC
KIT - DISPOSITIVO DE
ABLACIÓN CONCEPT, 90
GRADOS, KIT BÁSICO

ESA-5190M-CONCEPT
ABLATOR, 90 DEGREE MINI
KIT - DISPOSITIVO DE
ABLACIÓN CONCEPT, 90
GRADOS MINI KIT
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doble SUREFIT,
15'(4,58M)
410-2200-SUREFIT Dual Dispersive
Electrode-Electrodo dispersivo doble
SUREFIT
410-2400-SUREFIT Dual Dispersive
Electrode-Electrodo dispersivo doble
SUREFIT
425-2200-MACROLYTE Pediatric Dispersive
Electrode-Electrodo dispersivo pediátrico
MACROLYTE
425-2508-MACROLYTE Pediatric Dual
Dispersive Electrode-Electrodo dispersivo
pediátrico
doble MACROLYTE
425-2725-MACROLYTE Pediatric Dispersive
Electrode-Electrodo dispersivo pediátrico
MACROLYTE
425-2801-MACROLYTE Pediatric Dual
Dispersive Electrode-Electrodo dispersivo
pediátrico
doble MACROLYTE
440-2400-MACROLYTE Premie Dispersive
Electrode-Electrodo dispersivo para
prematuros
MACROLYTE
450-2300-MACROLYTE Infant Dispersive
Electrode-Electrodo dispersivo para bebés
MACROLYTE
7-382-THERMOGARD PLUS ABC Dual
Dispersive Electrode-Electrodo dispersivo
doble
THERMOGARD PLUS ABC
7-383-THERMOGARD PLUS ABC Pediatric
Dual Dispersive Electrode-Electrodo
dispersivo
pediátrico doble THERMOGARD PLUS ABC
7-384-THERMOGARD PLUS ABC Dispersive
Electrode-Electrodo dispersivo
THERMOGARD
PLUS ABC
51-7310-THERMOGARD Dual Dispersive
Electrode-Electrodo dispersivo doble
THERMOGARD
51-7410-THERMOGARD Dual Dispersive
Electrode-Electrodo dispersivo doble
THERMOGARD
51-7710-THERMOGARD Pediatric Dual
Dispersive Electrode-Electrodo dispersivo
pediátrico

ESA-5196-107MM CONCEPT
ABLATOR ELECTRODE, 90
DEG (ELECTRODE ONLY) -
ELECTRODO PARA
DISPOSITIVO DE ABLACIÓN
CONCEPT, 107MM, 90
GRADOS (SOLO
ELECTRODO)

ESA-5234-ULTRABLATOR 30
DEG, 60MM LENGTH, 2.5MM
DIAMETER, QTY 5 -
ULTRABLATOR 30 GRADOS,
LONGITUD 60MM, DIÁMETRO
2,5MM, CANTIDAD 5

ESA-5236-ULTRABLATOR 30
DEG, 110MM LENGTH, 2.5MM
DIAMETER, QTY 5 -
ULTRABLATOR 30 GRADOS,
LONGITUD 110MM,
DIÁMETRO 2,5MM, CANTIDAD
5

ESA-5296-ULTRABLATOR 90
DEG, 110MM LENGTH, 2.5MM
DIAMETER, QTY 5 -
ULTRABLATOR 90 GRADOS,
LONGITUD 110MM,
DIÁMETRO 2,5MM, CANTIDAD
5

ESA-5333-ULTRABLATOR 30
DEG, THREE RIB, 110MM
LENGTH, 3.2MM DIAM -
ULTRABLATOR 30 GRADOS,
CON TRES NERVIOS,
LONGITUD 110MM,
DIÁMETRO 3,2MM

ESA-5336-ULTRABLATOR 30
DEG, 110MM LENGTH, 3.2MM
DIAMETER, QTY 5 -
ULTRABLATOR 30 GRADOS,
LONGITUD 110MM,
DIÁMETRO 3,2MM, CANTIDAD
5

ESA-5339-ULTRABLATOR 90
DEG, THREE RIB, 110MM
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doble THERMOGARD
51-7810-THERMOGARD Dispersive
Electrode-Electrodo dispersivo
THERMOGARD
51-7910-THERMOGARD Pediatric Dispersive
Electrode-Electrodo dispersivo pediátrico
THERMOGARD
60-0136-001 -CONMED Reusable Dispersive
Electrode-Electrodo dispersivo reutilizable
CONMED
60-0136-002 -CONMED Reusable Pediatric
Dispersive Electrode-Electrodo dispersivo
pediátrico
reutilizable CONMED
138004 -Needle Electrode 5/8" (2" overall)-
Electrodo de aguja 5/8" (2" en total)
138018 -Ball Electrode 3/16" (1.6" overall)-
Electrodo de esfera, 3/16” (1,6" en total)
138019 -Ball Electrode 1/8" Diameter, Short
Shaft (1.75" overall)-Electrodo de aguja con
eje
corto, con 1/8” de diámetro (1,75" en total)
700 -Reusable Electrode Kit for
Hyfrecator(includes 711B, 705A, 714, 138004,
138018)-Kit de
electrodos reutilizables para Hyfrecator
(incluye 711B, 705A, 714, 138004. 138018)
705A -Dental/Vasectomy Needle Electrode,
75 Degree Angle, 1/2” Fine Wire-Electrodo de
aguja
dental/ para vasectomía, ángulo de 75
grados, alambre fino de 1/2”
711B -General Purpose Electrode, 45 Degree
Angle, 7/8" (3" overall)-Electrodo de uso
general,
con ángulo de 45 grados, y 7/8" (3” en total)
714 -Epilation/Telangiectasias Needle
Electrode, 30 Degree Angle, 3/8"-Electrodo de
aguja para
depilación/telangiectasias, ángulo de 30
grados, 3/8”
714-S -Epilation/Telangiectasias Needle
Electrode Stealth ER Coating 30 Degree
Angle, 3/8"-
Electrodo de aguja para
depilación/telangiectasias con funda con
revestimiento de ER, ángulo de
30 grados, 3/8”
716 -Long Dessication Needle Electrode,
3/8"(5" overall)-Electrodo de aguja largo para

LENGTH, 3.2MM DIAM -
ULTRABLATOR 90 GRADOS,
CON TRES NERVIOS,
LONGITUD 110MM,
DIÁMETRO 3,2MM

ESA-5373-ULTRABLATOR 30
DEG, THREE RIB, 130MM
LENGTH, 3.2MM DIAM -
ULTRABLATOR 30 GRADOS,
CON TRES NERVIOS,
LONGITUD 130MM,
DIÁMETRO 3,2MM

ESA-5379-ULTRABLATOR 90
DEG, THREE RIB, 130MM
LENGTH, 3.2MM DIAM -
ULTRABLATOR 90 GRADOS,
CON TRES NERVIOS,
LONGITUD 130MM,
DIÁMETRO 3,2MM

ESA-5396-ULTRABLATOR 90
DEG, 110MM LENGTH, 3.2MM
DIAMETER - ULTRABLATOR
90 GRADOS, LONGITUD
110MM, DIÁMETRO 3,2MM

IA-2000-S-LIGHTWAVE
SUCTION ABLATOR -
DISPOSITIVO PARA
ABLACIÓN CON SUCCIÓN
LIGHTWAVE

IA-2379-LIGHTWAVE
ABLATOR, 90 DEGREE
ANGLE, 3.2MM X 150MM -
DISPOSITIVO PARA
ABLACIÓN LIGHTWAVE,
ÁNGULO DE 90 GRADOS,
3,2MM X 150MM

IA-2379-FC-LIGHTWAVE
ABLATOR 90 DEGREE ANGLE
3.2MM X 150MM -
DISPOSITIVO PARA
ABLACIÓN LIGHTWAVE,
ÁNGULO DE 90 GRADOS,
3,2MM X 150MM
400-2100-MACROLYTE

Página 7 de 86Página 7 de 86

El presente documento electrónico ha sido firmado digitalmente en los términos de la Ley N° 25.506, el Decreto N° 2628/2002 y el Decreto N° 283/2003.-



desecación 3/8" (5" en total)
7-100-8BX -Electrolase (Sharp) Disposable
Hyfrecator Tips, Sterile -Puntas Hyfrecator
descartables Electrolase (afiladas)
7-100-8CS -Electrolase (Sharp) Disposable
Hyfrecator Tips, Sterile-Puntas Hyfrecator
descartables Electrolase (afiladas) Estériles
7-100-12BX -Electrolase (Sharp) Disposable
Hyfrecator Tips, Non-Sterile-Puntas
Hyfrecator
descartables Electrolase (afiladas), no
estériles
7-100-12CS -Electrolase (Sharp) Disposable
Hyfrecator Tips, Non-Sterile-Puntas
Hyfrecator
descartables Electrolase (afiladas), no
estériles
7-101-8BX -Electrolase (Blunt) Disposable
Hyfrecator Tips, Sterile-Puntas Hyfrecator
descartables Electrolase (roma), estériles
7-101-8CS -Electrolase (Blunt) Disposable
Hyfrecator Tips, Sterile-Puntas Hyfrecator
descartables Electrolase (roma), estériles
7-101-12BX -Electrolase (Blunt) Disposable
Hyfrecator Tips, Non-Sterile-Puntas
Hyfrecator
descartables Electrolase (roma), no estériles
7-101-12CS -Electrolase (Blunt) Disposable
Hyfrecator Tips, Non-Sterile-Puntas
Hyfrecator
descartables Electrolase (roma), no estériles
7-221-A -Needle Electrode for Pinpoint
Procedures, 30 Degree Angle, 3/4" (2.5”
overall)-
Electrodos de aguja para procedimientos de
localización, ángulo de 30 grados 3/4" (2,5"
en total)
7-221-L -5/8” Needle Electrode, Long Shaft-
Electrodo de aguja de 5/8” con eje largo
7-221-S -Needle Electrode, Short Shaft (2”
overall)-Electrodo de aguja con eje corto (2"
en total)
7-222-A -Ball Electrode, 30 Degree Angled,
3/32” (2.4mm) Diameter-Electrodo de bola,
ángulo de
30 grados y 3/32" (2,4mm) de diámetro
7-222-L -Ball Electrode, 7/32” (5.5mm)
Diameter, Long Shaft-Electrodo de bola, con
7/32”
(5,5mm) de diámetro y eje largo

Dispersive Electrode-Electrodo
dispersivo MACROLYTE
400-2349-MACROLYTE
Dispersive Electrode-Electrodo
dispersivo MACROLYTE
400-2700-MACROLYTE
Dispersive Electrode-Electrodo
dispersivo MACROLYTE
410-2000-SUREFIT Dual
Dispersive Electrode-Electrodo
dispersivo doble SUREFIT
410-2100-SUREFIT Dual
Dispersive Electrode,
15'(4,58M)-Electrodo dispersivo
doble SUREFIT, 15'(4,58M)
410-2200-SUREFIT Dual
Dispersive Electrode-Electrodo
dispersivo doble SUREFIT
410-2400-SUREFIT Dual
Dispersive Electrode-Electrodo
dispersivo doble SUREFIT
425-2200-MACROLYTE
Pediatric Dispersive Electrode-
Electrodo dispersivo pediátrico
MACROLYTE
425-2508-MACROLYTE
Pediatric Dual Dispersive
Electrode-Electrodo dispersivo
pediátrico doble MACROLYTE
425-2725-MACROLYTE
Pediatric Dispersive Electrode-
Electrodo dispersivo pediátrico
MACROLYTE
425-2801-MACROLYTE
Pediatric Dual Dispersive
Electrode-Electrodo dispersivo
pediátrico doble MACROLYTE
440-2400-MACROLYTE Premie
Dispersive Electrode-Electrodo
dispersivo para prematuros
MACROLYTE
450-2300-MACROLYTE Infant
Dispersive Electrode-Electrodo
dispersivo para bebés
MACROLYTE
7-382-THERMOGARD PLUS
ABC Dual Dispersive Electrode-
Electrodo dispersivo doble
THERMOGARD PLUS ABC
7-383-THERMOGARD PLUS
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7-800-5 -Hyfrecator 2000 Electrosurgical
Handpiece, Hand Controlled, Reusable-Pieza
electroquirúrgica de mano Hyfrecator 2000,
con control manual, reutilizable
7-800-6 -Hyfrecator Electrosurgical
Handpiece, Foot Controlled, Reusable-Pieza
electroquirúrgica
de mano Hyfrecator, con control a pedal.
Reutilizable.
7-809-1 -Bipolar Forceps, 4” Jeweler’s Micro-
Tip-Fórceps bipolar, micropunta de joyero de
4"
7-809-2 -Bipolar Forceps, 7” Gerald Micro-Tip-
Fórceps bipolar, micropunta Gerald de 7"
7-809-3 -Bipolar Forceps, 8-14” Hardy
Bayonet w/Stops-Fórceps bipolar, micropunta
Hardy
bayoneta de 8-1/4" con topes
7-809-4 -Bipolar Forceps, 5” Adson Smooth
Tip-Fórceps bipolar, micropunta Adson lisa de
5"
7-809-5 -Bipolar Forceps, 7” Cushing Smooth
Tip -Fórceps bipolar, micropunta Cushing lisa
de 7"
7-809-6 -Bipolar Forceps, 7/1/2” Cushing
Smooth Tip Bayonet-Fórceps bipolar,
micropunta
Cushing lisa bayoneta de 7-1/2"
7-809-7 -Bipolar Forceps,-Fórceps bipolar,
micropunta Adson serrada de 5"
7-809-8 -Bipolar Forceps,-Fórceps bipolar,
micropunta Cushing serrada de 7"
7-809-9 -Bipolar Forceps,-Fórceps bipolar,
micropunta Cushing serrada bayoneta de 7-
1/2"
7-809-11 -Bipolar Cable, 12 ft-Cable bipolar
de 12 pies
7-900-5 -Hyfrecator Electrosurgical
Handpiece, Pushbutton Pencil, Hand
Controlled,
ReusablePieza electroquirúrgica de mano
Hyfrecator, lápiz con botón pulsador. Con
control
manual, reutilizable.
7-900-6 -Hyfrecator 2000 Electrosurgical
Handpiece,Foot Control Pencil, Reusable-
Pieza
electroquirúrgica de mano Hyfrecator 2000,
con lápiz con control a pedal, reutilizable
7-900-100 -Hyfrecator 2000 Electrosurgical

ABC Pediatric Dual Dispersive
Electrode-Electrodo dispersivo
pediátrico doble
THERMOGARD PLUS ABC
7-384-THERMOGARD PLUS
ABC Dispersive Electrode-
Electrodo dispersivo
THERMOGARD PLUS ABC
51-7310-THERMOGARD Dual
Dispersive Electrode-Electrodo
dispersivo doble
THERMOGARD
51-7410-THERMOGARD Dual
Dispersive Electrode-Electrodo
dispersivo doble
THERMOGARD
51-7710-THERMOGARD
Pediatric Dual Dispersive
Electrode-Electrodo dispersivo
pediátrico doble
THERMOGARD
51-7810-THERMOGARD
Dispersive Electrode-Electrodo
dispersivo THERMOGARD
51-7910-THERMOGARD
Pediatric Dispersive Electrode-
Electrodo dispersivo pediátrico
THERMOGARD
60-0136-001 -CONMED
Reusable Dispersive Electrode-
Electrodo dispersivo reutilizable
CONMED
60-0136-002 -CONMED
Reusable Pediatric Dispersive
Electrode-Electrodo dispersivo
pediátrico reutilizable CONMED
138004 -Needle Electrode 5/8"
(2" overall)-Electrodo de aguja
5/8" (2" en total)
138018 -Ball Electrode 3/16"
(1.6" overall)-Electrodo de
esfera, 3/16” (1,6" en total)
138019 -Ball Electrode 1/8"
Diameter, Short Shaft (1.75"
overall)-Electrodo de aguja con
eje corto, con 1/8” de diámetro
(1,75" en total)
700 -Reusable Electrode Kit for
Hyfrecator(includes 711B, 705A,
714, 138004, 138018)-Kit de
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Unit, 100 Volts AC – 50/60Hz-Unidad
electroquirúrgica Hyfrecator 2000 100 Voltios
AC - 50/60Hz
7-900-115 -Hyfrecator 2000 Electrosurgical
Unit, 115 Volts AC – 50/60Hz-Unidad
electroquirúrgica Hyfrecator 2000 115 Voltios
AC - 50/60Hz
7-900-220 -Hyfrecator 2000 Electrosurgical
Unit, 220 Volts AC – 50/60Hz-Unidad
electroquirúrgica Hyfrecator 2000 220 Voltios
AC - 50/60Hz
7-900-230 -Hyfrecator 2000 Electrosurgical
Unit, 230 Volts AC – 50/60Hz-Unidad
electroquirúrgica Hyfrecator 2000 230 Voltios
AC - 50/60Hz
7-796-19BX -Electrosurgical Handpiece
Sheath, Sterile-Funda para pieza de mano
electroquirúrgica, estéril
7-796-19CS -Electrosurgical Handpiece
Sheath, Sterile-Funda para pieza de mano
electroquirúrgica, estéril
750 -Needle Adapter-Adaptador de aguja
7-796-18BX -Electrosurgical Handpiece
Sheath, Non-Sterile-Funda para pieza de
mano
electroquirúrgica, no estéril
7-796-18CS -Electrosurgical Handpiece
Sheath, Non-Sterile-Funda para pieza de
mano
electroquirúrgica, no estéril
7-796-4 -Hyfrecator Plus Electrosurgical Unit
Footswitch-Pedal de unidad electroquirúrgica
Hyfrecator Plus
7-796-7 -Electrosurgical Dispersive Patient
Plate-Placa electroquirúrgica dispersiva para
paciente
7-900-1 -Telescoping Hyfrecator Stand-Base
telescópica Hyfrecator
7-900-13 -Hyfre- Vac II Smoke Evacuation
System, Hand Held Tubing Set -Sistema de
evacuación de humo Hyfre-Fac II, Set de
tubos portátiles
7-900-14 -Hyfre- Vac II Smoke Evacuation
System, Filter-Sistema de evacuación de
humo
HyfreVac, filtro
7-900-4 -Hyfrecator 2000 Electrosurgical Unit
Footswitch-Pedal de unidad electroquirúrgica
Hyfrecator 2000
7-900-7 -Electrosurgical Dispersive Patient

electrodos reutilizables para
Hyfrecator (incluye 711B, 705A,
714, 138004. 138018)
705A -Dental/Vasectomy
Needle Electrode, 75 Degree
Angle, 1/2” Fine Wire-Electrodo
de aguja dental/ para
vasectomía, ángulo de 75
grados, alambre fino de 1/2”
711B -General Purpose
Electrode, 45 Degree Angle,
7/8" (3" overall)-Electrodo de
uso general, con ángulo de 45
grados, y 7/8" (3” en total)
714 -Epilation/Telangiectasias
Needle Electrode, 30 Degree
Angle, 3/8"-Electrodo de aguja
para depilación/telangiectasias,
ángulo de 30 grados, 3/8”
714-S -Epilation/Telangiectasias
Needle Electrode Stealth ER
Coating 30 Degree Angle, 3/8"-
Electrodo de aguja para
depilación/telangiectasias con
funda con revestimiento de ER,
ángulo de 30 grados, 3/8”
716 -Long Dessication Needle
Electrode, 3/8"(5" overall)-
Electrodo de aguja largo para
desecación 3/8" (5" en total)
7-100-8BX -Electrolase (Sharp)
Disposable Hyfrecator Tips,
Sterile -Puntas Hyfrecator
descartables Electrolase
(afiladas)
7-100-8CS -Electrolase (Sharp)
Disposable Hyfrecator Tips,
Sterile-Puntas Hyfrecator
descartables Electrolase
(afiladas) Estériles
7-100-12BX -Electrolase
(Sharp) Disposable Hyfrecator
Tips, Non-Sterile-Puntas
Hyfrecator descartables
Electrolase (afiladas), no
estériles
7-100-12CS -Electrolase
(Sharp) Disposable Hyfrecator
Tips, Non-Sterile-Puntas
Hyfrecator descartables
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Plate-Placa electroquirúrgica dispersiva para
paciente
60-8080-230 -Aer Defense Smoke Evacuator,
230V-Evacuador de humo Aer Defense, 230V
60-8083-001 -Aer Defense Pneumatic
Footswitch-Pedal neumático Aer Defense
60-8084-001 -Aer Defense Filter One -Filtro
único Aer Defense
60-5902-001 -ULPA/Charcoal Filter-Filtro para
ULPA/Carbón
60-6815-001-LEEP Tubing Set, 1000 SES-Set
de tubos, LEEP, 1000 SES
60-6840-001 -Reducer, 1000 SES, 7/8” to 1/4”
-Reductor, 1000 SES. 7/8" a 1/4"
60-6841-001 -Reducer, 1000 SES, 1-3/8” to
7/8”-Reductor, 1000 SES, 1-3/8" a 7/8"
60-6875-001 -Filter, 1000 SES-Filtro, 1000
SES.
60-7507-001 -GoldVac Adapter
(ValleyLab/Buffalo Filter)-Adaptador GoldVac
(Filtro
ValleyLab/Buffalo)
60-7508-001 -GoldVac Reusable Adapter (IC
Medical)-Adaptador GoldVac reutilizable (IC
Medical)
60-8054-001 -System 1200 “Y”Adapter-
Adaptador en “Y” System 1200
60-8055-001 -System 1200 SmartFilter-
System 1200 SmartFilter
60-8056-001 -System 1200 Smoke Evacuator
Vacuum Control -Control de vacío del
evacuador
de humo System 1200
60-8057-001 -System 1200 Smoke
Evacuation System Footswitch-Pedal del
sistema de
evacuación de humo System 1200
60-8058-001 -System 1200 Smoke Evacuator
Electrosurgical Unit Interconnect Cable-
Evacuador
de humo System 1200 Cable de interconexión
de la unidad electroquirúrgica
60-7510-005 -GoldVac Push Button Smoke
Evacuation Pencil, 10’ Tubing-Lápiz para
evacuación
de humo con botón de pulsación GoldVac,
tubo de 10'
60-7520-005 -GoldVac Rocker Switch Smoke
Evacuation Pencil, 10’ Tubing-Lápiz para
evacuación de humo con interruptor GoldVac

Electrolase (afiladas), no
estériles
7-101-8BX -Electrolase (Blunt)
Disposable Hyfrecator Tips,
Sterile-Puntas Hyfrecator
descartables Electrolase (roma),
estériles
7-101-8CS -Electrolase (Blunt)
Disposable Hyfrecator Tips,
Sterile-Puntas Hyfrecator
descartables Electrolase (roma),
estériles
7-101-12BX -Electrolase (Blunt)
Disposable Hyfrecator Tips,
Non-Sterile-Puntas Hyfrecator
descartables Electrolase (roma),
no estériles
7-101-12CS -Electrolase (Blunt)
Disposable Hyfrecator Tips,
Non-Sterile-Puntas Hyfrecator
descartables Electrolase (roma),
no estériles
7-221-A -Needle Electrode for
Pinpoint Procedures, 30 Degree
Angle, 3/4" (2.5” overall)-
Electrodos de aguja para
procedimientos de localización,
ángulo de 30 grados 3/4" (2,5"
en total)
7-221-L -5/8” Needle Electrode,
Long Shaft-Electrodo de aguja
de 5/8” con eje largo
7-221-S -Needle Electrode,
Short Shaft (2” overall)-
Electrodo de aguja con eje corto
(2" en total)
7-222-A -Ball Electrode, 30
Degree Angled, 3/32” (2.4mm)
Diameter-Electrodo de bola,
ángulo de 30 grados y 3/32"
(2,4mm) de diámetro
7-222-L -Ball Electrode, 7/32”
(5.5mm) Diameter, Long Shaft-
Electrodo de bola, con 7/32”
(5,5mm) de diámetro y eje largo
7-800-5 -Hyfrecator 2000
Electrosurgical Handpiece,
Hand Controlled, Reusable-
Pieza electroquirúrgica de mano
Hyfrecator 2000, con control
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Rocker, tubo de 10' 60-7530-005 -GoldVac
Foot
Control Smoke Evacuation Pencil, 10’ Tubing-
Lápiz para evacuación de humo con control a
pedal
GoldVac, tubo de 10'
60-7570-005 -GoldVac Push Button Smoke
Evacuation Pencil, 15’ Tubing-Lápiz para
evacuación
de humo con botón de pulsación GoldVac,
tubo de 15'
60-7580-005 -GoldVac Rocker Switch Smoke
Evacuation Pencil, 15’ Tubing-Lápiz para
evacuación de humo con interruptor GoldVac
Rocker, tubo de 15'
60-7521-001 -1”GoldVac UltraClean Blade
w/Extended Insulation-Cuchilla GoldVac
UltraClean de
1" con aislación extendida
60-7522-001 -4”GoldVac UltraClean Blade
w/Extended Insulation-Cuchilla GoldVac
UltraClean de
4" con aislación extendida
60-7523-001 -6”GoldVac UltraClean Blade
w/Extended Insulation-Cuchilla GoldVac
UltraClean de
6" con aislación extendida
60-7524-001 -4”GoldVac UltraClean Blade-
Cuchilla GoldVac UltraClean de 4"
60-7526-001 -6”GoldVac UltraClean Blade-
Cuchilla GoldVac UltraClean de 6"
60-2450-220 -System 2450 Electrosurgical
Unit, 220V-Unidad electroquirúrgica System
2450,
220V
60-2450-230 -System 2450 Electrosurgical
Unit, 230V-Unidad electroquirúrgica System
2450,
230V
60-0823-001 -Handpiece Adapter,
Electrosurgical-Adaptador de pieza manual,
electroquirúrgico
60-5103-001 -Electrosurgical Unit Footswitch,
Bipolar, 10’ Cable-Pedal de unidad
electroquirúrgica Bipolar, cable de 10'
60-5102-002 -Electrosurgical Unit Footswitch,
Bipolar, 15’ Cable-Pedal de unidad
electroquirúrgica, bipolar, cable de 15'
60-6700-001-Electrosurgical Unit Footswitch,
Monopolar, 15’ Cable-Pedal de unidad

manual, reutilizable
7-800-6 -Hyfrecator
Electrosurgical Handpiece, Foot
Controlled, Reusable-Pieza
electroquirúrgica de mano
Hyfrecator, con control a pedal.
Reutilizable.
7-809-1 -Bipolar Forceps, 4”
Jeweler’s Micro-Tip-Fórceps
bipolar, micropunta de joyero de
4"
7-809-2 -Bipolar Forceps, 7”
Gerald Micro-Tip-Fórceps
bipolar, micropunta Gerald de 7"
7-809-3 -Bipolar Forceps, 8-14”
Hardy Bayonet w/Stops-Fórceps
bipolar, micropunta Hardy
bayoneta de 8-1/4" con topes
7-809-4 -Bipolar Forceps, 5”
Adson Smooth Tip-Fórceps
bipolar, micropunta Adson lisa
de 5"
7-809-5 -Bipolar Forceps, 7”
Cushing Smooth Tip -Fórceps
bipolar, micropunta Cushing lisa
de 7"
7-809-6 -Bipolar Forceps, 7/1/2”
Cushing Smooth Tip Bayonet-
Fórceps bipolar, micropunta
Cushing lisa bayoneta de 7-1/2"
7-809-7 -Bipolar Forceps,-
Fórceps bipolar, micropunta
Adson serrada de 5"
7-809-8 -Bipolar Forceps,-
Fórceps bipolar, micropunta
Cushing serrada de 7"
7-809-9 -Bipolar Forceps,-
Fórceps bipolar, micropunta
Cushing serrada bayoneta de 7-
1/2"
7-809-11 -Bipolar Cable, 12 ft-
Cable bipolar de 12 pies
7-900-5 -Hyfrecator
Electrosurgical Handpiece,
Pushbutton Pencil, Hand
Controlled, Reusable-Pieza
electroquirúrgica de mano
Hyfrecator, lápiz con botón
pulsador. Con control manual,
reutilizable.
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electroquirúrgica, monopolar, cable de 15'
60-6963-001 -System 2450 Stacking Adapter-
Adaptador de apilador System 2450
130187 -Electrosurgical Suction Coagulator
10Fr, Foot Control-Coagulador de succión
para
electrocirugía 10Fr., control a pedal
130188 -Electrosurgical Suction Coagulator
10Fr, Hand Control-Coagulador de succión
para
electrocirugía 10Fr., control manual
60-0824-001 -Electrosurgical Monopolar
Accessory Cable-Cable secundario
monopolar para
electrocirugía
130301A -GoldLine Hand Controlled, Needle
Electrode, Rocker, Safety Holster, 10’ (3m)
CableElectrodo de aguja GoldLine, con
control manual, interruptor Rocker. Funda de
seguridad, cable
de 10'(3m)
130302A -GoldLine Hand Controlled, Needle
Electrode, Button, Safety Holster, 10’ (3m)
CableElectrodo de aguja GoldLine, con
control manual, botón. Funda de seguridad,
cable de 10'(3m)
130303A -GoldLine Hand Controlled, Blade
Electrode, Tip Cleaner, Button, SH, 10’ (3m)
Cable -
Electrodo con cuchilla GoldLine con control
manual, con limpiador de punta y botón, SH,
cable de
10'(3m)
130304A -GoldLine Hand Controlled, Blade
Electrode, Tip Cleaner, Rocker, SH, 10’ (3m)
CableElectrodo con cuchilla GoldLine con
control manual, con limpiador de punta e
interruptor
Rocker, SH, cable de 10'(3m)
130307A -GoldLine Hand Controlled, Blade
Electrode, Rocker, Safety Holster, 10’ (3m)
CableElectrodo con cuchilla GoldLine con
control manual, con interruptor Rocker y
funda de
seguridad, SH, cable de 10'(3m)
130309A -GoldLine Hand Controlled, Blade
Electrode, Button, Safety Holster, 10’ (3m)
CableElectrodo con cuchilla GoldLine con
control manual, con botón y funda de
seguridad, SH,

7-900-6 -Hyfrecator 2000
Electrosurgical Handpiece,Foot
Control Pencil, Reusable-Pieza
electroquirúrgica de mano
Hyfrecator 2000, con lápiz con
control a pedal, reutilizable
7-900-100 -Hyfrecator 2000
Electrosurgical Unit, 100 Volts
AC – 50/60Hz-Unidad
electroquirúrgica Hyfrecator
2000 100 Voltios AC - 50/60Hz
7-900-115 -Hyfrecator 2000
Electrosurgical Unit, 115 Volts
AC – 50/60Hz-Unidad
electroquirúrgica Hyfrecator
2000 115 Voltios AC - 50/60Hz
7-900-220 -Hyfrecator 2000
Electrosurgical Unit, 220 Volts
AC – 50/60Hz-Unidad
electroquirúrgica Hyfrecator
2000 220 Voltios AC - 50/60Hz
7-900-230 -Hyfrecator 2000
Electrosurgical Unit, 230 Volts
AC – 50/60Hz-Unidad
electroquirúrgica Hyfrecator
2000 230 Voltios AC - 50/60Hz
7-796-19BX -Electrosurgical
Handpiece Sheath, Sterile-
Funda para pieza de mano
electroquirúrgica, estéril
7-796-19CS -Electrosurgical
Handpiece Sheath, Sterile-
Funda para pieza de mano
electroquirúrgica, estéril
750 -Needle Adapter-Adaptador
de aguja
7-796-18BX -Electrosurgical
Handpiece Sheath, Non-Sterile-
Funda para pieza de mano
electroquirúrgica, no estéril
7-796-18CS -Electrosurgical
Handpiece Sheath, Non-Sterile-
Funda para pieza de mano
electroquirúrgica, no estéril
7-796-4 -Hyfrecator Plus
Electrosurgical Unit Footswitch-
Pedal de unidad
electroquirúrgica Hyfrecator
Plus
7-796-7 -Electrosurgical
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cable de 10'(3m)
130326A -GoldLine Hand Controlled, Blade
Electrode, Button, Safety Holster, 15’ (4.6m)
CableElectrodo con cuchilla GoldLine con
control manual, con botón y funda de
seguridad, SH, cable
de 15'(4,6m)
130327A -GoldLine Hand Controlled, Blade
Electrode, Rocker, Safety Holster, 15’ (4.6m)
CableElectrodo con cuchilla GoldLine con
control manual, con interruptor Rocker y
funda de
seguridad, cable de 15’ (4,6m).
131307A -GoldLine Hand Controlled,
UltraClean Blade, Rocker, Safety Holster, 10’
(3m)
CableCuchilla UltraClean GoldLine con
control manual, con interruptor Rocker. Funda
de
seguridad. cable de 10’ (3m).
131309A -GoldLine Hand Controlled,
UltraClean Blade, Button, Safety Holster, 10’
(3m)
CableCuchilla UltraClean GoldLine con
control manual con botón y funda de
seguridad. Cable de
10’ (3m).
131326A -GoldLine Hand Controlled,
UltraClean Blade, Button, Safety Holster, 15’
(4.6m)
CableCuchilla UltraClean GoldLine con
control manual con botón y funda de
seguridad. Cable de
15’ (4,6m).
131327A -GoldLine Hand Controlled,
UltraClean Blade, Rocker, Safety Holster, 15’
(4.6m)
CableCuchilla UltraClean GoldLine con
control manual, con interruptor Rocker y
funda de
seguridad, cable de 15'(4,6m)
138114A -GoldLine Hand Controlled,
Extended Insulation Blade, Button, SH,
10’(3m) Cable -
GoldLine con control manual, cuchilla con
aislación extendida, con botón. SH, cable de
10’ (3m).
138115A -GoldLine Hand Controlled,
Extended Insulation Blade, Rocker, SH,
10’(3m)

Dispersive Patient Plate-Placa
electroquirúrgica dispersiva
para paciente
7-900-1 -Telescoping Hyfrecator
Stand-Base telescópica
Hyfrecator
7-900-13 -Hyfre- Vac II Smoke
Evacuation System, Hand Held
Tubing Set -Sistema de
evacuación de humo Hyfre-Fac
II, Set de tubos portátiles
7-900-14 -Hyfre- Vac II Smoke
Evacuation System, Filter-
Sistema de evacuación de
humo Hyfre-Vac, filtro
7-900-4 -Hyfrecator 2000
Electrosurgical Unit Footswitch-
Pedal de unidad
electroquirúrgica Hyfrecator
2000
7-900-7 -Electrosurgical
Dispersive Patient Plate-Placa
electroquirúrgica dispersiva
para paciente
60-8080-230 -Aer Defense
Smoke Evacuator, 230V-
Evacuador de humo Aer
Defense, 230V
60-8083-001 -Aer Defense
Pneumatic Footswitch-Pedal
neumático Aer Defense
60-8084-001 -Aer Defense Filter
One -Filtro único Aer Defense
60-5902-001 -ULPA/Charcoal
Filter-Filtro para ULPA/Carbón
60-6815-001-LEEP Tubing Set,
1000 SES-Set de tubos, LEEP,
1000 SES
60-6840-001 -Reducer, 1000
SES, 7/8” to 1/4” -Reductor,
1000 SES. 7/8" a 1/4"
60-6841-001 -Reducer, 1000
SES, 1-3/8” to 7/8”-Reductor,
1000 SES, 1-3/8" a 7/8"
60-6875-001 -Filter, 1000 SES-
Filtro, 1000 SES.
60-7507-001 -GoldVac Adapter
(ValleyLab/Buffalo Filter)-
Adaptador GoldVac (Filtro
ValleyLab/Buffalo)
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CableGoldLine con control manual, cuchilla
con aislación extendida, con interruptor
Rocker. SH,
cable de 10’ (3m).
138650A -GoldLine Foot Controlled,
UltraClean Blade, Safety Holster, 10’ (3m)
Cable-GoldLine
con control manual, cucilla UltraClean, con
funda de seguridad, cable de 10'(3m)
138652A -GoldLine Foot Controlled, Needle
Electrode, Safety Holster, 10’ (3m) Cable-
GoldLine
con control a pedal, electrodo con aguja y
funda de seguridad, cable de 10'(3m)
138655-15A -GoldLine Foot Controlled, Blade
Electrode, Safety Holster, 15’ (4.6m)
CableElectrodo con cuchilla GoldLine con
control a pedal, con funda de seguridad, cable
de
15'(4,6m)
138659A -GoldLine Foot Controlled, Blade
Electrode, Safety Holster, 10’ (3m) Cable-
Electrodo
con cuchilla GoldLine con a pedal, con funda
de seguridad, cable de 10'(3m)
138663A -ClearVac GoldLine Foot Controlled,
UltraClean Blade ES Handpiece -ClearVac
GoldLine con control a pedal, cuchilla
UltraClean, pieza de mano ES.
60-6828-001A -ClearVac GoldLine, Push
Button, Blade Electrode, ES Handpiece-
Electrodo con
cuchilla con botón de pulsación ClearVac
GoldLine. Pieza de mano ES
60-6828-005A -ClearVac GoldLine, Push
Button, UltraClean Blade Electrode, ES
HandpieceElectrodo con cuchilla UltraClean,
ClearVac GoldLine, con botón de pulsación,
pieza de mano
ES.
60-6829-001A -ClearVac GoldLine, Rocker
Switch, Blade Electrode, ES Handpiece-
Electrodo con
cuchilla ClearVac GoldLine, con interruptor
Rocker, pieza de mano ES.
60-6829-005A -ClearVac GoldLine, Rocker
Switch, UltraClean Blade Electrode, ES
HandpieceElectrodo con cuchilla UltraClean
ClearVac GoldLine, con interruptor Rocker,
pieza de

60-7508-001 -GoldVac
Reusable Adapter (IC Medical)-
Adaptador GoldVac reutilizable
(IC Medical)
60-8054-001 -System 1200
“Y”Adapter-Adaptador en “Y”
System 1200
60-8055-001 -System 1200
SmartFilter-System 1200
SmartFilter
60-8056-001 -System 1200
Smoke Evacuator Vacuum
Control -Control de vacío del
evacuador de humo System
1200
60-8057-001 -System 1200
Smoke Evacuation System
Footswitch-Pedal del sistema de
evacuación de humo System
1200
60-8058-001 -System 1200
Smoke Evacuator
Electrosurgical Unit Interconnect
Cable-Evacuador de humo
System 1200 Cable de
interconexión de la unidad
electroquirúrgica
60-7510-005 -GoldVac Push
Button Smoke Evacuation
Pencil, 10’ Tubing-Lápiz para
evacuación de humo con botón
de pulsación GoldVac, tubo de
10'
60-7520-005 -GoldVac Rocker
Switch Smoke Evacuation
Pencil, 10’ Tubing-Lápiz para
evacuación de humo con
interruptor GoldVac Rocker,
tubo de 10'
60-7530-005 -GoldVac Foot
Control Smoke Evacuation
Pencil, 10’ Tubing-Lápiz para
evacuación de humo con control
a pedal GoldVac, tubo de 10'
60-7570-005 -GoldVac Push
Button Smoke Evacuation
Pencil, 15’ Tubing-Lápiz para
evacuación de humo con botón
de pulsación GoldVac, tubo de
15'
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mano ES.
60-0300-501 -Hand-trol GoldLine ES
Handpiece, Blade, 10’(3m) Cable, Holster-
Hand-trol
GoldLine Pieza de mano ES, cuchilla, cable
de 10'(3m), con funda
60-0300-515 -Hand-trol GoldLine ES
Handpiece, Blade, 15’(4.6m) Cable, Holster-
Hand-trol
GoldLine Pieza de mano ES, cuchilla, cable
de 15'(4,6m), con funda
60-0300-551 -Hand-trol GoldLine ES
Handpiece, UltraClean Blade, 10’(3m) Cable,
Holster-Handtrol GoldLine Pieza de mano ES.
cuchilla UltraClean, cable de 10'(3m), con
funda
60-0300-555 -Hand-trol GoldLine ES
Handpiece, UltraClean Blade, 15’(4.6m)
Cable, HolsterHand-trol GoldLine Pieza de
mano ES, cuchilla UltraClean, cable de
15'(4,6m), con funda
60-2800-501 -Hand-trol GoldLine ES
Handpiece, Blade, 10’(3m) Cable, Holster, Tip
CleanerHand-trol GoldLine Pieza de mano
ES, cuchilla, cable de 10'(3m), con funda y
limpiador de punta
60-6827-001A -ClearVac ES Smoke
Evacuation Attachment, 12’’ of 10 mm Tubing,
5-in-1
Adapter-Accesorio de evacuación de humo
ClearVac ES. Tubo de 12", 10mm, adaptador
5-en-1
60-6839-001A -ClearVac ES Smoke
Evacuation Attachment, 4’’ of 10 mm Tubing,
6’ of 22mm
Tubing-Accesorio de evacuación de humo
ClearVac, tubo de 4”, 10 mm Tubo de 6',
22mm
130316 -ES Pencil, Reusable, Rocker Switch
& Disposable Blade Electrode-Lápiz ES,
reutilizable, interruptor Rocker y electrodo con
cuchilla descartable.
130316-10NS -ES Handpiece, Reusable,
Rocker Switch & Blade Electrode, 10’ Cable,
NS-Pieza
de mano ES. Reutilizable. Interruptor Rocker
y electrodo con cuchilla. Cable de 10', NS
130316-15 -ES Pencil,15’(4.5m) Cable,
Reusable, Rocker Switch & Disposable Blade
ElectrodeLápiz ES, cable de 15' (4,5cm),

60-7580-005 -GoldVac Rocker
Switch Smoke Evacuation
Pencil, 15’ Tubing-Lápiz para
evacuación de humo con
interruptor GoldVac Rocker,
tubo de 15'
60-7521-001 -1”GoldVac
UltraClean Blade w/Extended
Insulation-Cuchilla GoldVac
UltraClean de 1" con aislación
extendida
60-7522-001 -4”GoldVac
UltraClean Blade w/Extended
Insulation-Cuchilla GoldVac
UltraClean de 4" con aislación
extendida
60-7523-001 -6”GoldVac
UltraClean Blade w/Extended
Insulation-Cuchilla GoldVac
UltraClean de 6" con aislación
extendida
60-7524-001 -4”GoldVac
UltraClean Blade-Cuchilla
GoldVac UltraClean de 4"
60-7526-001 -6”GoldVac
UltraClean Blade-Cuchilla
GoldVac UltraClean de 6"
60-2450-220 -System 2450
Electrosurgical Unit, 220V-
Unidad electroquirúrgica
System 2450, 220V
60-2450-230 -System 2450
Electrosurgical Unit, 230V-
Unidad electroquirúrgica
System 2450, 230V
60-0823-001 -Handpiece
Adapter, Electrosurgical-
Adaptador de pieza manual,
electroquirúrgico
60-5103-001 -Electrosurgical
Unit Footswitch, Bipolar, 10’
Cable-Pedal de unidad
electroquirúrgica Bipolar, cable
de 10'
60-5102-002 -Electrosurgical
Unit Footswitch, Bipolar, 15’
Cable-Pedal de unidad
electroquirúrgica, bipolar, cable
de 15'
60-6700-001-Electrosurgical
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reutilizable. Interruptor Rocker y electrodo con
cuchilla
descartable.
130316-15NS -ES Handpiece, Reusable,
Rocker Switch & Blade Electrode, 15’ Cable,
NS-Pieza
de mano ES, reutilizable. Interruptor Rocker y
electrodo con cuchilla, cable de 15'. NS
130317 -ES Pencil, Reusable, Button Switch
& Disposable Blade Electrode-Lápiz ES,
reutilizable,
interruptor y electrodo con cuchilla
descartable.
130317-10NS -ES Handpiece, Reusable,
Rocker Switch & Blade Electrode, 10’ Cable,
NS-Pieza
de mano ES, reutilizable, interruptor Rocker y
electrodo con cuchilla. Cable de 10', NS
130317-15 -ES Pencil, 15’(4.5m) Cable,
Reusable, Button Switch & Disposable Blade
ElectrodeLápiz ES, cable de 15' (4,5cm),
reutilizable. Interruptor y electrodo con
cuchilla
descartable.
130317-15NS -ES Handpiece, Reusable,
Rocker Switch & Blade Electrode, 15’ Cable,
NS-Pieza
de mano ES, reutilizable, interruptor y
electrodo cuchilla. Cable de 15', NS
130384 -PowerPoint Plus ES Handpiece,
Button Switch & Blade Electrode, 15’ Cable,
NS-Pieza
de mano ES PowerPoint Plus. Interruptor y
electrodo con cuchilla, cable de 15’, NS.
60-0815-001 -ES Handpiece, Foot Controlled,
10’ Cable, NS -Pieza de mano ES, control a
pedal.
Cable de 10'.NS
137668 -Electrosurgical Safety Holster,
Disposable-Funda de seguridad para
electrocirugía,
descartable.
60-0235-001 -Electrosurgical Safety Holster,
Reusable-Funda de seguridad para
electrocirugía,
reutilizable.
60-8005-002 -System 5000 Electrosurgical
Unit, 100V-240V (Symbols Front Panel)-
Unidad
electroquirúrgica System 5000, 100V-240V

Unit Footswitch, Monopolar, 15’
Cable-Pedal de unidad
electroquirúrgica, monopolar,
cable de 15'
60-6963-001 -System 2450
Stacking Adapter-Adaptador de
apilador System 2450
130187 -Electrosurgical Suction
Coagulator 10Fr, Foot Control-
Coagulador de succión para
electrocirugía 10Fr., control a
pedal
130188 -Electrosurgical Suction
Coagulator 10Fr, Hand Control-
Coagulador de succión para
electrocirugía 10Fr., control
manual
60-0824-001 -Electrosurgical
Monopolar Accessory Cable-
Cable secundario monopolar
para electrocirugía
130301A -GoldLine Hand
Controlled, Needle Electrode,
Rocker, Safety Holster, 10’ (3m)
Cable-Electrodo de aguja
GoldLine, con control manual,
interruptor Rocker. Funda de
seguridad, cable de 10'(3m)
130302A -GoldLine Hand
Controlled, Needle Electrode,
Button, Safety Holster, 10’ (3m)
Cable-Electrodo de aguja
GoldLine, con control manual,
botón. Funda de seguridad,
cable de 10'(3m)
130303A -GoldLine Hand
Controlled, Blade Electrode, Tip
Cleaner, Button, SH, 10’ (3m)
Cable-Electrodo con cuchilla
GoldLine con control manual,
con limpiador de punta y botón,
SH, cable de 10'(3m)
130304A -GoldLine Hand
Controlled, Blade Electrode, Tip
Cleaner, Rocker, SH, 10’ (3m)
Cable-Electrodo con cuchilla
GoldLine con control manual,
con limpiador de punta e
interruptor Rocker, SH, cable de
10'(3m)
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(tablero de mando con símbolos )
60-8005-003 -System 5000 Electrosurgical
Unit, 100V-240V (English Front Panel)-Unidad
electroquirúrgica System 5000, 100V-240V
(tablero de mando en inglés )
60-8005-SYS-VAC -System 5000
Electrosurgical Unit – Super System-Unidad
electroquirúrgica
System 5000 - Sistema Super
60-8015-SYS -System 5000 ES Unit – Full
System, 100V-240V (Symbols Front Panel)-
Unidad ES
System 5000 - Sistema completo, 100V-240V
(tablero de mando con símbolos )
60-8018-SYS -System 5000 ES Unit – Full
System, 100V-240V (English Front Panel)-
Unidad ES
System 5000, 100V-240V (tablero de mando
en inglés )
130142 -Electrosurgical Footswitch Cover -
Cubierta de pedal para electrocirugía.
133002 -Coaxial Bipolar Adapter 2,
Electrosurgical Adapter-Adaptador coaxial
bipolar 2,
adaptador electroquirúrgico
60-6790-001 -Electrosurgical Adapter, Foot
Control Monopolar-Adaptador
electroquirúrgico,
monopolar, con control a pedal
60-8030-001 -System 2500/5000
Electrosurgical Unit Stacking Adapter-
Adaptador de apilado de
la unidad electroquirúrgica System
2500/5000.
60-8031-001 -Dual Pad Adapter with 4mm
Jack-Adaptador de almohadilla doble con
Jack de
4mm
136000 -Bipolar Forceps, 6” Omni Straight-
Fórceps bipolares, Omni de 6" recta
136011 -Bipolar Forceps,4” Jewelers Micro
Curved-Fórceps bipolares, micropunta de
joyero de
4", curva.
136016 -Bipolar Forceps, 7” Cushing Straight-
Fórceps bipolar, Cushing de 7" recta
60-0810-001 -Monopolar Forceps, 5-1/4”
Hand - Switching-Fórceps monopolares, 5-
1/4" con
interruptor manual

130307A -GoldLine Hand
Controlled, Blade Electrode,
Rocker, Safety Holster, 10’ (3m)
Cable-Electrodo con cuchilla
GoldLine con control manual,
con interruptor Rocker y funda
de seguridad, SH, cable de
10'(3m)
130309A -GoldLine Hand
Controlled, Blade Electrode,
Button, Safety Holster, 10’ (3m)
Cable-Electrodo con cuchilla
GoldLine con control manual,
con botón y funda de seguridad,
SH, cable de 10'(3m)
130326A -GoldLine Hand
Controlled, Blade Electrode,
Button, Safety Holster, 15’
(4.6m) Cable-Electrodo con
cuchilla GoldLine con control
manual, con botón y funda de
seguridad, SH, cable de
15'(4,6m)
130327A -GoldLine Hand
Controlled, Blade Electrode,
Rocker, Safety Holster, 15’
(4.6m) Cable-Electrodo con
cuchilla GoldLine con control
manual, con interruptor Rocker
y funda de seguridad, cable de
15’ (4,6m).
131307A -GoldLine Hand
Controlled, UltraClean Blade,
Rocker, Safety Holster, 10’ (3m)
Cable-Cuchilla UltraClean
GoldLine con control manual,
con interruptor Rocker. Funda
de seguridad. cable de 10’ (3m).
131309A -GoldLine Hand
Controlled, UltraClean Blade,
Button, Safety Holster, 10’ (3m)
Cable-Cuchilla UltraClean
GoldLine con control manual
con botón y funda de seguridad.
Cable de 10’ (3m).
131326A -GoldLine Hand
Controlled, UltraClean Blade,
Button, Safety Holster, 15’
(4.6m) Cable-Cuchilla
UltraClean GoldLine con control

Página 18 de 86Página 18 de 86

El presente documento electrónico ha sido firmado digitalmente en los términos de la Ley N° 25.506, el Decreto N° 2628/2002 y el Decreto N° 283/2003.-



60-0812-001 -Monopolar Forceps, 7-1/2”
Hand - Switching-Fórceps monopolares. 7-
1/2" con
interruptor manual
60-0817-001 -Monopolar Forceps, 7”
Bayonet-Fórceps monopolares, 7" bayoneta.
60-0819-001 -Monopolar Forceps, 8”
Bayonet-Fórceps monopolares, 8" bayoneta.
60-0821-001 -Monopolar Forceps, 7” Potts-
Smith-Fórceps monopolares, 7" Potts-Smith.
60-1765-001 -Bipolar Forceps, Scoville-
Greenwood 7-3/4” Bayonet-Fórceps
bipolares, 7-3/4”
Scoville-Greenwood bayoneta.
60-1766-001 -Bipolar Forceps, 4” Jewelers
Micro-Tip, Curved -Fórceps bipolar,
micropunta de
joyero de 4". Curva.
60-1767-001 -Bipolar Forceps, 4” Jewelers
Micro-Tip, Straight-Fórceps bipolar,
micropunta de
joyero de 4". Recta.
60-1768-001 -Bipolar Forceps, 5” Adson
Straight-Fórceps bipolar, micropunta Adson
recta de 5"
60-1769-001 -Bipolar Forceps, Cushing 7-1/2”
Bayonet Micro-Tip -Fórceps bipolar,
micropunta
Cushing de 7-1/2” bayoneta
60-1770-001 -Bipolar Forceps, 8-1/4” Hardy
Bayonet w/Stops-Fórceps bipolar, micropunta
Hardy
bayoneta de 8-1/4" con topes
60-1771-001 -Bipolar Forceps, 5-1/2” Semkin
w/Stops-Fórceps bipolar, Semkin de 5-1/2"
con
topes
60-1772-001 -Bipolar Forceps, 6” Semkin
Straight-Fórceps bipolar, Semkin de 6" recta
60-1773-001 -Bipolar Forceps, 3-1/2” Straight
Iris -Fórceps bipolar, Iris de 3-1/2" recta
60-1774-001 -Bipolar Forceps, 3-1/2” Curved
Iris-Fórceps bipolar, Iris 3-1/2" curva
60-5120-001 -Bipolar Forceps, Handswitching
7.5”, 0.7mm Tip Cushing Bayonet-Fórceps
bipolares, interruptor manual 7,5", 0,7mm
punta Cushing bayoneta
60-5121-001 -Bipolar Forceps, Handswitching
7.75”, 1.5mm Tip Scoville Greenwood
BayonetFórceps bipolares, interruptor manual

manual con botón y funda de
seguridad. Cable de 15’ (4,6m).
131327A -GoldLine Hand
Controlled, UltraClean Blade,
Rocker, Safety Holster, 15’
(4.6m) Cable-Cuchilla
UltraClean GoldLine con control
manual, con interruptor Rocker
y funda de seguridad, cable de
15'(4,6m)
138114A -GoldLine Hand
Controlled, Extended Insulation
Blade, Button, SH, 10’(3m)
Cable -GoldLine con control
manual, cuchilla con aislación
extendida, con botón. SH, cable
de 10’ (3m).
138115A -GoldLine Hand
Controlled, Extended Insulation
Blade, Rocker, SH, 10’(3m)
Cable-GoldLine con control
manual, cuchilla con aislación
extendida, con interruptor
Rocker. SH, cable de 10’ (3m).
138650A -GoldLine Foot
Controlled, UltraClean Blade,
Safety Holster, 10’ (3m) Cable-
GoldLine con control manual,
cucilla UltraClean, con funda de
seguridad, cable de 10'(3m)
138652A -GoldLine Foot
Controlled, Needle Electrode,
Safety Holster, 10’ (3m) Cable-
GoldLine con control a pedal,
electrodo con aguja y funda de
seguridad, cable de 10'(3m)
138655-15A -GoldLine Foot
Controlled, Blade Electrode,
Safety Holster, 15’ (4.6m)
Cable-Electrodo con cuchilla
GoldLine con control a pedal,
con funda de seguridad, cable
de 15'(4,6m)
138659A -GoldLine Foot
Controlled, Blade Electrode,
Safety Holster, 10’ (3m) Cable-
Electrodo con cuchilla GoldLine
con a pedal, con funda de
seguridad, cable de 10'(3m)
138663A -ClearVac GoldLine

Página 19 de 86Página 19 de 86

El presente documento electrónico ha sido firmado digitalmente en los términos de la Ley N° 25.506, el Decreto N° 2628/2002 y el Decreto N° 283/2003.-



7,75", 1,5mm punta Scoville Greenwood
bayoneta
60-5122-001 -Bipolar Forceps, Handswitching
4”, 0.4mm Tip Jewelers Straight-Fórceps
bipolares,
interruptor manual 4", 0,4mm punta de joyero
recta
60-5123-001 -Bipolar Forceps, Handswitching
5.5”, 0.7mm Tip Semkin Microtip-Fórceps
bipolares, con interruptor manual, 5.5", 0.7mm
micropunta Semkin
60-7400-001 -Bipolar Forceps, Bayonet
Straight, 200 mm, 2.0mm Tip-Fórceps
bipolares, punta
recta bayoneta, 200mm, punta de 2,0mm
60-7401-001 -Bipolar Forceps, Bayonet
Straight, 200 mm, 1.0mm Tip-Fórceps
bipolares, punta
recta bayoneta, 200mm, punta de 1,0mm
60-7402-001 -Bipolar Forceps, Bayonet
Straight, 220 mm, 0.5mm Tip-Fórceps
bipolares, punta
recta bayoneta, 220mm, punta de 0,5mm
60-7403-001 -Bipolar Forceps, Jeweler
Straight, 110 mm, 0.5mm Tip-Fórceps
bipolares, punta
recta de joyero, 110mm, punta de 0,5mm
60-7404-001 -Bipolar Forceps, Adson
Straight, 130 mm, 1.0mm Tip-Fórceps
bipolares, punta
Adson recta. 130mm, 1.0mm
60-7405-001 -Bipolar Forceps, Straight, 140
mm, 2.0mm Tip-Fórceps bipolares, punta
recta
140mm, punta de 2,0mm
60-2121-001 -TUR/Endoscopic Cable, 10’
(3.05m)-Cable TUR/Endoscópico, 10' (3,05m)
60-5130-001 -Electrosurgical Bipolar
Accessory Cable-Cable secundario bipolar
para
electrocirugía
60-5132-001 -Electrosurgical Bipolar
Accessory Cable-Cable secundario bipolar
para
electrocirugía
130321 -ABC Handpiece, Triple Option-Pieza
de mano ABC, Triple Option
130342 -ABC Probe, 10 mm Footswitching-
Sonda ABC, 10 mm con pedal 130343 -ABC
Nozzle,

Foot Controlled, UltraClean
Blade ES Handpiece -ClearVac
GoldLine con control a pedal,
cuchilla UltraClean, pieza de
mano ES.
60-6828-001A -ClearVac
GoldLine, Push Button, Blade
Electrode, ES Handpiece-
Electrodo con cuchilla con botón
de pulsación ClearVac
GoldLine. Pieza de mano ES
60-6828-005A -ClearVac
GoldLine, Push Button,
UltraClean Blade Electrode, ES
Handpiece-Electrodo con
cuchilla UltraClean, ClearVac
GoldLine, con botón de
pulsación, pieza de mano ES.
60-6829-001A -ClearVac
GoldLine, Rocker Switch, Blade
Electrode, ES Handpiece-
Electrodo con cuchilla ClearVac
GoldLine, con interruptor
Rocker, pieza de mano ES.
60-6829-005A -ClearVac
GoldLine, Rocker Switch,
UltraClean Blade Electrode, ES
Handpiece-Electrodo con
cuchilla UltraClean ClearVac
GoldLine, con interruptor
Rocker, pieza de mano ES.
60-0300-501 -Hand-trol
GoldLine ES Handpiece, Blade,
10’(3m) Cable, Holster-Hand-
trol GoldLine Pieza de mano
ES, cuchilla, cable de 10'(3m),
con funda
60-0300-515 -Hand-trol
GoldLine ES Handpiece, Blade,
15’(4.6m) Cable, Holster-Hand-
trol GoldLine Pieza de mano
ES, cuchilla, cable de 15'(4,6m),
con funda
60-0300-551 -Hand-trol
GoldLine ES Handpiece,
UltraClean Blade, 10’(3m)
Cable, Holster-Hand-trol
GoldLine Pieza de mano ES.
cuchilla UltraClean, cable de
10'(3m), con funda
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Single Use-Boquilla ABC, de uso único
130344 -ABC Handpiece, Single Function-
Pieza de mano ABC. De función única.
130345 -ABC Handpiece, 45 Degree
Footswitching-Pieza de mano ABC, con
pedal, ángulo de 45
grados.
130500 -ABC Handpiece, Monopolar-Pieza
de mano ABC, monopolar.
133023 -ABCFlex, Flexible Endoscopy Probe
2.3mm (7fr) x 220cm-Sonda flexible para
endoscopia ABCFlex, 2,3mm (7fr) x 220cm
133270 -ABCFlex, Flexible Endoscopy Probe
2.3mm (7fr) x 270cm-Sonda flexible para
endoscopia ABCFlex, 2,3mm (7fr) x 270cm
133323 -ABCFlex, Flexible Endoscopy Probe
2.3mm (7fr) x 220cm (For use with System
7550)-
Sonda flexible para endoscopía ABCFlex,
2,3mm (7fr) x 220cm (para usar con System
7550)
133327 -ABCFlex, Flexible Endoscopy Probe
2.3mm (7fr) x 270cm (For use with System
7550)-
Sonda flexible para endoscopía ABCFlex,
2,3mm (7fr) x 270cm (para usar con System
7550)
134003 -ABC Bend-A-Beam Handpiece,
Handcontrol Malleable, 3” (7.6cm)-Pieza de
mano ABC
Bend-A-Beam, con control manual, dúctil, 3"
(7,6cm)
134006 -ABC Bend-A-Beam Handpiece,
Handcontrol Malleable, 6” (15.2cm)-Pieza de
mano ABC
Bend-A-Beam, con control manual, dúctil, 6"
(15.2cm)
134009 -ABC Bend-A-Beam Handpiece,
Handcontrol Malleable, 9” (22.8cm)-Pieza de
mano ABC
Bend-A-Beam, con control manual, dúctil, 9"
(22.8cm)
139330 -ABC Dissecting Blade Electrode-
Electrodo con cuchilla para disección ABC
139331 -ABC Dissecting Blunt Needle
Electrode-Electrodo con aguja roma para
disección ABC
160636 -ABC Probe, 5mm Handswitching,
36cm -Sonda ABC. 5 mm con interruptor
manual, 36

60-0300-555 -Hand-trol
GoldLine ES Handpiece,
UltraClean Blade, 15’(4.6m)
Cable, Holster-Hand-trol
GoldLine Pieza de mano ES,
cuchilla UltraClean, cable de
15'(4,6m), con funda
60-2800-501 -Hand-trol
GoldLine ES Handpiece, Blade,
10’(3m) Cable, Holster, Tip
Cleaner-Hand-trol GoldLine
Pieza de mano ES, cuchilla,
cable de 10'(3m), con funda y
limpiador de punta
60-6827-001A -ClearVac ES
Smoke Evacuation Attachment,
12’’ of 10 mm Tubing, 5-in-1
Adapter-Accesorio de
evacuación de humo ClearVac
ES. Tubo de 12", 10mm,
adaptador 5-en-1
60-6839-001A -ClearVac ES
Smoke Evacuation Attachment,
4’’ of 10 mm Tubing, 6’ of 22mm
Tubing-Accesorio de
evacuación de humo ClearVac,
tubo de 4”, 10 mm Tubo de 6',
22mm
130316 -ES Pencil, Reusable,
Rocker Switch & Disposable
Blade Electrode-Lápiz ES,
reutilizable, interruptor Rocker y
electrodo con cuchilla
descartable.
130316-10NS -ES Handpiece,
Reusable, Rocker Switch &
Blade Electrode, 10’ Cable, NS-
Pieza de mano ES. Reutilizable.
Interruptor Rocker y electrodo
con cuchilla. Cable de 10', NS
130316-15 -ES Pencil,15’(4.5m)
Cable, Reusable, Rocker Switch
& Disposable Blade Electrode-
Lápiz ES, cable de 15' (4,5cm),
reutilizable. Interruptor Rocker y
electrodo con cuchilla
descartable.
130316-15NS -ES Handpiece,
Reusable, Rocker Switch &
Blade Electrode, 15’ Cable, NS-
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cm
160644 -ABC Probe, 5mm Handswitching,
44cm-Sonda ABC, 5 mm con interruptor
manual,
44cm.
160655 -ABC Probe, 5mm Footswitching,
28cm-Sonda ABC, 5mm con pedal, 28 cm.
160656 -ABC Probe, 5mm Handswitching,
28cm -Sonda ABC, 5 mm interruptor manual,
28cm.
130146 -ESU Switching-Pedal ESU
133000 -ABCFlex, Extension Adapter (Non-
Sterile)-Adaptador de extensión ABCFlex (no
estéril)
133001 -Coaxial Bipolar Electrosurgical
Adapter-Adaptador coaxial bipolar
electroquirúrgico
60-5104-001 -ESU Footswitch, Dual Pedal,
Monopolar, 10’(3.05m) Cable-Pedal ESU,
pedal
doble, monopolar. Cable de 10'(3,05m)
60-5104-003 -ESU Footswitch, Dual Pedal,
Monopolar, 15’(4.57m) Cable-Pedal ESU,
pedal
doble. Monopolar. Cable de 15’ (4,57m).
60-8034-001 -ESU Footswitch, Single Pedal,
Monopolar, 15’(4.57m) Cable-Pedal ESU,
pedal
simple, monopolar, cable de 15'(4,57m).
138000 -Electrosurgical Electrode, Straight
Blade, Reusable. Non-Sterile-Electrodo
electroquirúrgico, cuchilla recta, reutilizable.
No estéril.
138001 -Electrosurgical Electrode, Angle
Blade, Reusable. Non-Sterile-Electrodo
electroquirúrgico, cuchilla en ángulo,
reutilizable, no estéril.
138007 -1/8” Conization Electrosurgical
Electrode, Reusable. Non-Sterile-Electrodo
electroquirúrgico para conización de 1/8",
reutilizable, no estéril.
138008 -1/4” Conization Electrosurgical
Electrode, Reusable. Non-Sterile-Electrodo
electroquirúrgico para conización de 1/4",
reutilizable, no estéril.
138009 -5/16” Conization Electrosurgical
Electrode, Reusable. Non-Sterile-Electrodo
electroquirúrgico para conización de 5/16",
reutilizable. No estéril.
138010-3/8” Loop Electrosurgical Electrode,

Pieza de mano ES, reutilizable.
Interruptor Rocker y electrodo
con cuchilla, cable de 15'. NS
130317 -ES Pencil, Reusable,
Button Switch & Disposable
Blade Electrode-Lápiz ES,
reutilizable, interruptor y
electrodo con cuchilla
descartable.
130317-10NS -ES Handpiece,
Reusable, Rocker Switch &
Blade Electrode, 10’ Cable, NS-
Pieza de mano ES, reutilizable,
interruptor Rocker y electrodo
con cuchilla. Cable de 10', NS
130317-15 -ES Pencil,
15’(4.5m) Cable, Reusable,
Button Switch & Disposable
Blade Electrode-Lápiz ES, cable
de 15' (4,5cm), reutilizable.
Interruptor y electrodo con
cuchilla descartable.
130317-15NS -ES Handpiece,
Reusable, Rocker Switch &
Blade Electrode, 15’ Cable, NS-
Pieza de mano ES, reutilizable,
interruptor y electrodo cuchilla.
Cable de 15', NS
130384 -PowerPoint Plus ES
Handpiece, Button Switch &
Blade Electrode, 15’ Cable, NS-
Pieza de mano ES PowerPoint
Plus. Interruptor y electrodo con
cuchilla, cable de 15’, NS.
60-0815-001 -ES Handpiece,
Foot Controlled, 10’ Cable, NS-
Pieza de mano ES, control a
pedal. Cable de 10'. NS
137668 -Electrosurgical Safety
Holster, Disposable-Funda de
seguridad para electrocirugía,
descartable.
60-0235-001 -Electrosurgical
Safety Holster, Reusable-Funda
de seguridad para
electrocirugía, reutilizable.
60-8005-002 -System 5000
Electrosurgical Unit, 100V-240V
(Symbols Front Panel)-Unidad
electroquirúrgica System 5000,
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Reusable. Non-Sterile-Electrodo
electroquirúrgico en
bucle de 3/8". Reutilizable, no estéril.
138011-1/4” Loop Electrosurgical Electrode,
Reusable. Non-Sterile-Electrodo
electroquirúrgico en
bucle de 1/4", reutilizable, no estéril.
138012-3/4” Loop Electrosurgical Electrode,
Reusable. Non-Sterile-Electrodo
electroquirúrgico en
bucle de 3/4", reutilizable, no estéril.
138025 -Electrosurgical ENT Needle
Electrode, 6”-Electrodo de aguja
electroquirúrgico ENT, de
6"
138026-Electrosurgical Electrode Extender,
Reusable, Non-Sterile-Extensor de electrodo
electroquirúrgico, reutilizable, no estéril.
138100-Accessory Electrode, Heavy Flat
Blade-Electrodo secundario, cuchilla plana
pesada
138101-Accessory Electrode, Standard Flat
Blade-Electrodo secundario, cuchilla plana
estándar
138101NSB -Electrosurgical Accessory
Electrode, Standard Flat Blade, NSB-
Electrodo
secundario electroquirúrgico, cuchilla plana
pesada NSB
138102 -Accessory Electrode, Needle
Electrode-Electrodo secundario, electrodo de
aguja
138102NSB -Electrosurgical Accessory
Electrode, Needle Electrode, NSB-Electrodo
secundario
electroquirúrgico, electrodo de aguja, NSB
138103-Accessory Electrode, 3/16” Ball-
Electrodo secundario, de esfera de 3/16"
138104 -Accessory Electrode, Flat Blade with
Extended Insulation-Electrodo secundario,
cuchilla
plana con aislación extendida
138104NSB -Electrosurgical Accessory
Electrode, Flat Blade with Extended
Insulation,
NSBElectrodo secundario electroquirúrgico,
cuchilla plana con aislación extendida, NSB
138105 -Accessory Electrode, Needle with
Extended Insulation-Electrodo secundario,
aguja con

100V-240V (tablero de mando
con símbolos )
60-8005-003 -System 5000
Electrosurgical Unit, 100V-240V
(English Front Panel)-Unidad
electroquirúrgica System 5000,
100V-240V (tablero de mando
en inglés )
60-8005-SYS-VAC -System
5000 Electrosurgical Unit –
Super System-Unidad
electroquirúrgica System 5000 -
Sistema Super
60-8015-SYS -System 5000 ES
Unit – Full System, 100V-240V
(Symbols Front Panel)-Unidad
ES System 5000 - Sistema
completo, 100V-240V (tablero
de mando con símbolos )
60-8018-SYS -System 5000 ES
Unit – Full System, 100V-240V
(English Front Panel)-Unidad
ES System 5000, 100V-240V
(tablero de mando en inglés )
130142 -Electrosurgical
Footswitch Cover -Cubierta de
pedal para electrocirugía.
133002 -Coaxial Bipolar
Adapter 2, Electrosurgical
Adapter-Adaptador coaxial
bipolar 2, adaptador
electroquirúrgico
60-6790-001 -Electrosurgical
Adapter, Foot Control
Monopolar-Adaptador
electroquirúrgico, monopolar,
con control a pedal
60-8030-001 -System
2500/5000 Electrosurgical Unit
Stacking Adapter-Adaptador de
apilado de la unidad
electroquirúrgica System
2500/5000.
60-8031-001 -Dual Pad Adapter
with 4mm Jack-Adaptador de
almohadilla doble con Jack de
4mm
136000 -Bipolar Forceps, 6”
Omni Straight-Fórceps
bipolares, Omni de 6" recta
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aislación extendida
138105NSB -Electrosurgical Accessory
Electrode, Needle with Extended Insulation,
NSBElectrodo secundario electroquirúrgico,
aguja con aislación extendida. NSB
138107-Accessory Electrode, 6” Flat Blade-
Electrodo secundario, cuchilla plana de 6"
138107NSB -Electrosurgical Accessory
Electrode, 6” Flat Blade, NSB-Electrodo
secundario
electroquirúrgico, cuchilla plana de 6”, NSB
138108 -Accessory Electrode, 6” Needle-
Electrodo secundario, aguja de 6"
138110 -Accessory Electrode, 6” Flat Blade
with Extended Insulation-Electrodo
secundario,
cuchilla plana de 6” con aislación extendida
138110NSB -Electrosurgical Accessory
Electrode, 6” Flat Blade-Electrodo secundario
electroquirúrgico, cuchilla plana de 6” con
aislación extendida, NSB
138112 -Accessory Electrode, 4” Flat Blade-
Electrodo secundario, cuchilla plana de 4"
138113 -Accessory Electrode, 3.5” Flat Blade-
Electrodo secundario, cuchilla plana de 3,5"
139025EXT -UltraClean Accessory Electrode,
6” Coated Needle with Extended
InsulationElectrodo secundario UltraClean,
aguja con revestimiento de 6” con aislación
extendida
139100 -UltraClean Accessory Electrode, 1”
Coated Blade-Electrodo secundario
UltraClean,
cuchilla con revestimiento de 6"
139100NSB -UltraClean Accessory Electrode,
1” Coated Blade NSB-Electrodo secundario
UltraClean, cuchilla con revestimiento de 1”
NSB
139102 -UltraClean Accessory Electrode, 1”
Coated Needle-Electrodo secundario
UltraClean,
aguja con revestimiento de 1"
139102NSB -UltraClean Accessory Electrode,
1” Coated Needle NSB-Electrodo secundario
UltraClean, aguja con revestimiento de 1”
NSB
139104EXT -UltraClean Accessory Electrode,
1” Coated Blade with Extended
InsulationElectrodo secundario UltraClean,
cuchilla con revestimiento de 1” con aislación

136011 -Bipolar Forceps,4”
Jewelers Micro Curved-Fórceps
bipolares, micropunta de joyero
de 4", curva.
136016 -Bipolar Forceps, 7”
Cushing Straight-Fórceps
bipolar, Cushing de 7" recta
60-0810-001 -Monopolar
Forceps, 5-1/4” Hand -
Switching-Fórceps
monopolares, 5-1/4" con
interruptor manual
60-0812-001 -Monopolar
Forceps, 7-1/2” Hand -
Switching-Fórceps
monopolares. 7-1/2" con
interruptor manual
60-0817-001 -Monopolar
Forceps, 7” Bayonet-Fórceps
monopolares, 7" bayoneta.
60-0819-001 -Monopolar
Forceps, 8” Bayonet-Fórceps
monopolares, 8" bayoneta.
60-0821-001 -Monopolar
Forceps, 7” Potts-Smith-
Fórceps monopolares, 7" Potts-
Smith.
60-1765-001 -Bipolar Forceps,
Scoville-Greenwood 7-3/4”
Bayonet-Fórceps bipolares, 7-
3/4” Scoville-Greenwood
bayoneta.
60-1766-001 -Bipolar Forceps,
4” Jewelers Micro-Tip, Curved -
Fórceps bipolar, micropunta de
joyero de 4". Curva.
60-1767-001 -Bipolar Forceps,
4” Jewelers Micro-Tip, Straight-
Fórceps bipolar, micropunta de
joyero de 4". Recta.
60-1768-001 -Bipolar Forceps,
5” Adson Straight-Fórceps
bipolar, micropunta Adson recta
de 5"
60-1769-001 -Bipolar Forceps,
Cushing 7-1/2” Bayonet Micro-
Tip -Fórceps bipolar, micropunta
Cushing de 7-1/2” bayoneta
60-1770-001 -Bipolar Forceps,
8-1/4” Hardy Bayonet w/Stops-
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extendida
139104EXTNSB -UltraClean Accessory
Electrode, 1” Coated Blade with Extended
InsulationElectrodo secundario UltraClean,
cuchilla con revestimiento de 1” con aislación
extendida
139105EXT -UltraClean Accessory Electrode,
1” Coated Needle with Extended
InsulationElectrodo secundario UltraClean,
aguja con revestimiento de 1” con aislación
extendida
139105EXTNSB -UltraClean Accessory
Electrode, 1” Coated Needle with Extended
InsulationElectrodo secundario UltraClean,
aguja con revestimiento de 1” con aislación
extendida
139107 -UltraClean Accessory Electrode, 6”
Coated Blade-Electrodo secundario
UltraClean,
cuchilla con revestimiento de 6"
139107NSB -UltraClean Accessory Electrode,
6” Coated Blade, NSB-Electrodo secundario
UltraClean, cuchilla con revestimiento de 6”
NSB
139108 -UltraClean Accessory Electrode, 6”
Coated Needle-Electrodo secundario
UltraClean,
aguja con revestimiento de 6"
139108NSB -UltraClean Accessory Electrode,
6” Coated Needle, NSB-Electrodo secundario
UltraClean, aguja con revestimiento de 6”
NSB
139110EXT -UltraClean Accessory Electrode,
6” Coated Blade with Extended
InsulationElectrodo secundario UltraClean,
cuchilla con revestimiento de 6” con aislación
extendida
139110EXTNSB -UltraClean Accessory
Electrode, 6” Coated Blade with Extended
InsulationElectrodo secundario UltraClean,
cuchilla con revestimiento de 6” con aislación
extendida
139112 -UltraClean Accessory Electrode, 4”
Coated Blade-Electrodo secundario
UltraClean,
cuchilla con revestimiento de 4"
139112EXT -UltraClean Accessory Electrode,
4” Coated Blade with Extended
InsulationElectrodo secundario UltraClean,
cuchilla con revestimiento de 4” con aislación

Fórceps bipolar, micropunta
Hardy bayoneta de 8-1/4" con
topes
60-1771-001 -Bipolar Forceps,
5-1/2” Semkin w/Stops-Fórceps
bipolar, Semkin de 5-1/2" con
topes
60-1772-001 -Bipolar Forceps,
6” Semkin Straight-Fórceps
bipolar, Semkin de 6" recta
60-1773-001 -Bipolar Forceps,
3-1/2” Straight Iris -Fórceps
bipolar, Iris de 3-1/2" recta
60-1774-001 -Bipolar Forceps,
3-1/2” Curved Iris-Fórceps
bipolar, Iris 3-1/2" curva
60-5120-001 -Bipolar Forceps,
Handswitching 7.5”, 0.7mm Tip
Cushing Bayonet-Fórceps
bipolares, interruptor manual
7,5", 0,7mm punta Cushing
bayoneta
60-5121-001 -Bipolar Forceps,
Handswitching 7.75”, 1.5mm Tip
Scoville Greenwood Bayonet-
Fórceps bipolares, interruptor
manual 7,75", 1,5mm punta
Scoville Greenwood bayoneta
60-5122-001 -Bipolar Forceps,
Handswitching 4”, 0.4mm Tip
Jewelers Straight-Fórceps
bipolares, interruptor manual 4",
0,4mm punta de joyero recta
60-5123-001 -Bipolar Forceps,
Handswitching 5.5”, 0.7mm Tip
Semkin Microtip-Fórceps
bipolares, con interruptor
manual, 5.5", 0.7mm
micropunta Semkin
60-7400-001 -Bipolar Forceps,
Bayonet Straight, 200 mm,
2.0mm Tip-Fórceps bipolares,
punta recta bayoneta, 200mm,
punta de 2,0mm
60-7401-001 -Bipolar Forceps,
Bayonet Straight, 200 mm,
1.0mm Tip-Fórceps bipolares,
punta recta bayoneta, 200mm,
punta de 1,0mm
60-7402-001 -Bipolar Forceps,
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extendida
139112NSB -UltraClean Accessory Electrode,
4” Coated Blade, NSB-Electrodo secundario
UltraClean, cuchilla con revestimiento de 4”
NSB
139321 -ABC Triple Option, 1” Coated Blade-
ABC Triple Option, cuchilla con revestimiento
de 1"
60-0629-001 -Extended Blade Electrosurgical
Electrode, 6”(152mm), Reusable, NS -
Electrodo
electroquirúrgico con cuchilla extendida, 6"
(152mm), reutilizable, NS
60-0860-001 -Fine Needle Electrosurgical
Electrode, Reusable, NS-Electrodo
electroquirúrgico
con aguja fina, reutilizable, NS
60-0861-001 -Coarse Needle Electrosurgical
Electrode, Reusable, NS -Electrodo
electroquirúrgico con aguja gruesa,
reutilizable, NS
60-0862-001 -Blunt Needle Electrosurgical
Electrode, Reusable, NS-Electrodo
electroquirúrgico
con aguja roma, reutilizable, NS
60-0867-001 -3/8" Loop Electrosurgical
Electrode, Reusable, NS-Electrodo
electroquirúrgico con
bucle de 3/8”, reutilizable, NS
60-0869-001 -Straight Blade Electrosurgical
Electrode, 1” (2.54cm), Reusable, NS-
Electrodo
electroquirúrgico con cuchilla recta, 1"
(2,54cm), reutilizable, NS
60-5180-101 -Electrosurgical Accessory, Loop
Excision Electrode, 12mm x 8mm-Accesorio
electroquirúrgico, electrodo para escisión con
bucle, 12mm x 8mm
60-5180-102 -Electrosurgical Accessory, Loop
Excision Electrode, 15mm x 10mm-Accesorio
electroquirúrgico, electrodo para escisión con
bucle, 15mm x 10mm
60-5180-104 -Electrosurgical Accessory, Loop
Excision Electrode, 20mm x 10mm-Accesorio
electroquirúrgico, electrodo para escisión con
bucle, 20mm x 10mm
60-5181-101 -Electrosurgical Accessory, Ball
Electrode, 2mm, Extended Shaft-Accesorio
electroquirúrgico, electrodo esfera, 2 mm, eje
extendido

Bayonet Straight, 220 mm,
0.5mm Tip-Fórceps bipolares,
punta recta bayoneta, 220mm,
punta de 0,5mm
60-7403-001 -Bipolar Forceps,
Jeweler Straight, 110 mm,
0.5mm Tip-Fórceps bipolares,
punta recta de joyero, 110mm,
punta de 0,5mm
60-7404-001 -Bipolar Forceps,
Adson Straight, 130 mm, 1.0mm
Tip-Fórceps bipolares, punta
Adson recta. 130mm, 1.0mm
60-7405-001 -Bipolar Forceps,
Straight, 140 mm, 2.0mm Tip-
Fórceps bipolares, punta recta
140mm, punta de 2,0mm
60-2121-001 -TUR/Endoscopic
Cable, 10’ (3.05m)-Cable
TUR/Endoscópico, 10' (3,05m)
60-5130-001 -Electrosurgical
Bipolar Accessory Cable-Cable
secundario bipolar para
electrocirugía
60-5132-001 -Electrosurgical
Bipolar Accessory Cable-Cable
secundario bipolar para
electrocirugía
130321 -ABC Handpiece, Triple
Option-Pieza de mano ABC,
Triple Option
130342 -ABC Probe, 10 mm
Footswitching-Sonda ABC, 10
mm con pedal
130343 -ABC Nozzle, Single
Use-Boquilla ABC, de uso único
130344 -ABC Handpiece, Single
Function-Pieza de mano ABC.
De función única.
130345 -ABC Handpiece, 45
Degree Footswitching-Pieza de
mano ABC, con pedal, ángulo
de 45 grados.
130500 -ABC Handpiece,
Monopolar-Pieza de mano ABC,
monopolar.
133023 -ABCFlex, Flexible
Endoscopy Probe 2.3mm (7fr) x
220cm-Sonda flexible para
endoscopia ABCFlex, 2,3mm
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60-5181-102 -Electrosurgical Accessory, Ball
Electrode, 3mm, Extended Shaft-Accesorio
electroquirúrgico, electrodo esfera, 3mm, eje
extendido
60-5181-103 -Electrosurgical Accessory, Ball
Electrode, 5mm, Extended Shaft-Accesorio
electroquirúrgico, electrodo esfera. 5Mm, eje
extendido.
60-8200-230 -Sabre Genesis Electrosurgical
Unit, 230V-Unidad electroquirúrgica Sabre
Genesis,
230V
130312 -Electrosurgical Pencil, Button Switch
& Blade Electrode, NS-Lápiz
electroquirúrgico,
interruptor y electrodo con cuchilla, NS.
130318A -GoldLine Hand Controlled ES HP
w/Blade, Button, Safety Holster, 10’(3m)
CableGoldLine con control manual, ES HP
con cuchilla, con botón. Funda de seguridad,
cable de
10'(3m)
130319A -GoldLine Hand Controlled ES HP
w/Blade, Rocker, Safety Holster, 10’(3m)
CableGoldLine con control manual, ES HP
con cuchilla, con interruptor Rocker y funda
de seguridad,
cable de 10'(3m)
130320 -Electrosurgical Safety Holster,
Disposable -Funda de seguridad para
electrocirugía,
descartable.
130323 -Electrosurgical Pencil, Button Switch,
Blade Electrode & Safety Holster-Lápiz
electroquirúrgico, interruptor, electrodo con
cuchilla y funda de seguridad
130324 -Electrosurgical Pencil, Rocker
Switch, Blade Electrode & Safety Holster-con
funda,
interruptor Rocker, electrodo con cuchilla y
funda de seguridad
130336A -GoldLine Hand Controlled ES HP
w/Blade, Button, Safety Holster, 15’(4.6m)
CableGoldLine con control manual, pieza de
mano ES, con cuchilla, con botón y funda de
seguridad,
cable de 15'(4,6m)
130337A -GoldLine Hand Controlled ES HP
w/Blade, Rocker, Safety Holster, 15’(4.6m)
CableGoldLine con control manual, pieza de

(7fr) x 220cm
133270 -ABCFlex, Flexible
Endoscopy Probe 2.3mm (7fr) x
270cm-Sonda flexible para
endoscopia ABCFlex, 2,3mm
(7fr) x 270cm
133323 -ABCFlex, Flexible
Endoscopy Probe 2.3mm (7fr) x
220cm (For use with System
7550)-Sonda flexible para
endoscopía ABCFlex, 2,3mm
(7fr) x 220cm (para usar con
System 7550)
133327 -ABCFlex, Flexible
Endoscopy Probe 2.3mm (7fr) x
270cm (For use with System
7550)-Sonda flexible para
endoscopía ABCFlex, 2,3mm
(7fr) x 270cm (para usar con
System 7550)
134003 -ABC Bend-A-Beam
Handpiece, Handcontrol
Malleable, 3” (7.6cm)-Pieza de
mano ABC Bend-A-Beam, con
control manual, dúctil, 3"
(7,6cm)
134006 -ABC Bend-A-Beam
Handpiece, Handcontrol
Malleable, 6” (15.2cm)-Pieza de
mano ABC Bend-A-Beam, con
control manual, dúctil, 6"
(15.2cm)
134009 -ABC Bend-A-Beam
Handpiece, Handcontrol
Malleable, 9” (22.8cm)-Pieza de
mano ABC Bend-A-Beam, con
control manual, dúctil, 9"
(22.8cm)
139330 -ABC Dissecting Blade
Electrode-Electrodo con cuchilla
para disección ABC
139331 -ABC Dissecting Blunt
Needle Electrode-Electrodo con
aguja roma para disección ABC
160636 -ABC Probe, 5mm
Handswitching, 36cm -Sonda
ABC. 5 mm con interruptor
manual, 36 cm
160644 -ABC Probe, 5mm
Handswitching, 44cm-Sonda
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mano ES, con cuchilla, interruptor Rocker y
funda de
seguridad, cable de 15'(4,6m)
130338A -GoldLine Hand Controlled ES HP
w/Button, Safety Holster, 10’(3m) Cable-
GoldLine
con control manual, pieza de mano ES, con
botón y funda de seguridad, cable de 10’
(3m).
130339A -GoldLine Hand Controlled ES HP
w/Rocker, Safety Holster, 10’(3m) Cable-
GoldLine
con control manual, pieza de mano ES, con
interruptor Rocker, Funda de seguridad, cable
de 10’
(3m).
131318A -GoldLine Hand Controlled,
UltraClean Blade, Button, Safety Holster,
10’(3m) CableGoldLine con control manual,
con cuchilla UltraClean, botón y funda de
seguridad, cable de
10'(3m).
131319A -GoldLine Hand Controlled,
UltraClean Blade, Rocker, Safety Holster,
10’(3m) CableGoldLine con control manual,
con cuchilla UltraClean Interruptor Rocker y
funda de seguridad,
cable de 10'(3m).
135166 -Bipolar Cord, Disposable,
12’(3.66m)-Cable bipolar descartable,
12'(3,66m)
135166NSB -Bipolar Cord, Disposable,
12’(3.66m)-Cable bipolar descartable,
12'(3,66m)
138653A -GoldLine Foot Controlled ES HP
w/Needle Electrode, Safety Holster, 10’(3m)
CableGoldLine con control a pedal, pieza de
mano ES, con electrodo con aguja. Funda de
seguridad,
cable de 10'(3m)
138658-15A -GoldLine Foot Controlled ES HP
w/Blade Electrode, 15’(4.6m) Cable-GoldLine
con
control a pedal, pieza de mano ES, con
cuchilla, cable de 15'(4,6m).
138658A -GoldLine Hand Controlled ES HP
w/Rocker Switch, Safety Holster, 10’(3m)
CableGoldLine con control manual, pieza de
mano ES, con interruptor Rocker y funda de
seguridad, cable de 10'(3m).

ABC, 5 mm con interruptor
manual, 44cm.
160655 -ABC Probe, 5mm
Footswitching, 28cm-Sonda
ABC, 5mm con pedal, 28 cm.
160656 -ABC Probe, 5mm
Handswitching, 28cm -Sonda
ABC, 5 mm interruptor manual,
28cm.
130146 -ESU Switching-Pedal
ESU
133000 -ABCFlex, Extension
Adapter (Non-Sterile)-Adaptador
de extensión ABCFlex (no
estéril)
133001 -Coaxial Bipolar
Electrosurgical Adapter-
Adaptador coaxial bipolar
electroquirúrgico
60-5104-001 -ESU Footswitch,
Dual Pedal, Monopolar,
10’(3.05m) Cable-Pedal ESU,
pedal doble, monopolar. Cable
de 10'(3,05m)
60-5104-003 -ESU Footswitch,
Dual Pedal, Monopolar,
15’(4.57m) Cable-Pedal ESU,
pedal doble. Monopolar. Cable
de 15’ (4,57m).
60-8034-001 -ESU Footswitch,
Single Pedal, Monopolar,
15’(4.57m) Cable-Pedal ESU,
pedal simple, monopolar, cable
de 15'(4,57m).
138000 -Electrosurgical
Electrode, Straight Blade,
Reusable. Non-Sterile-Electrodo
electroquirúrgico, cuchilla recta,
reutilizable. No estéril.
138001 -Electrosurgical
Electrode, Angle Blade,
Reusable. Non-Sterile-Electrodo
electroquirúrgico, cuchilla en
ángulo, reutilizable, no estéril.
138007 -1/8” Conization
Electrosurgical Electrode,
Reusable. Non-Sterile-Electrodo
electroquirúrgico para
conización de 1/8", reutilizable,
no estéril.
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60-0300-002 -Hand-trol GoldLine
Electrosurgical Handpiece, Non Sterile - Pieza
de mano para
electrocirugía Hand-trol GoldLine, no estéril.
60-0816-001 -T.U.R. Cable, Electrosurgical
Transurethral Resection Cable-Cable T.U.R.
Cable
de resección transuretral electroquirúrgica
60-6805-001-1000 SES Smoke Evacuation
System, Hand Held Tubing Set-Sistema de
evacuación de humo 1000 SES, Set de tubos
portátiles
60-6810-001-1000 SES Smoke Evacuation
System, Laparoscopic Tubing Set-Sistema de
evacuación de humo 1000 SES, Set de tubos
laparoscópicos
60-6842-001-Smoke Plume Prefilter-Prefiltro
de columna de humo
BP-5200A-BiCap Superconductor Bipolar
Hemostasis Probe, 5Fr, 200cm-Sonda para
hemostasis
bipolar BiCap Superconductor, 5Fr, 200cm
BP-7300A-BiCap Superconductor Bipolar
Hemostasis Probe, 7Fr, 300cm-Sonda para
hemostasis
bipolar BiCap Superconductor, 7Fr, 300cm
BP-7350A-BiCap Superconductor Bipolar
Hemostasis Probe, 7Fr, 350cm-Sonda para
hemostasis
bipolar BiCap Superconductor, 7Fr, 350cm
BP-7350S-BiCap Superconductor Bipolar
Hemostasis Probe, 7Fr, 350cm-Sonda para
hemostasis
bipolar BiCap Superconductor, 7Fr, 350cm
BP-10300A-BiCap Superconductor Bipolar
Hemostasis Probe, 10Fr, 300cm-Sonda para
hemostasis bipolar BiCap Superconductor,
10Fr, 300cm
130402 -ValueBlue™ Push Button Pencil with
1 in. (2.5cm) Blade, 10ft(320cm) Cable, and
Safety
Holster -Lápiz ValueBlue™ con botón de
pulsación con cuchilla de 1 pulgada (2,5cm),
cable de
10 pies (320cm) y funda de seguridad.
130403-ValueBlue™ Push Button Pencil with
1 in. (2.5cm) ValueBlue™ Coated Blade,
10ft(320cm) Cable, and Safety Holster-Lápiz
ValueBlue™ con botón de pulsación con
cuchilla

138008 -1/4” Conization
Electrosurgical Electrode,
Reusable. Non-Sterile-Electrodo
electroquirúrgico para
conización de 1/4", reutilizable,
no estéril.
138009 -5/16” Conization
Electrosurgical Electrode,
Reusable. Non-Sterile-Electrodo
electroquirúrgico para
conización de 5/16", reutilizable.
No estéril.
138010-3/8” Loop
Electrosurgical Electrode,
Reusable. Non-Sterile-Electrodo
electroquirúrgico en bucle de
3/8". Reutilizable, no estéril.
138011-1/4” Loop
Electrosurgical Electrode,
Reusable. Non-Sterile-Electrodo
electroquirúrgico en bucle de
1/4", reutilizable, no estéril.
138012-3/4” Loop
Electrosurgical Electrode,
Reusable. Non-Sterile-Electrodo
electroquirúrgico en bucle de
3/4", reutilizable, no estéril.
138025 -Electrosurgical ENT
Needle Electrode, 6”-Electrodo
de aguja electroquirúrgico ENT,
de 6"
138026-Electrosurgical
Electrode Extender, Reusable,
Non-Sterile-Extensor de
electrodo electroquirúrgico,
reutilizable, no estéril.
138100-Accessory Electrode,
Heavy Flat Blade-Electrodo
secundario, cuchilla plana
pesada
138101-Accessory Electrode,
Standard Flat Blade-Electrodo
secundario, cuchilla plana
estándar
138101NSB -Electrosurgical
Accessory Electrode, Standard
Flat Blade, NSB-Electrodo
secundario electroquirúrgico,
cuchilla plana pesada NSB
138102 -Accessory Electrode,
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ValueBlue™ con revestimiento de 1 pulgada
(2,5cm), cable de 10 pies (320cm) y funda de
seguridad.
130404-ValueBlue™ Rocker Switch Pencil
with 1 in (2.5cm) Blade, 10ft(320cm) Cable,
and
Safety Holster-Lápiz ValueBlue™ con
interruptor Rocker con cuchilla de 1 pulgada
(2,5cm), cable
de 10 pies (320cm) y funda de seguridad.
130405-ValueBlue™ Rocker Switch Pencil
with 1 in (2.5cm) ValueBlue™ Coated Blade,
10ft(320cm) Cable, and Safety Holster-Lápiz
ValueBlue™ con interruptor Rocker con
cuchilla
ValueBlue™ con revestimiento de 1 pulgada
(2,5cm), cable de 10 pies (320cm) y funda de
seguridad.
130406NSB-ValueBlue™ Push Button Pencil
with 1 in. (2.5cm) Blade, 10ft(320cm) Cable,
and
Safety Holster, Non-sterile Bulk-Lápiz
ValueBlue™ con botón de pulsación con
cuchilla de 1
pulgada (2,5cm), cable de 10 pies (320cm) y
funda de seguridad, no estéril.
130407NSB -ValueBlue™ Push Button Pencil
with 1 in. (2.5cm) ValueBlue™ Coated Blade,
10ft(320cm) Cable, and Safety Holster, Non-
sterile Bulk-Lápiz ValueBlue™ con botón de
pulsación con cuchilla ValueBlue™ con
revestimiento de 1 pulgada (2,5 cm), cable de
10 pies
(320cm) y funda de seguridad, no estéril.
130408NSB-ValueBlue™ Rocker Switch
Pencil with 1 in (2.5cm) Blade, 10ft(320cm)
Cable, and
Safety Holster, Non-sterile Bulk-Lápiz
ValueBlue™ con interruptor Rocker con
cuchilla de 1
pulgada (2,5cm), cable de 10 pies (320cm) y
funda de seguridad, no estéril.
130409NSB-ValueBlue™ Rocker Switch
Pencil with 1 in (2.5cm) ValueBlue™ Coated
Blade,
10ft(320cm) Cable, and Safety Holster, Non-
sterile Bulk -Lápiz ValueBlue™ con interruptor
Rocker con cuchilla ValueBlue™ con
revestimiento de 1 pulgada (2,5cm), cable de
10 pies

Needle Electrode-Electrodo
secundario, electrodo de aguja
138102NSB -Electrosurgical
Accessory Electrode, Needle
Electrode, NSB-Electrodo
secundario electroquirúrgico,
electrodo de aguja, NSB
138103-Accessory Electrode,
3/16” Ball-Electrodo secundario,
de esfera de 3/16"
138104 -Accessory Electrode,
Flat Blade with Extended
Insulation-Electrodo secundario,
cuchilla plana con aislación
extendida
138104NSB -Electrosurgical
Accessory Electrode, Flat Blade
with Extended Insulation, NSB-
Electrodo secundario
electroquirúrgico, cuchilla plana
con aislación extendida, NSB
138105 -Accessory Electrode,
Needle with Extended
Insulation-Electrodo secundario,
aguja con aislación extendida
138105NSB -Electrosurgical
Accessory Electrode, Needle
with Extended Insulation, NSB-
Electrodo secundario
electroquirúrgico, aguja con
aislación extendida. NSB
138107-Accessory Electrode, 6”
Flat Blade-Electrodo
secundario, cuchilla plana de 6"
138107NSB -Electrosurgical
Accessory Electrode, 6” Flat
Blade, NSB-Electrodo
secundario electroquirúrgico,
cuchilla plana de 6”, NSB
138108 -Accessory Electrode,
6” Needle-Electrodo secundario,
aguja de 6"
138110 -Accessory Electrode,
6” Flat Blade with Extended
Insulation-Electrodo secundario,
cuchilla plana de 6” con
aislación extendida
138110NSB -Electrosurgical
Accessory Electrode, 6” Flat
Blade-Electrodo secundario
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(320cm) y funda de seguridad, no estéril
60-8800-INT- HelixAR Electrosurgical Unit
with Argon Beam Coagulator, 100-240 VAC
50/60/HzUnidad Electroquirúrgica HelixAR
con coagulador por haces de argón, 100-240
VAC
50/60/Hz
60-8800-001- HelixAR Electrosurgical Unit
with Argon Beam Coagulator, 100-240 VAC
50/60/HzUnidad Electroquirúrgica HelixAR
con coagulador por haces de argón, 100-240
VAC
50/60/Hz
60-8470-001- ABC Footswitch, 30 FT Cord –
Pedal ABC, cordon de 30 pies
60-8475-001 - ABC Footswitch, 15 FT Cord –
Pedal ABC, cordon de 15 pies
60-8480-001 – HelixAR Wireless Footswitch
Kit – Kit de pedal inalámbrico HelixAR
60-8849-001 – HelixAR Staccking Adapter,
System 5000 – Adaptador de apilado
HelixAR,
Sistema 5000
60-8585-230 – CLEARVIEW SMOKE
EVACUATION UNIT, 230V - Unidad para
evacuación de
humo Clearview, 230V
CD513B – Core Dynamics 5/10/12mm 3 Hole
Reducer - 3 reductores de orificio Core
Dynamics
5/10/12 mm
FS10004 –Pneumatic Footswitch, 1/Pouch -
Pedal neumático, 1/bolsa
EZLINK01 – EZLink Automatic Activation
Devic, Qty 1/Case - Dispositivo de activación
automática EZLink, 1/caja
VS06001 – ViroSafe 6 Filter Smoke
Evacuation Flter Dual male ports – 7/8 in (22
mm) and 1-1/4
in (32 mm) - Filtro de evacuación de humo
ViroSafe 6, puertos macho dobles -7/8 de
pulgada (22
mm) y 1-1/4 de pulgada (32 mm)
VS06T04 – ViroSafe 6 Twin Port Filter Smoke
Evacuation Filter Twin male ports - 7/8 in (22
mm) ,
Qty 4/Case - Filtro de evacuación de humo
ViroSafe 6, puertos macho gemelos -7/8 de
pulgada
(22 mm), 4/caja VS353 –ViroSafe ViroVac

electroquirúrgico, cuchilla plana
de 6” con aislación extendida,
NSB
138112 -Accessory Electrode,
4” Flat Blade-Electrodo
secundario, cuchilla plana de 4"
138113 -Accessory Electrode,
3.5” Flat Blade-Electrodo
secundario, cuchilla plana de
3,5"
139025EXT -UltraClean
Accessory Electrode, 6” Coated
Needle with Extended
Insulation-Electrodo secundario
UltraClean, aguja con
revestimiento de 6” con
aislación extendida
139100 -UltraClean Accessory
Electrode, 1” Coated Blade-
Electrodo secundario
UltraClean, cuchilla con
revestimiento de 6"
139100NSB -UltraClean
Accessory Electrode, 1” Coated
Blade NSB-Electrodo
secundario UltraClean, cuchilla
con revestimiento de 1” NSB
139102 -UltraClean Accessory
Electrode, 1” Coated Needle-
Electrodo secundario
UltraClean, aguja con
revestimiento de 1"
139102NSB -UltraClean
Accessory Electrode, 1” Coated
Needle NSB-Electrodo
secundario UltraClean, aguja
con revestimiento de 1” NSB
139104EXT -UltraClean
Accessory Electrode, 1” Coated
Blade with Extended Insulation-
Electrodo secundario
UltraClean, cuchilla con
revestimiento de 1” con
aislación extendida
139104EXTNSB -UltraClean
Accessory Electrode, 1” Coated
Blade with Extended Insulation-
Electrodo secundario
UltraClean, cuchilla con
revestimiento de 1” con
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Filter Smoke Evacuation Filter 3-port – ¼ in
(6.4mm),
3/8 in (9.5mm), and 7/8 in (22mm) - Filtro de
evacuación de humo ViroSafe ViroVac, 3
puertos -
1/4 pulgada (6,4 mm), 3/8 de pulgada (9,5
mm) y 7/8 de pulgada (22 mm)
590436 – IVY BIOMED 1500-004 (adult ECG
electrode) - IVY BIOMED 1500-004 (electrodo
de
ECG para adultos)
VC120/ VC120NF/ VC220/ VC220NF/
VC220P1 – VisiClear Surgical Smoke
Evacuator -
Evacuador de humo quirúrgico VisiClear
VV120/VV120NF/ VV220/VV220NF/
DKVV220 – ViroVac Surgical Smoke
Evacuator – Evacuador
de humo quirúrgico ViroVac
PLP1520 – PlumePen Elite Surgical Smoke
Evacuation Pencil, Qty 20/Case - Lápiz para
evacuación de humo quirúrgico PlumePen
Elite, 20/caja
LLVN15012 – LaparoLight Veress Needle
(150mm) Laparoscopic Solutions - Aguja
LaparoLight
Veress (150mm) Soluciones laparoscópicas
LLVN12012 - LaparoLight Veress Needle
(120mm) Laparoscopic Solutions - Aguja
LaparoLight
Veress (120mm) Soluciones laparoscópicas
60-8590-001 –ClearView Smoke Evacuator
Replacement Filter with ¼” (6.4 mm), 3/8”
(9.5mm),
and 7/8” (22mm) Ports - Filtro de repuesto del
evacuador de humo ClearView con puertos
de ¼
de pulgada 3/8 de pulgada (9,5mm) y 7/8 de
pulgada (22 mm)
60-8596-001 – Filter Fluid Trap - Trampa para
fluidos con filtro
60-8597-001 – Automatic Activation Device
for ClearView Smoke Evacuation System -
Dispositivo de activación automática para
sistema de evacuación de humo ClearView
ADP22X22Y - Y Adapter 7/8 in (22 mm)
Connector - Conector con adaptador en “Y”
de 7/8 de
pulgada (22 mm)
BFPF7/8-10 – ViroSafe Pre- Filter Smoke

aislación extendida
139105EXT -UltraClean
Accessory Electrode, 1” Coated
Needle with Extended
Insulation-Electrodo secundario
UltraClean, aguja con
revestimiento de 1” con
aislación extendida
139105EXTNSB -UltraClean
Accessory Electrode, 1” Coated
Needle with Extended
Insulation-Electrodo secundario
UltraClean, aguja con
revestimiento de 1” con
aislación extendida
139107 -UltraClean Accessory
Electrode, 6” Coated Blade-
Electrodo secundario
UltraClean, cuchilla con
revestimiento de 6"
139107NSB -UltraClean
Accessory Electrode, 6” Coated
Blade, NSB-Electrodo
secundario UltraClean, cuchilla
con revestimiento de 6” NSB
139108 -UltraClean Accessory
Electrode, 6” Coated Needle-
Electrodo secundario
UltraClean, aguja con
revestimiento de 6"
139108NSB -UltraClean
Accessory Electrode, 6” Coated
Needle, NSB-Electrodo
secundario UltraClean, aguja
con revestimiento de 6” NSB
139110EXT -UltraClean
Accessory Electrode, 6” Coated
Blade with Extended Insulation-
Electrodo secundario
UltraClean, cuchilla con
revestimiento de 6” con
aislación extendida
139110EXTNSB -UltraClean
Accessory Electrode, 6” Coated
Blade with Extended Insulation-
Electrodo secundario
UltraClean, cuchilla con
revestimiento de 6” con
aislación extendida
139112 -UltraClean Accessory
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Evacuation Pre-Filter - Prefiltro para
evacuación de
humo ViroSafe
BILF150 - BILF150 Multi-Use In-Line Filter
Smoke Evacuation Filter - BILF150 Filtro de
evacuación de humo Multi-Use In-Line
BILF200 – BILF200 In-Line ULPA Filter
Smoke Evacuation Filter - BILF200 Filtro de
evacuación
de humo Multi-Use In-Line ULPA
BLAP100 - PlumePort SE Laparoscopic
Smoke Filtration Device- Dispositivo para
filtrado de
humo laparoscópico PlumePort SE
BLAP100V - PlumePort SEV Laparoscopic
Smoke Filtration Device- Dispositivo para
filtrado de
humo laparoscópico PlumePort SEV
BTLD004 –Replacement Filter for Berchtold
TeleVac and TeleVac LT - Filtro de repuesto
para
Berchtold TeleVac y TeleVac LT
BTLDXS01 - Replacement Filter for Berchtold
Phoenix XS or X3 - Filtro de repuesto para
Berchtold Phoenix XS o X3
BTLDXS04 - Replacement Filter for Berchtold
Phoenix XS or X3 - Filtro de repuesto para
Berchtold Phoenix XS o X3
LA3010CL4 – LaseAdapt Clips Re-usable
Tubing Clip - Clip para tubo reutilizable
LaseAdapt
LA3010EY10 – LaseAdapt SC Contour TRL
Hand Piece Adaptor- Adaptador de pieza
manual
LaseAdapt SC Contour TRL
LA3010PF10 - LaseAdapt Profractional
Therapy Hand Piece Adaptor - Adaptador de
pieza
manual LaseAdapt Profractional Therapy
LAPVUE03 – LaparoVue Visibility System
Laparoscopic Solutions - Soluciones
laparoscópicas,
sistema de visibilidad LaparoVue
LAPVUE10 - LaparoVue Visibility System
Laparoscopic Solutions - Soluciones
laparoscópicas,
sistema de visibilidad LaparoVue
PA1025 –PenAdapt Electrosurgical Pencil
Adapter 1 ft (30.5 cm) tubing - Adaptador para
lápiz

Electrode, 4” Coated Blade-
Electrodo secundario
UltraClean, cuchilla con
revestimiento de 4"
139112EXT -UltraClean
Accessory Electrode, 4” Coated
Blade with Extended Insulation-
Electrodo secundario
UltraClean, cuchilla con
revestimiento de 4” con
aislación extendida
139112NSB -UltraClean
Accessory Electrode, 4” Coated
Blade, NSB-Electrodo
secundario UltraClean, cuchilla
con revestimiento de 4” NSB
139321 -ABC Triple Option, 1”
Coated Blade-ABC Triple
Option, cuchilla con
revestimiento de 1"
60-0629-001 -Extended Blade
Electrosurgical Electrode,
6”(152mm), Reusable, NS -
Electrodo electroquirúrgico con
cuchilla extendida, 6" (152mm),
reutilizable, NS
60-0860-001 -Fine Needle
Electrosurgical Electrode,
Reusable, NS-Electrodo
electroquirúrgico con aguja fina,
reutilizable, NS
60-0861-001 -Coarse Needle
Electrosurgical Electrode,
Reusable, NS -Electrodo
electroquirúrgico con aguja
gruesa, reutilizable, NS
60-0862-001 -Blunt Needle
Electrosurgical Electrode,
Reusable, NS-Electrodo
electroquirúrgico con aguja
roma, reutilizable, NS
60-0867-001 -3/8" Loop
Electrosurgical Electrode,
Reusable, NS-Electrodo
electroquirúrgico con bucle de
3/8”, reutilizable, NS
60-0869-001 -Straight Blade
Electrosurgical Electrode, 1”
(2.54cm), Reusable, NS-
Electrodo electroquirúrgico con
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electroquirúrgico PenAdapt tubo de pies (30,5
cm)
PA1025CB - PenAdapt (Cut-Back)
Electrosurgical Pencil Adapter 1 ft (30.5 cm)
tubing -Adaptador
para lápiz electroquirúrgico PenAdapt (Cut-
Back) tubo de 1 pie (36,5cm)
PA2010 –PenAdapt Electrosurgical Pencil
Adapter 10 ft (30.5 m) tubing - Adaptador para
lápiz
electroquirúrgico PenAdapt tubo de 10 pies
(30,5 m)
PA2010B- PenAdapt Electrosurgical Pencil
Adapter 10 ft (30.5 m) tubing - Adaptador para
lápiz
electroquirúrgico PenAdapt tubo de 10 pies
(30,5 m)
PA2010BCB- PenAdapt Electrosurgical Pencil
Adapter 10 ft (30.5 m) tubing - Adaptador para
lápiz electroquirúrgico PenAdapt tubo de 10
pies (30,5 m)
PA2010CB- PenAdapt (Cut-Back)
Electrosurgical Pencil Adapter 10 ft (30.5 m)
tubing –
Adaptador para lápiz electroquirúrgico
PenAdapt (Cut-Back) tubo de 10 pies (30,5 m)
PP012SEO –PlumePort SEO Laparoscopic
Smoke Filtration Device - Dispositivo para
filtrado de
humo laparoscópico PlumePort SEO
PRFIL20 –Prefilter Single Use - Prefiltro de
uso único
PSFTS05 – Smoke Evacuation Tubing (Non-
Sterile) 7/8 in (22mm) x 6 ft(1.8m) with
reducer to 1.4
in (6.4mm) x 2 ft (6m9 tubing - Tubo para
evacuación de humo (no estéril) 7/8 de
pulgada (22
mm) x 6 pies (1,3 m) con reductor a tubo de
1,4 de pulgada (6,4 mm) x 2 pies (0,6 m)
PSWTURBO_AS/220 – PlumeSafe TURBO
Surgical Smoke Evacuator 220V-240V 50/60
HzEvacuador de humo quirúrgico PlumeSafe
TURBO 220V-240V 50/60 Hz
RF10110 – Smoke Evacuation Tubing (Non-
Sterile) 7/8 in (22mm) to ¼ in (6.4mm) reducer
fitting
with 2 ft. (.6m) x 1.4 in (6.4mm) tubing - Tubo
para evacuación de humo (no estéril) 7/8 de
pulgada (22 mm) a 1/4 de pulgada (6,4 mm)

cuchilla recta, 1" (2,54cm),
reutilizable, NS
60-5180-101 -Electrosurgical
Accessory, Loop Excision
Electrode, 12mm x 8mm-
Accesorio electroquirúrgico,
electrodo para escisión con
bucle, 12mm x 8mm
60-5180-102 -Electrosurgical
Accessory, Loop Excision
Electrode, 15mm x 10mm-
Accesorio electroquirúrgico,
electrodo para escisión con
bucle, 15mm x 10mm
60-5180-104 -Electrosurgical
Accessory, Loop Excision
Electrode, 20mm x 10mm-
Accesorio electroquirúrgico,
electrodo para escisión con
bucle, 20mm x 10mm
60-5181-101 -Electrosurgical
Accessory, Ball Electrode, 2mm,
Extended Shaft-Accesorio
electroquirúrgico, electrodo
esfera, 2 mm, eje extendido
60-5181-102 -Electrosurgical
Accessory, Ball Electrode, 3mm,
Extended Shaft-Accesorio
electroquirúrgico, electrodo
esfera, 3mm, eje extendido
60-5181-103 -Electrosurgical
Accessory, Ball Electrode, 5mm,
Extended Shaft-Accesorio
electroquirúrgico, electrodo
esfera. 5Mm, eje extendido.
60-8200-230 -Sabre Genesis
Electrosurgical Unit, 230V-
Unidad electroquirúrgica Sabre
Genesis, 230V
130312 -Electrosurgical Pencil,
Button Switch & Blade
Electrode, NS-Lápiz
electroquirúrgico, interruptor y
electrodo con cuchilla, NS.
130318A -GoldLine Hand
Controlled ES HP w/Blade,
Button, Safety Holster, 10’(3m)
Cable-GoldLine con control
manual, ES HP con cuchilla,
con botón. Funda de seguridad,
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acoplamiento de reductor con tubo de 2
pies(0,6
metros) x 1,4 pulgadas
RF10112 –Reducter Fitting (Non-Sterile) 7/8
in (22mm) to ¼ in (6.4mm)-Acople reductor
(no
estéril) 7/8 de pulgada (22 mm) a 1/4 de
pulgada (6,4mm)
RF10210 - Smoke Evacuation Tubing with
Reducer 7/8 in (22mm) to ¼ Tubo para
evacuación de
humo de 7/8 de pulgada (22 mm) con acople
reductor a ¼ pulgada (6.4mm)y tubo de 2 pies
(0,6
m) x 1,4 de pulgada (6,4 mm)
RF10512 – Reducer Fitting (Non-Sterile) 7/8
in (22mm) to 3/8 in (9.5mm)- Acople reductor
(no
estéril) 7/8 de pulgada (22 mm) a 3/8 de
pulgada (9.5 mm)
RF10705 - Reducer Fitting (Non-Sterile) 1-3/8
in (35mm) to 7/8 in (22mm)- Acople redactor
(no
estéril) 1-3/8 de pulgada (35mm) a 7/8 de
pulgada (22mm)
RF12524 – Reducer Fitting (Non-Sterile) 7/8
in (22mm) to ¼ in (6.4mm) with 2 in (5.1 cm)
cuff
RF13810 – Reducer Fitting (Non-Sterile) 1-3/8
in (35mm) to 3/8 in (9.5mm) - Acople reductor
(no
estéril) - 1-3/8 de pulgada (35 mm) a 3/8 de
pulgada (9,5mm)
RF783824 – Reducer Fitting (Non-Sterile) 7/8
in (22mm) to 3/8 in (9.5mm) with 2 in (5.1 cm)
cuffAcople reductor (no estéril) 7/8 de pulgada
(22 mm) a 3/8 de pulgada (9,5mm) con
boquilla de 2
pulgadas (5,1 cm)
SiNG_VSEY – ViroSafe Erbium: YAG Filter
Smoke Evacuation Filter Dual male ports –
7/8 in
(22mm) and 1-1/4 in (32mm) - ViroSafe
Erbium: Filtro para evacuación de humo YAG
con puertos
machos dobles -7/8 de pulgada (22mm) y 1-
1/4 de pulgada (32mm)
S1NG_VSXLL – ViroSafe Extra Long Life
Filter Smoke Evacuation Filter Dual male
ports – 7/8 in

cable de 10'(3m)
130319A -GoldLine Hand
Controlled ES HP w/Blade,
Rocker, Safety Holster, 10’(3m)
Cable-GoldLine con control
manual, ES HP con cuchilla,
con interruptor Rocker y funda
de seguridad, cable de 10'(3m)
130320 -Electrosurgical Safety
Holster, Disposable -Funda de
seguridad para electrocirugía,
descartable.
130323 -Electrosurgical Pencil,
Button Switch, Blade Electrode
& Safety Holster-Lápiz
electroquirúrgico, interruptor,
electrodo con cuchilla y funda
de seguridad
130324 -Electrosurgical Pencil,
Rocker Switch, Blade Electrode
& Safety Holster-con funda,
interruptor Rocker, electrodo
con cuchilla y funda de
seguridad
130336A -GoldLine Hand
Controlled ES HP w/Blade,
Button, Safety Holster,
15’(4.6m) Cable-GoldLine con
control manual, pieza de mano
ES, con cuchilla, con botón y
funda de seguridad, cable de
15'(4,6m)
130337A -GoldLine Hand
Controlled ES HP w/Blade,
Rocker, Safety Holster,
15’(4.6m) Cable-GoldLine con
control manual, pieza de mano
ES, con cuchilla, interruptor
Rocker y funda de seguridad,
cable de 15'(4,6m)
130338A -GoldLine Hand
Controlled ES HP w/Button,
Safety Holster, 10’(3m) Cable-
GoldLine con control manual,
pieza de mano ES, con botón y
funda de seguridad, cable de
10’ (3m).
130339A -GoldLine Hand
Controlled ES HP w/Rocker,
Safety Holster, 10’(3m) Cable-
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(22mm) and 1-1/4 in (32mm) - Filtro para
evacuación de humo ViroSafe con vida útil
extra larga,
puertos macho dobles -7/8 de pulgada
(22mm) y 1-1/4 de pulgada (32mm)
SING_VSXLLT - ViroSafe Extra Long Life
Filter Smoke Evacuation Filter Twin male
ports – 7/8 in
(22mm) - Filtro para evacuación de humo
ViroSafe con vida útil extra larga, puertos
macho
gemelos -7/8 de pulgada (22mm)
SMLOF50 – Surgical Laser Masks 0.1 Micron
Filtration Media - Máscaras para cirugía láser
con
medio de filtración de 0,1 micrón
ST 10105 - Smoke Evacuation Tubing (Non-
Sterile) 1.4 in (6.4mm) x 2 ft(.6m) - Tubo para
evacuación de humo (no estéril) 1,4 de
pulgada (6,4mm) x 2 pies (0,6m)
S-VT10524 - Smoke Evacuation Tubing (Non-
Sterile) 7/8 in (22mm) x 10 ft (3.1m) - Tubo
para
evacuación de humo (no estéril) 7/8 de
pulgada (22mm) x 10 pies (3,1m)
VC220 –VisiClear Surgical Smoke Evacuator
with Filter 220V-240V 50/60 Hz - Evacuador
de
humo quirúrgico VisiClear con filtro 220V-
240V 50/60 Hz
VC220NF - VisiClear Surgical Smoke
Evacuator 220V-240V 50/60 Hz -- Evacuador
de humo
quirúrgico VisiClear 220V-240V 50/60 Hz
VC220P1 - VisiClear Surgical Smoke
Evacuator with Filter 220V-240V 50/60 Hz -
Evacuador de
humo quirúrgico VisiClear con filtro 220V-
240V 50/60 Hz
VS06001 – ViroSafe 6 Filter Smoke
Evacuation Filter Dual male ports - 7/8 in
(22mm) and 1-1/4
in (32mm) - Filtro para evacuación de humo
ViroSafe 6, puertos machos dobles -7/8 de
pulgada
(22mm) y 1-1/4 de pulgada (32mm)
VS06002 - ViroSafe 6 Filter Smoke
Evacuation Filter Dual male ports - 7/8 in
(22mm) and 1-1/4 in
(32mm) - Filtro para evacuación de humo

GoldLine con control manual,
pieza de mano ES, con
interruptor Rocker, Funda de
seguridad, cable de 10’ (3m).
131318A -GoldLine Hand
Controlled, UltraClean Blade,
Button, Safety Holster, 10’(3m)
Cable-GoldLine con control
manual, con cuchilla UltraClean,
botón y funda de seguridad,
cable de 10'(3m).
131319A -GoldLine Hand
Controlled, UltraClean Blade,
Rocker, Safety Holster, 10’(3m)
Cable-GoldLine con control
manual, con cuchilla UltraClean
Interruptor Rocker y funda de
seguridad, cable de 10'(3m).
135166 -Bipolar Cord,
Disposable, 12’(3.66m)-Cable
bipolar descartable, 12'(3,66m)
135166NSB -Bipolar Cord,
Disposable, 12’(3.66m)-Cable
bipolar descartable, 12'(3,66m)
138653A -GoldLine Foot
Controlled ES HP w/Needle
Electrode, Safety Holster,
10’(3m) Cable-GoldLine con
control a pedal, pieza de mano
ES, con electrodo con aguja.
Funda de seguridad, cable de
10'(3m)
138658-15A -GoldLine Foot
Controlled ES HP w/Blade
Electrode, 15’(4.6m) Cable-
GoldLine con control a pedal,
pieza de mano ES, con cuchilla,
cable de 15'(4,6m).
138658A -GoldLine Hand
Controlled ES HP w/Rocker
Switch, Safety Holster, 10’(3m)
Cable-GoldLine con control
manual, pieza de mano ES, con
interruptor Rocker y funda de
seguridad, cable de 10'(3m).
60-0300-002 -Hand-trol
GoldLine Electrosurgical
Handpiece, Non Sterile -Pieza
de mano para electrocirugía
Hand-trol GoldLine, no estéril.
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ViroSafe 6, puertos machos dobles -7/8 de
pulgada
(22mm) y 1-1/4 de pulgada (32mm)
VS06004 - ViroSafe 6 Filter Smoke
Evacuation Filter Dual male ports - 7/8 in
(22mm) and 1-1/4 in
(32mm) - Filtro para evacuación de humo
ViroSafe 6, puertos machos dobles -7/8 de
pulgada
(22mm) y 1-1/4 de pulgada (32mm)
VS06T01 - ViroSafe 6 Twin Port Filter Smoke
Evacuation Filter Twin male ports – 7/8 in
(22mm) -
Filtro para evacuación de humo ViroSafe 6
Twin, puertos macho gemelos -7/8 de
pulgada
(22mm)
VS06T04 - ViroSafe 6 Twin Port Filter Smoke
Evacuation Filter Twin male ports – 7/8 in
(22mm) -
Filtro para evacuación de humo ViroSafe 6
Twin, puertos macho gemelos -7/8 de
pulgada
(22mm)
VS12D01 – ViroSafe 12 Smoke Evacuation
Filter Dual male ports – 7/8 in (22mm) or 1-1/4
in
(32mm) - Filtro para evacuación de humo
ViroSafe 12, puertos macho dobles -7/8 de
pulgada
(22mm) y 1-1/4 de pulgada (32mm)
VS135 – ViroSafe VisiClear Filter Smoke
Evacuation Filter 3-port -1/4 in (6.4mm), 3/8 in
(9.5mm),
and 7/8 in (22mm) - Filtro para evacuación de
humo ViroSafe VisiClear, 3 puertos de 1/4 de
pulgada (6,4mm), 3/8 de pulgada (9,5mm) y
7/8 de pulgada (22mm)
VS1352 - ViroSafe VisiClear Filter Smoke
Evacuation Filter 3-port -1/4 in (6.4mm), 3/8 in
(9.5mm), and 7/8 in (22mm) - Filtro para
evacuación de humo ViroSafe VisiClear, 3
puertos de
1/4 de pulgada (6,4mm), 3/8 de pulgada
(9,5mm) y 7/8 de pulgada (22mm)
VS1354 - ViroSafe VisiClear Filter Smoke
Evacuation Filter 3-port -1/4 in (6.4mm), 3/8 in
(9.5mm), and 7/8 in (22mm) - Filtro para
evacuación de humo ViroSafe VisiClear, 3
puertos de

60-0816-001 -T.U.R. Cable,
Electrosurgical Transurethral
Resection Cable-Cable T.U.R.
Cable de resección transuretral
electroquirúrgica
60-6805-001-1000 SES Smoke
Evacuation System, Hand Held
Tubing Set-Sistema de
evacuación de humo 1000 SES,
Set de tubos portátiles
60-6810-001-1000 SES Smoke
Evacuation System,
Laparoscopic Tubing Set-
Sistema de evacuación de
humo 1000 SES, Set de tubos
laparoscópicos
60-6842-001-Smoke Plume
Prefilter-Prefiltro de columna de
humo
BP-5200A-BiCap
Superconductor Bipolar
Hemostasis Probe, 5Fr, 200cm-
Sonda para hemostasis bipolar
BiCap Superconductor, 5Fr,
200cm
BP-7300A-BiCap
Superconductor Bipolar
Hemostasis Probe, 7Fr, 300cm-
Sonda para hemostasis bipolar
BiCap Superconductor, 7Fr,
300cm
BP-7350A-BiCap
Superconductor Bipolar
Hemostasis Probe, 7Fr, 350cm-
Sonda para hemostasis bipolar
BiCap Superconductor, 7Fr,
350cm
BP-7350S-BiCap
Superconductor Bipolar
Hemostasis Probe, 7Fr, 350cm-
Sonda para hemostasis bipolar
BiCap Superconductor, 7Fr,
350cm
BP-10300A-BiCap
Superconductor Bipolar
Hemostasis Probe, 10Fr,
300cm-Sonda para hemostasis
bipolar BiCap Superconductor,
10Fr, 300cm
130402 -ValueBlue™ Push
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1/4 de pulgada (6,4mm), 3/8 de pulgada
(9,5mm) y 7/8 de pulgada (22mm)
VS353 - ViroSafe ViroVac Filter Smoke
Evacuation Filter 3-port -1/4 in (6.4mm), 3/8 in
(9.5mm),
and 7/8 in (22mm) - Filtro para evacuación de
humo ViroSafe ViroVac, 3 puertos de 1/4 de
pulgada (6,4mm), 3/8 de pulgada (9,5mm) y
7/8 de pulgada (22mm)
VS35302 - ViroSafe ViroVac Filter Smoke
Evacuation Filter 3-port -1/4 in (6.4mm), 3/8 in
(9.5mm), and 7/8 in (22mm) - Filtro para
evacuación de humo ViroSafe ViroVac, 3
puertos de ¼
de pulgada (6,4mm), 3/8 de pulgada (9,5mm)
y 7/8 de pulgada (22mm)
VS35304 - ViroSafe ViroVac Filter Smoke
Evacuation Filter 3-port -1/4 in (6.4mm), 3/8 in
(9.5mm), and 7/8 in (22mm) - Filtro para
evacuación de humo ViroSafe ViroVac, 3
puertos de ¼
de pulgada (6,4mm), 3/8 de pulgada (9,5mm)
y 7/8 de pulgada (22mm)
VSEY1-4 – ViroSafe Erbium: YAG Kit Smoke
Evacuation Filter and Pre-Filters (1) SING
VSEY (4)
BFEY04PF - ViroSafe Erbium: Kit de filtros y
prefiltros para evacuación de humo YAG (1)
SING
VSEY (4) SFEY04PF
VSFT10 – ViroSafe Fluid Trap - Trampa para
fluidos ViroSafe
VSNEP01 – Replacement filter for: Stryker
Neptune System - Filtro de repuesto para el
sistema
Stryker Neptune
VSNEP04 - Replacement filter for: Stryker
Neptune System - Filtro de repuesto para el
sistema
Stryker Neptune
VSOH001 – ViroSafe Odor/Hair Removal
Filter Smoke Evacuation Filter Dual male
ports – 7/8 in
(22mm) and 1-1/4 in (32mm) - Filtro ViroSafe
para evacuación de humo y para eliminar
olores/cabellos, puertos macho dobles de 7/8
de pulgada (22 mm) y 1-1/4 de pulgada (32
mm)
VSOH002 - ViroSafe Odor/Hair Removal Filter
Smoke Evacuation Filter Dual male ports –

Button Pencil with 1 in. (2.5cm)
Blade, 10ft(320cm) Cable, and
Safety Holster -Lápiz
ValueBlue™ con botón de
pulsación con cuchilla de 1
pulgada (2,5cm), cable de 10
pies (320cm) y funda de
seguridad.
130403-ValueBlue™ Push
Button Pencil with 1 in. (2.5cm)
ValueBlue™ Coated Blade,
10ft(320cm) Cable, and Safety
Holster-Lápiz ValueBlue™ con
botón de pulsación con cuchilla
ValueBlue™ con revestimiento
de 1 pulgada (2,5cm), cable de
10 pies (320cm) y funda de
seguridad.
130404-ValueBlue™ Rocker
Switch Pencil with 1 in (2.5cm)
Blade, 10ft(320cm) Cable, and
Safety Holster-Lápiz
ValueBlue™ con interruptor
Rocker con cuchilla de 1
pulgada (2,5cm), cable de 10
pies (320cm) y funda de
seguridad.
130405-ValueBlue™ Rocker
Switch Pencil with 1 in (2.5cm)
ValueBlue™ Coated Blade,
10ft(320cm) Cable, and Safety
Holster-Lápiz ValueBlue™ con
interruptor Rocker con cuchilla
ValueBlue™ con revestimiento
de 1 pulgada (2,5cm), cable de
10 pies (320cm) y funda de
seguridad.
130406NSB-ValueBlue™ Push
Button Pencil with 1 in. (2.5cm)
Blade, 10ft(320cm) Cable, and
Safety Holster, Non-sterile Bulk-
Lápiz ValueBlue™ con botón de
pulsación con cuchilla de 1
pulgada (2,5cm), cable de 10
pies (320cm) y funda de
seguridad, no estéril.
130407NSB -ValueBlue™ Push
Button Pencil with 1 in. (2.5cm)
ValueBlue™ Coated Blade,
10ft(320cm) Cable, and Safety
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7/8 in
(22mm) and 1-1/4 in (32mm) - Filtro ViroSafe
para evacuación de humo y para eliminar
olores/cabellos, puertos macho dobles de 7/8
de pulgada (22 mm) y 1-1/4 de pulgada (32
mm)
VSSV301 - Replacement filter for: StrykeVac -
Filtro de repuesto para: StrykeVac
VSSV302 – StrykeVac 3 Smoke Evacuation
Filter with ¼” (6.4mm), 3/8” (9.5m), and 7/8”
(22mm)
Ports - Filtro para evacuación de humo
StrykeVac 3 con puertos de 1/4 de pulgada
(6,4mm), 3/8
de pulgada (9,5 m) y 7/8 de pulgada (22 mm)
VSSV304 - StrykeVac 3 Smoke Evacuation
Filter with ¼” (6.4mm), 3/8” (9.5m), and 7/8”
(22mm)
Ports - Filtro para evacuación de humo
StrykeVac 3 con puertos de 1/4 de pulgada
(6,4mm), 3/8
de pulgada (9,5 m) y 7/8 de pulgada (22 mm)
VSSV505 - Replacement filter for: StrykeVac
1 & 2 - Filtro de repuesto para: StrykeVac 1 y
2
VSSV50502 - Replacement filter for:
StrykeVac 1 & 2 - Filtro de repuesto para:
StrykeVac 1 y 2
VSXLL02 –ViroSafe Extra Long Life Filter
Smoke Evacuation Filter Dual male ports –
7/8 in
(22mm) and 1-1/4 in (32mm) - Filtro para
evacuación de humo ViroSafe con vida útil
extra larga,
puertos macho dobles de 7/8 de pulgada
(22mm) y 1-1/4 de pulgada (32 mm)
VSXLL04 - ViroSafe Extra Long Life Filter
Smoke Evacuation Filter Dual male ports –
7/8 in
(22mm) and 1-1/4 in (32mm) - Filtro para
evacuación de humo ViroSafe con vida útil
extra larga,
puertos macho dobles de 7/8 de pulgada
(22mm) y 1-1/4 de pulgada (32 mm)
VSXLLT02 - ViroSafe Extra Long Life Filter
Smoke Evacuation Filter Twin male ports –
7/8 in
(22mm) - Filtro para evacuación de humo
ViroSafe con vida útil extra larga, puertos
macho

Holster, Non-sterile Bulk-Lápiz
ValueBlue™ con botón de
pulsación con cuchilla
ValueBlue™ con revestimiento
de 1 pulgada (2,5 cm), cable de
10 pies (320cm) y funda de
seguridad, no estéril.
130408NSB-ValueBlue™
Rocker Switch Pencil with 1 in
(2.5cm) Blade, 10ft(320cm)
Cable, and Safety Holster, Non-
sterile Bulk-Lápiz ValueBlue™
con interruptor Rocker con
cuchilla de 1 pulgada (2,5cm),
cable de 10 pies (320cm) y
funda de seguridad, no estéril.
130409NSB-ValueBlue™
Rocker Switch Pencil with 1 in
(2.5cm) ValueBlue™ Coated
Blade, 10ft(320cm) Cable, and
Safety Holster, Non-sterile Bulk
-Lápiz ValueBlue™ con
interruptor Rocker con cuchilla
ValueBlue™ con revestimiento
de 1 pulgada (2,5cm), cable de
10 pies (320cm) y funda de
seguridad, no estéril.
60-8800-INT- HelixAR
Electrosurgical Unit with Argon
Beam Coagulator, 100-240 VAC
50/60/Hz- Unidad
Electroquirúrgica HelixAR con
coagulador por haces de argón,
100-240 VAC 50/60/Hz
60-8800-001- HelixAR
Electrosurgical Unit with Argon
Beam Coagulator, 100-240 VAC
50/60/Hz- Unidad
Electroquirúrgica HelixAR con
coagulador por haces de argón,
100-240 VAC 50/60/Hz
60-8470-001- ABC Footswitch,
30 FT Cord – Pedal ABC,
cordon de 30 pies
60-8475-001 - ABC Footswitch,
15 FT Cord – Pedal ABC,
cordon de 15 pies
60-8480-001 – HelixAR
Wireless Footswitch Kit – Kit de
pedal inalámbrico HelixAR
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gemelos de 7/8 de pulgada (22mm)
VSXLLT04 - ViroSafe Extra Long Life Filter
Smoke Evacuation Filter Twin male ports –
7/8 in
(22mm) - Filtro para evacuación de humo
ViroSafe con vida útil extra larga, puertos
macho
gemelos de 7/8 de pulgada (22mm)
VT10106 – Smoke Evacuation Tubing (Non-
Sterile) 1-1/4 in (32mm) x 6 ft (1.8m) - Tubo
para
evacuación de humo (no estéril) de 1-1/4 de
pulgada (32 mm) x 6 pies (1,8 m)
VT10206 - Smoke Evacuation Tubing 1-1/4 in
(32mm) x 6 ft (1.8m) - Tubo para evacuación
de
humo de 1-1/4 de pulgada (32 mm) x 6 pies
(1,8 m)
VT10306 - Smoke Evacuation Tubing (Non-
Sterile) 1-1/4 in (32mm) x 10 ft (3.1m) - Tubo
para
evacuación de humo (no estéril) de 1-1/4
pulgada (32 mm) x 10 pies (3,1 m)
VT10324 - Smoke Evacuation Tubing (Non-
Sterile) 7/8 in (22mm) x 6 ft (1.8m) with (12)
7/8 in
(22mm) tubing to tubing conectors - Tubo
para evacuación de humo (no estéril) de 7/8
de
pulgada (22 mm) x 6 pies (1,8 m) con (12)
conectores de tubo de 7/8 de pulgada (22
mm)
VT10424 - Smoke Evacuation Tubing 7/8 in
(22mm) x 6 ft (1.8m) tubing - Tubo para
evacuación
de humo de 7/8 de pulgada (22 mm) x 6 pies
(1,8 m)
VT10510 - Smoke Evacuation Tubing (Non-
Sterile) 1-1/4 in (32mm) x 2 ft (.6m) - Tubo
para
evacuación de humo (no estéril) de 1-1/4 de
pulgada (32 mm) x 2 pies (0.6 m)
VT10524 - Smoke Evacuation Tubing (Non-
Sterile) 7/8 in (22mm) x 10 ft (3.1m) - Tubo
para
evacuación de humo (no estéril) de 7/8 de
pulgada (22 mm) x 10 pies (3,1 m)
VT10524-10 – Smoke Evacuation Tubing
(Non-Sterile) 7/8 in (22mm) x 10 ft (3.1m) -
Tubo para

60-8849-001 – HelixAR
Staccking Adapter, System
5000 – Adaptador de apilado
HelixAR, Sistema 5000
60-8585-230 – CLEARVIEW
SMOKE EVACUATION UNIT,
230V - Unidad para evacuación
de humo Clearview, 230V
CD513B – Core Dynamics
5/10/12mm 3 Hole Reducer - 3
reductores de orificio Core
Dynamics 5/10/12 mm
FS10004 –Pneumatic
Footswitch, 1/Pouch - Pedal
neumático, 1/bolsa
EZLINK01 – EZLink Automatic
Activation Devic, Qty 1/Case -
Dispositivo de activación
automática EZLink, 1/caja
VS06001 – ViroSafe 6 Filter
Smoke Evacuation Flter Dual
male ports – 7/8 in (22 mm) and
1-1/4 in (32 mm) - Filtro de
evacuación de humo ViroSafe
6, puertos macho dobles -7/8 de
pulgada (22 mm) y 1-1/4 de
pulgada (32 mm)
VS06T04 – ViroSafe 6 Twin
Port Filter Smoke Evacuation
Filter Twin male ports - 7/8 in
(22 mm) , Qty 4/Case - Filtro de
evacuación de humo ViroSafe
6, puertos macho gemelos -7/8
de pulgada (22 mm), 4/caja
VS353 –ViroSafe ViroVac Filter
Smoke Evacuation Filter 3-port
– ¼ in (6.4mm), 3/8 in (9.5mm),
and 7/8 in (22mm) - Filtro de
evacuación de humo ViroSafe
ViroVac, 3 puertos -1/4 pulgada
(6,4 mm), 3/8 de pulgada (9,5
mm) y 7/8 de pulgada (22 mm)
590436 – IVY BIOMED 1500-
004 (adult ECG electrode) - IVY
BIOMED 1500-004 (electrodo
de ECG para adultos)
VC120/ VC120NF/ VC220/
VC220NF/ VC220P1 – VisiClear
Surgical Smoke Evacuator -
Evacuador de humo quirúrgico
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evacuación de humo (no estéril) de 7/8 de
pulgada (22 mm) x 10 pies (3,1 m)
VT10610 – Smoke Evacuation Tubing (Non-
Sterile) 7/8 in (22mm) x 2.5 ft (.7m) - Tubo
para
evacuación de humo (no estéril) de 7/8 de
pulgada (22 mm) x 2,5 pies (0,7 m)
VT10624 - Smoke Evacuation Tubing 7/8 in
(22mm) x 10 ft (3.1m) - Tubo para evacuación
de
humo de 7/8 de pulgada (22mm) x 10 pies
(3,1 m)
VT38S1010 - Smoke Evacuation Tubing 3/8 in
(9.5mm) x 10 ft (3.1m) - Tubo para
evacuación de
humo de 3/8 de pulgada (9,5mm) x 10 pies
(3,1m)
VT78-6 - Smoke Evacuation Tubing (Non-
Sterile) 7/8 in (22mm) x 6 ft (1.8m) - Tubo
para
evacuación de humo (no estéril) de 7/8 de
pulgada (22mm) x 6 pies (1,8 m) VTESU05 -
Smoke
Evacuation Tubing 7/8 in (22mm) x 6 ft (1.8m)
with 7/8 in (22mm) to ¼ in (6.4mm) reducer to
1.4
in (6.4mm) x 2 ft (.6m) tubing - Tubo para
evacuación de humo de 7/8 de pulgada (22
mm) x 6
pies (1,8 mm) con reductor a tubo de 1,4 de
pulgada (6,4 mm) x 2 pies (0,6 m)
VTEYKIT EY – Tubing Kit 1-3/8 in (35mm) x 6
ft (1.8m) tube ad six 2 ft (.6m) tubes with
integral
wand & sponge guard - Kit de tubos de 1-3/8
de pulgada (35mm) x 6 pies (1,8 m) y 6 tubos
de 2
pies (0,6 m) con varilla integrada y protección
de espuma
VTVIC10 - Smoke Evacuation Tubing 7/8 in
(22mm) x 6 ft (1.8m) with 7/8 in (22mm) to 3/8
in
(9.5mm) reducer to 3/8 in (9.5mm) x 4 ft
(1.2m) tubing - Tubo para evacuación de
humo de 7/8 de
pulgada (22 mm) x 6 pies (1,8 m) con reductor
de 3/8 de pulgada (9,5 mm) a tubo de 3/8 de
pulgada (9,5 mm) x 4 pies (1,2 m)
VTWT206 - Smoke Evacuation Tubing 1-1/4
in (32mm) x 6 ft (1.8m) tube with 8 in (20cm)

VisiClear
VV120/VV120NF/
VV220/VV220NF/ DKVV220 –
ViroVac Surgical Smoke
Evacuator - Evacuador de humo
quirúrgico ViroVac
PLP1520 – PlumePen Elite
Surgical Smoke Evacuation
Pencil, Qty 20/Case - Lápiz para
evacuación de humo quirúrgico
PlumePen Elite, 20/caja
LLVN15012 – LaparoLight
Veress Needle (150mm)
Laparoscopic Solutions - Aguja
LaparoLight Verass (150mm)
Soluciones laparoscópicas
LLVN12012 - LaparoLight
Veress Needle (120mm)
Laparoscopic Solutions - Aguja
LaparoLight Verass (120mm)
Soluciones laparoscópicas
60-8590-001 –ClearView
Smoke Evacuator Replacement
Filter with ¼” (6.4 mm), 3/8”
(9.5mm), and 7/8” (22mm) Ports
- Filtro de repuesto del
evacuador de humo ClearView
con puertos de 1/4 de pulgada
3/8 de pulgada (9,5mm) y 7/8
de pulgada (22 mm)
60-8596-001 – Filter Fluid Trap -
Trampa para fluidos con filtro
60-8597-001 – Automatic
Activation Device for ClearView
Smoke Evacuation System -
Dispositivo de activación
automática para sistema de
evacuación de humo ClearView
ADP22X22Y - Y Adapter 7/8 in
(22 mm) Connector - Conector
con adaptador en “Y” de 7/8 de
pulgada (22 mm)
BFPF7/8-10 – ViroSafe Pre-
Filter Smoke Evacuation Pre-
Filter - Prefiltro para evacuación
de humo ViroSafe
BILF150 - BILF150 Multi-Use In-
Line Filter Smoke Evacuation
Filter - BILF150 Filtro de
evacuación de humo Multi-Use
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integral
wand & sponge guard - Tubo para evacuación
de humo de 1-1/4 de pulgada (32 mm) x 6
pies
(1,8 m) con varilla integrada de 8 pulgadas
(20 cm) y protección de espuma
VTWT324 - Smoke Evacuation Tubing (Non-
Sterile) 7/8 in (22mm) x 6 ft (1.8m) tube with 8
in
(20cm) integral wand & sponge guard - Tubo
para evacuación de humo (no estéril) de 7/8
de
pulgada (22 mm) x 6 pies (1,8 m) con varilla
integrada de 8 pulgadas (20 cm) y protección
de
espuma
VTWT424 - Smoke Evacuation Tubing 7/8 in
(22mm) x 6 ft (1.8m) tube with 8 in (20cm)
integral
wand & sponge guard - Tubo para evacuación
de humo de 7/8 de pulgada (22mm) x 6 pies
(1,8
m) con varilla integrada de 8 pulgadas (20
cm) y protección de espuma
VTWT505 - Smoke Evacuation Tubing 1-3/8
in (35mm) x 6 ft (1.8m) tube with wand &
sponge
guard - Tubo para evacuación de humo de 1-
3/8 de pulgada (35 mm) x 6 pies (1,8 m) con
varilla
integrada y protección de espuma
VTWT615 - Smoke Evacuation Tubing1-3/8 in
(35mm) x 10 ft (3.1m) tube with wand &
sponge
guard - Tubo para evacuación de humo de 1-
3/8 de pulgada (35 mm) x 10 pies (3.1 m) con
varilla
integrada y protección de espuma
VTWT524 - Smoke Evacuation Tubing (Non-
Sterile) 7/8 in (22mm) x 10 ft (3.1m) tube with
8 in
(20cm) integral wand & sponge guard - Tubo
para evacuación de humo (no estéril) de 7/8
de
pulgada (22 mm) x 10 pies (3,1 m) con varilla
integrada de 8 pulgadas (20 cm) y protección
de
espuma
VTWT624 - Smoke Evacuation Tubing 7/8 in
(22mm) x 10 ft (3.1m) tube with 8 in (20 cm)

In-Line
BILF200 – BILF200 In-Line
ULPA Filter Smoke Evacuation
Filter - BILF200 Filtro de
evacuación de humo Multi-Use
In-Line ULPA
BLAP100 - PlumePort SE
Laparoscopic Smoke Filtration
Device- Dispositivo para filtrado
de humo laparoscópico
PlumePort SE
BLAP100V - PlumePort SEV
Laparoscopic Smoke Filtration
Device- Dispositivo para filtrado
de humo laparoscópico
PlumePort SEV
BTLD004 –Replacement Filter
for Berchtold TeleVac and
TeleVac LT - Filtro de repuesto
pra Berchtold TeleVac y
TeleVac LT
BTLDXS01 - Replacement Filter
for Berchtold Phoenix XS or X3
- Filtro de repuesto para
Berchtold Phoenix XS o X3
BTLDXS04 - Replacement Filter
for Berchtold Phoenix XS or X3
- Filtro de repuesto para
Berchtold Phoenix XS o X3
LA3010CL4 – LaseAdapt Clips
Re-usable Tubing Clip - Clip
para tubo reutilizable LaseAdapt
LA3010EY10 – LaseAdapt SC
Contour TRL Hand Piece
Adaptor- Adaptador de pieza
manual LaseAdapt SC Contour
TRL
LA3010PF10 - LaseAdapt
Profractional Therapy Hand
Piece Adaptor - Adaptador de
pieza manual LaseAdapt
Profractional Therapy
LAPVUE03 – LaparoVue
Visibility System Laparoscopic
Solutions - Soluciones
laparoscópicas, sistema de
visibilidad LaparoVue
LAPVUE10 - LaparoVue
Visibility System Laparoscopic
Solutions - Soluciones
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integral
wand & sponge guard - Tubo para evacuación
de humo de 7/8 de pulgada (22 mm) x 10 pies
(3,1
m) con varilla integrada de 8 pulgadas (20
cm) y protección de espuma
VTWT805 - Smoke Evacuation Tubing 7/8 in
(22mm) x 14 ft (4.3m) tube with 8 in (20 cm)
integral
wand & sponge guard - Tubo para evacuación
de humo de 7/8 de pulgada (22 mm) x 14 pies
(4.3m) con varilla integrada de 8 pulgadas (20
cm) y protección de espuma
VTWTS10 - Smoke Evacuation Tubing 7/8 in
(22mm) x 10 ft (3.1m) tube with 8 in (20 cm)
integral
wand & sponge guard with adapter- Tubo
para evacuación de humo de 7/8 de pulgada
(22 mm) x
10 pies (3,1 m) con varilla integrada de 8
pulgadas (20 cm) y protección de espuma con
adaptador
VUETIP10 – VueTip Trocar Swab Accessory
Kit Laparoscopic Solutions – Kit de soluciones
laparoscópicas con trocar, hisopos y
accesorios VueTip
VV220 – ViroVac Surgical Smoke Evacuator
with Filter 220V-240V 50/60 Hz - Evacuador
de
humo quirúrgico ViroVac con filtro 220V-240V
50/60 Hz
60-7610-001 – GoldVac Slim Push Button
Smoke Evacuation Pencil 10 ft (3.0m) - Lápiz
para
evacuación de humo con botón de pulsación
GoldVac, 10 pies (3,0 m)
60-7670-001 - GoldVac Slim Push Button
Smoke Evacuation Pencil 15 ft (4.6m) - Lápiz
para
evacuación de humo con botón de pulsación
GoldVac Slim, 15 pies (4,6 m)
PLPRO4020 – PlumePen Pro Surgical Smoke
Evacuation Pencil 10 ft (3.0m) - Lápiz para
evacuación de humo quirúrgico PlumePen
Pro, 10 pies (3,0 m)
PLPRO4520 - PlumePen Pro Surgical Smoke
Evacuation Pencil 15 ft (4.6m) - Lápiz para
evacuación de humo quirúrgico PlumePen
Pro, 15 pies (4,6 m)
PLPUL2020 - PlumePen Ultra Surgical Smoke

laparoscópicas, sistema de
visibilidad LaparoVue
PA1025 –PenAdapt
Electrosurgical Pencil Adapter 1
ft (30.5 cm) tubing - Adaptador
para lápiz electroquirúrgico
PenAdapt tubo de pies (30,5
cm)
PA1025CB - PenAdapt (Cut-
Back) Electrosurgical Pencil
Adapter 1 ft (30.5 cm) tubing -
Adaptador para lápiz
electroquirúrgico PenAdapt
(Cut-Back) tubo de 1 pie
(36,5cm)
PA2010 –PenAdapt
Electrosurgical Pencil Adapter
10 ft (30.5 m) tubing -
Adaptador para lápiz
electroquirúrgico PenAdapt tubo
de 10 pies (30,5 m)
PA2010B- PenAdapt
Electrosurgical Pencil Adapter
10 ft (30.5 m) tubing -
Adaptador para lápiz
electroquirúrgico PenAdapt tubo
de 10 pies (30,5 m)
PA2010BCB- PenAdapt
Electrosurgical Pencil Adapter
10 ft (30.5 m) tubing -
Adaptador para lápiz
electroquirúrgico PenAdapt tubo
de 10 pies (30,5 m)
PA2010CB- PenAdapt (Cut-
Back) Electrosurgical Pencil
Adapter 10 ft (30.5 m) tubing -
Adaptador para lápiz
electroquirúrgico PenAdapt
(Cut-Back) tubo de 10 pies
(30,5 m)
PP012SEO –PlumePort SEO
Laparoscopic Smoke Filtration
Device - Dispositivo para filtrado
de humo laparoscópico
PlumePort SEO
PRFIL20 –Prefilter Single Use -
Prefiltro de uso único
PSFTS05 – Smoke Evacuation
Tubing (Non-Sterile) 7/8 in
(22mm) x 6 ft(1.8m) with
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Evacuation Pencil 10 ft (3.0m) - Lápiz para
evacuación de humo quirúrgico PlumePen
Ultra, 10 pies (3,0 m)
PLPUL2520 - PlumePen Ultra Surgical Smoke
Evacuation Pencil 15 ft (4.6m) - Lápiz para
evacuación de humo quirúrgico PlumePen
Ultra, 15 pies (4,6 m)
PROTIP420 – PlumePen Pro Disposable
Capture Port Tips 4 in (10.16cm) - Puntas
para puerto
de captura descartables PlumePen Pro 4
pulgadas (10,16 cm)
PROTIP520 - PlumePen Pro Disposable
Capture Port Tips 5 in (12.7cm) - Puntas para
puerto de
captura descartables PlumePen Pro 5
pulgadas (12,7 cm)
PROTIP620 - PlumePen Pro Disposable
Capture Port Tips 6 in (15.24cm) - Puntas
para puerto
de captura descartables PlumePen Pro 6
pulgadas (15,24 cm)
SNAPEVAC01 – SnapEvac Electrosurgical
Pencil Adapter - Adaptador para lápiz
electroquirúrgico SnapEvac
SNAPEVAC20 - SnapEvac Electrosurgical
Pencil Adapter - Adaptador para lápiz
electroquirúrgico SnapEvac
PLP1020 – PlumePen Surgical Smoke Plume
Evacuating Electrosurgical Pencil 10 ft (3.0m)
-
Lápiz electroquirúrgico para evacuación de
humo quirúrgico PlumePen, 10 pies (3,0 m)
PLP2020 - PlumePen Elite Surgical Smoke
Plume Evacuating Electrosurgical Pencil 10 ft
(3.0m) -
Lápiz electroquirúrgico para evacuación de
humo quirúrgico PlumePen Elite, 10 pies (3,0
m)
PLP2501 - PlumePen Elite Surgical Smoke
Plume Evacuating Electrosurgical Pencil 15 ft
(4.6m) -
Lápiz electroquirúrgico para evacuación de
humo quirúrgico PlumePen Elite, 15 pies (4,6
m)
PLP2520 - PlumePen Elite Surgical Smoke
Plume Evacuating Electrosurgical Pencil 15 ft
(4.6m) -
Lápiz electroquirúrgico para evacuación de
humo quirúrgico PlumePen Elite, 15 pies (4,6

reducer to 1.4 in (6.4mm) x 2 ft
(6m9 tubing - Tubo para
evacuación de humo (no estéril)
7/8 de pulgada (22 mm) x 6 pies
(1,3 m) con reductor a tubo de
1,4 de pulgada (6,4 mm) x 2
pies (0,6 m)
PSWTURBO_AS/220 –
PlumeSafe TURBO Surgical
Smoke Evacuator 220V-240V
50/60 Hz-Evacuador de humo
quirúrgico PlumeSafe TURBO
220V-240V 50/60 Hz
RF10110 – Smoke Evacuation
Tubing (Non-Sterile) 7/8 in
(22mm) to ¼ in (6.4mm) reducer
fitting with 2 ft. (.6m) x 1.4 in
(6.4mm) tubing - Tubo para
evacuación de humo (no estéril)
7/8 de pulgada (22 mm) a 1/4
de pulgada (6,4 mm)
acoplamiento de reductor con
tubo de 2 pies(0,6 metros) x 1,4
pulgadas
RF10112 –Reducter Fitting
(Non-Sterile) 7/8 in (22mm) to ¼
in (6.4mm)-Acople reductor (no
estéril) 7/8 de pulgada (22 mm)
a 1/4 de pulgada (6,4mm)
RF10210 - Smoke Evacuation
Tubing with Reducer 7/8 in
(22mm) to ¼ Tubo para
evacuación de humo de 7/8 de
pulgada (22 mm) con acople
reductor a ¼ pulgada (6.4mm)y
tubo de 2 pies (0,6 m) x 1,4 de
pulgada (6,4 mm)
RF10512 – Reducer Fitting
(Non-Sterile) 7/8 in (22mm) to
3/8 in (9.5mm)- Acople reductor
(no estéril) 7/8 de pulgada (22
mm) a 3/8 de pulgada (9.5 mm)
RF10705 - Reducer Fitting
(Non-Sterile) 1-3/8 in (35mm) to
7/8 in (22mm)- Acople redactor
(no estéril) 1-3/8 de pulgada
(35mm) a 7/8 de pulgada
(22mm)
RF12524 – Reducer Fitting
(Non-Sterile) 7/8 in (22mm) to ¼
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m)
PP010 – PlumePort Laparoscopic Smoke
Filtration Device - Dispositivo para filtrado de
humo
laparoscópico PlumePort
PP010CS – PlumePort ActiV Surgical Smoke
Plume Evacuation Tubing – Tubo para
evacuación
de humo quirúrgico PlumePort ActiV
BV-5X70 - Optical Trocar 5mm/70mm - Trocar
óptico 5mm/70mm
BV-5X100 - Optical Trocar 5mm/100mm -
Trocar óptico 5mm/100mm
BV-11X100 - Optical Trocar 11mm/100mm -
Trocar óptico 11mm/100mm
BV-12X100 - Optical Trocar 12mm/100mm -
Trocar óptico 12mm/100mm
BV-5X70-BLD – Bladed Trocar 5mm/70mm -
Trocar con hoja 5mm/70mm
BV-5X100-BLD - Bladed Trocar 5mm/100mm
- Trocar con hoja 5mm/100mm
BV-11X100-BLD - Bladed Trocar 5-
11mm/100mm - Trocar con hoja 5-
11mm/100mm
BV-12X100-BLD - Bladed Trocar 5-
12+mm/100mm - Trocar con hoja 5-12+mm
/100mm
BV-11X100-HSS - Hasson Trocar 5-
11mm/100mm - Trocar Hasson 5-
11mm/100mm
BV-12X100-HSS - Hasson Trocar 5-
12+mm/100mm - Trocar Hasson 5-
12+mm/100mm
BV-5X70-CAN – Cannula Only 5mm/70mm -
Solo cánula 5mm/70mm
BV-5X100-CAN - Cannula Only 5mm/100mm
- Solo cánula 5mm/100mm
BV-11X100-CAN - Cannula Only 5-
11mm/100mm - Solo cánula 5-11mm/100mm
BV-12X100-CAN - Cannula Only 5-
12+mm/100mm - Solo cánula 5-12+mm
/100mm
AES-90SN – ARTHROSCOPIC ENERGY 90
DEGREE PROBE WITH SUCTION – SONDA
PARA ARTROSCOPÍA ENERGY, 90
GRADOS, CON SUCCIÓN
AES-90SL- ARTHROSCOPIC ENERGY 90
DEGREE PROBE WITH SUCTION, HIP –
SONDA
PARA ARTROSCOPÍA ENERGY, 90

in (6.4mm) with 2 in (5.1 cm)
cuff
RF13810 – Reducer Fitting
(Non-Sterile) 1-3/8 in (35mm) to
3/8 in (9.5mm) - Acople reductor
(no estéril) - 1-3/8 de pulgada
(35 mm) a 3/8 de pulgada
(9,5mm)
RF783824 – Reducer Fitting
(Non-Sterile) 7/8 in (22mm) to
3/8 in (9.5mm) with 2 in (5.1 cm)
cuff- Acople reductor (no estéril)
7/8 de pulgada (22 mm) a 3/8
de pulgada (9,5mm) con
boquilla de 2 pulgadas (5,1 cm)
SiNG_VSEY – ViroSafe Erbium:
YAG Filter Smoke Evacuation
Filter Dual male ports – 7/8 in
(22mm) and 1-1/4 in (32mm) -
ViroSafe Erbium: Filtro para
evacuación de humo YAG con
puertos machos dobles -7/8 de
pulgada (22mm) y 1-1/4 de
pulgada (32mm)
S1NG_VSXLL – ViroSafe Extra
Long Life Filter Smoke
Evacuation Filter Dual male
ports – 7/8 in (22mm) and 1-1/4
in (32mm) - Filtro para
evacuación de humo ViroSafe
con vida útil extra larga, puertos
macho dobles -7/8 de pulgada
(22mm) y 1-1/4 de pulgada
(32mm)
SING_VSXLLT - ViroSafe Extra
Long Life Filter Smoke
Evacuation Filter Twin male
ports – 7/8 in (22mm) - Filtro
para evacuación de humo
ViroSafe con vida útil extra
larga, puertos macho gemelos -
7/8 de pulgada (22mm)
SMLOF50 – Surgical Laser
Masks 0.1 Micron Filtration
Media - Máscaras para cirugía
láser con medio de filtración de
0,1 micrón
ST 10105 - Smoke Evacuation
Tubing (Non-Sterile) 1.4 in
(6.4mm) x 2 ft(.6m) - Tubo para
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GRADOS, CON SUCCIÓN, PARA CADERA
AES-50SL – ARTHROSCOPIC ENERGY 50
DEGREE PROBE WITH SUCTION, HIP –
SONDA
PARA ARTROSCOPÍA ENERGY, 50
GRADOS, CON SUCCIÓN, PARA CADERA
AES-HK00 – ARTHROSCOPIC ENERGY
HOOK PROBE 13 CM – GANCHO DE
SONDA PARA
ARTROSCOPÍA ENERGY 13 CM
AES-HK20 – ARTHROSCOPIC ENERGY 20°
HOOK PROBE 13 cm – GANCHO DE
SONDA
PARA ARTROSCOPÍA ENERGY, 20°, 13 CM

evacuación de humo (no estéril)
1,4 de pulgada (6,4mm) x 2 pies
(0,6m)
S-VT10524 - Smoke Evacuation
Tubing (Non-Sterile) 7/8 in
(22mm) x 10 ft (3.1m) - Tubo
para evacuación de humo (no
estéril) 7/8 de pulgada (22mm) x
10 pies (3,1m)
VC220 –VisiClear Surgical
Smoke Evacuator with Filter
220V-240V 50/60 Hz -
Evacuador de humo quirúrgico
VisiClear con filtro 220V-240V
50/60 Hz
VC220NF - VisiClear Surgical
Smoke Evacuator 220V-240V
50/60 Hz -- Evacuador de humo
quirúrgico VisiClear 220V-240V
50/60 Hz
VC220P1 - VisiClear Surgical
Smoke Evacuator with Filter
220V-240V 50/60 Hz -
Evacuador de humo quirúrgico
VisiClear con filtro 220V-240V
50/60 Hz
VS06001 – ViroSafe 6 Filter
Smoke Evacuation Filter Dual
male ports - 7/8 in (22mm) and
1-1/4 in (32mm) - Filtro para
evacuación de humo ViroSafe
6, puertos machos dobles -7/8
de pulgada (22mm) y 1-1/4 de
pulgada (32mm)
VS06002 - ViroSafe 6 Filter
Smoke Evacuation Filter Dual
male ports - 7/8 in (22mm) and
1-1/4 in (32mm) - Filtro para
evacuación de humo ViroSafe
6, puertos machos dobles -7/8
de pulgada (22mm) y 1-1/4 de
pulgada (32mm)
VS06004 - ViroSafe 6 Filter
Smoke Evacuation Filter Dual
male ports - 7/8 in (22mm) and
1-1/4 in (32mm) - Filtro para
evacuación de humo ViroSafe
6, puertos machos dobles -7/8
de pulgada (22mm) y 1-1/4 de
pulgada (32mm)
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VS06T01 - ViroSafe 6 Twin Port
Filter Smoke Evacuation Filter
Twin male ports – 7/8 in (22mm)
- Filtro para evacuación de
humo ViroSafe 6 Twin, puertos
macho gemelos -7/8 de pulgada
(22mm)
VS06T04 - ViroSafe 6 Twin Port
Filter Smoke Evacuation Filter
Twin male ports – 7/8 in (22mm)
- Filtro para evacuación de
humo ViroSafe 6 Twin, puertos
macho gemelos -7/8 de pulgada
(22mm)
VS12D01 – ViroSafe 12 Smoke
Evacuation Filter Dual male
ports – 7/8 in (22mm) or 1-1/4 in
(32mm) - Filtro para evacuación
de humo ViroSafe 12, puertos
macho dobles -7/8 de pulgada
(22mm) y 1-1/4 de pulgada
(32mm)
VS135 – ViroSafe VisiClear
Filter Smoke Evacuation Filter
3-port -1/4 in (6.4mm), 3/8 in
(9.5mm), and 7/8 in (22mm) -
Filtro para evacuación de humo
ViroSafe VisiClear, 3 puertos de
1/4 de pulgada (6,4mm), 3/8 de
pulgada (9,5mm) y 7/8 de
pulgada (22mm)
VS1352 - ViroSafe VisiClear
Filter Smoke Evacuation Filter
3-port -1/4 in (6.4mm), 3/8 in
(9.5mm), and 7/8 in (22mm) -
Filtro para evacuación de humo
ViroSafe VisiClear, 3 puertos de
1/4 de pulgada (6,4mm), 3/8 de
pulgada (9,5mm) y 7/8 de
pulgada (22mm)
VS1354 - ViroSafe VisiClear
Filter Smoke Evacuation Filter
3-port -1/4 in (6.4mm), 3/8 in
(9.5mm), and 7/8 in (22mm) -
Filtro para evacuación de humo
ViroSafe VisiClear, 3 puertos de
1/4 de pulgada (6,4mm), 3/8 de
pulgada (9,5mm) y 7/8 de
pulgada (22mm)
VS353 - ViroSafe ViroVac Filter
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Smoke Evacuation Filter 3-port -
1/4 in (6.4mm), 3/8 in (9.5mm),
and 7/8 in (22mm) - Filtro para
evacuación de humo ViroSafe
ViroVac, 3 puertos de 1/4 de
pulgada (6,4mm), 3/8 de
pulgada (9,5mm) y 7/8 de
pulgada (22mm)
VS35302 - ViroSafe ViroVac
Filter Smoke Evacuation Filter
3-port -1/4 in (6.4mm), 3/8 in
(9.5mm), and 7/8 in (22mm) -
Filtro para evacuación de humo
ViroSafe ViroVac, 3 puertos de
1/4 de pulgada (6,4mm), 3/8 de
pulgada (9,5mm) y 7/8 de
pulgada (22mm)
VS35304 - ViroSafe ViroVac
Filter Smoke Evacuation Filter
3-port -1/4 in (6.4mm), 3/8 in
(9.5mm), and 7/8 in (22mm) -
Filtro para evacuación de humo
ViroSafe ViroVac, 3 puertos de
1/4 de pulgada (6,4mm), 3/8 de
pulgada (9,5mm) y 7/8 de
pulgada (22mm)
VSEY1-4 – ViroSafe Erbium:
YAG Kit Smoke Evacuation
Filter and Pre-Filters (1) SING
VSEY (4) BFEY04PF - ViroSafe
Erbium: Kit de filtros y prefiltros
para evacuación de humo YAG
(1) SING VSEY (4) SFEY04PF
VSFT10 – ViroSafe Fluid Trap -
Trampa para fluidos ViroSafe
VSNEP01 – Replacement filter
for: Stryker Neptune System -
Filtro de repuesto para el
sistema Stryker Neptune
VSNEP04 - Replacement filter
for: Stryker Neptune System -
Filtro de repuesto para el
sistema Stryker Neptune
VSOH001 – ViroSafe Odor/Hair
Removal Filter Smoke
Evacuation Filter Dual male
ports – 7/8 in (22mm) and 1-1/4
in (32mm) - Filtro ViroSafe para
evacuación de humo y para
eliminar olores/cabellos, puertos
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macho dobles de 7/8 de
pulgada (22 mm) y 1-1/4 de
pulgada (32 mm)
VSOH002 - ViroSafe Odor/Hair
Removal Filter Smoke
Evacuation Filter Dual male
ports – 7/8 in (22mm) and 1-1/4
in (32mm) - Filtro ViroSafe para
evacuación de humo y para
eliminar olores/cabellos, puertos
macho dobles de 7/8 de
pulgada (22 mm) y 1-1/4 de
pulgada (32 mm)
VSSV301 - Replacement filter
for: StrykeVac - Filtro de
repuesto para: StrykeVac
VSSV302 – StrykeVac 3 Smoke
Evacuation Filter with ¼”
(6.4mm), 3/8” (9.5m), and 7/8”
(22mm) Ports - Filtro para
evacuación de humo StrykeVac
3 con puertos de 1/4 de pulgada
(6,4mm), 3/8 de pulgada (9,5 m)
y 7/8 de pulgada (22 mm)
VSSV304 - StrykeVac 3 Smoke
Evacuation Filter with ¼”
(6.4mm), 3/8” (9.5m), and 7/8”
(22mm) Ports - Filtro para
evacuación de humo StrykeVac
3 con puertos de 1/4 de pulgada
(6,4mm), 3/8 de pulgada (9,5 m)
y 7/8 de pulgada (22 mm)
VSSV505 - Replacement filter
for: StrykeVac 1 & 2 - Filtro de
repuesto para: StrykeVac 1 y 2
VSSV50502 - Replacement filter
for: StrykeVac 1 & 2 - Filtro de
repuesto para: StrykeVac 1 y 2
VSXLL02 –ViroSafe Extra Long
Life Filter Smoke Evacuation
Filter Dual male ports – 7/8 in
(22mm) and 1-1/4 in (32mm) -
Filtro para evacuación de humo
ViroSafe con vida útil extra
larga, puertos macho dobles de
7/8 de pulgada (22mm) y 1-1/4
de pulgada (32 mm)
VSXLL04 - ViroSafe Extra Long
Life Filter Smoke Evacuation
Filter Dual male ports – 7/8 in
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(22mm) and 1-1/4 in (32mm) -
Filtro para evacuación de humo
ViroSafe con vida útil extra
larga, puertos macho dobles de
7/8 de pulgada (22mm) y 1-1/4
de pulgada (32 mm)
VSXLLT02 - ViroSafe Extra
Long Life Filter Smoke
Evacuation Filter Twin male
ports – 7/8 in (22mm) - Filtro
para evacuación de humo
ViroSafe con vida útil extra
larga, puertos macho gemelos
de 7/8 de pulgada (22mm)
VSXLLT04 - ViroSafe Extra
Long Life Filter Smoke
Evacuation Filter Twin male
ports – 7/8 in (22mm) - Filtro
para evacuación de humo
ViroSafe con vida útil extra
larga, puertos macho gemelos
de 7/8 de pulgada (22mm)
VT10106 – Smoke Evacuation
Tubing (Non-Sterile) 1-1/4 in
(32mm) x 6 ft (1.8m) - Tubo
para evacuación de humo (no
estéril) de 1-1/4 de pulgada (32
mm) x 6 pies (1,8 m)
VT10206 - Smoke Evacuation
Tubing 1-1/4 in (32mm) x 6 ft
(1.8m) - Tubo para evacuación
de humo de 1-1/4 de pulgada
(32 mm) x 6 pies (1,8 m)
VT10306 - Smoke Evacuation
Tubing (Non-Sterile) 1-1/4 in
(32mm) x 10 ft (3.1m) - Tubo
para evacuación de humo (no
estéril) de 1-1/4 pulgada (32
mm) x 10 pies (3,1 m)
VT10324 - Smoke Evacuation
Tubing (Non-Sterile) 7/8 in
(22mm) x 6 ft (1.8m) with (12)
7/8 in (22mm) tubing to tubing
conectors - Tubo para
evacuación de humo (no estéril)
de 7/8 de pulgada (22 mm) x 6
pies (1,8 m) con (12) conectores
de tubo de 7/8 de pulgada (22
mm)
VT10424 - Smoke Evacuation
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Tubing 7/8 in (22mm) x 6 ft
(1.8m) tubing - Tubo para
evacuación de humo de 7/8 de
pulgada (22 mm) x 6 pies (1,8
m)
VT10510 - Smoke Evacuation
Tubing (Non-Sterile) 1-1/4 in
(32mm) x 2 ft (.6m) - Tubo para
evacuación de humo (no estéril)
de 1-1/4 de pulgada (32 mm) x
2 pies (0.6 m)
VT10524 - Smoke Evacuation
Tubing (Non-Sterile) 7/8 in
(22mm) x 10 ft (3.1m) - Tubo
para evacuación de humo (no
estéril) de 7/8 de pulgada (22
mm) x 10 pies (3,1 m)
VT10524-10 – Smoke
Evacuation Tubing (Non-Sterile)
7/8 in (22mm) x 10 ft (3.1m) -
Tubo para evacuación de humo
(no estéril) de 7/8 de pulgada
(22 mm) x 10 pies (3,1 m)
VT10610 – Smoke Evacuation
Tubing (Non-Sterile) 7/8 in
(22mm) x 2.5 ft (.7m) - Tubo
para evacuación de humo (no
estéril) de 7/8 de pulgada (22
mm) x 2,5 pies (0,7 m)
VT10624 - Smoke Evacuation
Tubing 7/8 in (22mm) x 10 ft
(3.1m) - Tubo para evacuación
de humo de 7/8 de pulgada
(22mm) x 10 pies (3,1 m)
VT38S1010 - Smoke
Evacuation Tubing 3/8 in
(9.5mm) x 10 ft (3.1m) - Tubo
para evacuación de humo de
3/8 de pulgada (9,5mm) x 10
pies (3,1m)
VT78-6 - Smoke Evacuation
Tubing (Non-Sterile) 7/8 in
(22mm) x 6 ft (1.8m) - Tubo
para evacuación de humo (no
estéril) de 7/8 de pulgada
(22mm) x 6 pies (1,8 m)
VTESU05 - Smoke Evacuation
Tubing 7/8 in (22mm) x 6 ft
(1.8m) with 7/8 in (22mm) to ¼
in (6.4mm) reducer to 1.4 in
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(6.4mm) x 2 ft (.6m) tubing -
Tubo para evacuación de humo
de 7/8 de pulgada (22 mm) x 6
pies (1,8 mm) con reductor a
tubo de 1,4 de pulgada (6,4
mm) x 2 pies (0,6 m)
VTEYKIT EY – Tubing Kit 1-3/8
in (35mm) x 6 ft (1.8m) tube ad
six 2 ft (.6m) tubes with integral
wand & sponge guard - Kit de
tubos de 1-3/8 de pulgada
(35mm) x 6 pies (1,8 m) y 6
tubos de 2 pies (0,6 m) con
varilla integrada y protección de
espuma
VTVIC10 - Smoke Evacuation
Tubing 7/8 in (22mm) x 6 ft
(1.8m) with 7/8 in (22mm) to 3/8
in (9.5mm) reducer to 3/8 in
(9.5mm) x 4 ft (1.2m) tubing -
Tubo para evacuación de humo
de 7/8 de pulgada (22 mm) x 6
pies (1,8 m) con reductor de 3/8
de pulgada (9,5 mm) a tubo de
3/8 de pulgada (9,5 mm) x 4
pies (1,2 m)
VTWT206 - Smoke Evacuation
Tubing 1-1/4 in (32mm) x 6 ft
(1.8m) tube with 8 in (20cm)
integral wand & sponge guard -
Tubo para evacuación de humo
de 1-1/4 de pulgada (32 mm) x
6 pies (1,8 m) con varilla
integrada de 8 pulgadas (20 cm)
y protección de espuma
VTWT324 - Smoke Evacuation
Tubing (Non-Sterile) 7/8 in
(22mm) x 6 ft (1.8m) tube with 8
in (20cm) integral wand &
sponge guard - Tubo para
evacuación de humo (no estéril)
de 7/8 de pulgada (22 mm) x 6
pies (1,8 m) con varilla
integrada de 8 pulgadas (20 cm)
y protección de espuma
VTWT424 - Smoke Evacuation
Tubing 7/8 in (22mm) x 6 ft
(1.8m) tube with 8 in (20cm)
integral wand & sponge guard -
Tubo para evacuación de humo
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de 7/8 de pulgada (22mm) x 6
pies (1,8 m) con varilla
integrada de 8 pulgadas (20 cm)
y protección de espuma
VTWT505 - Smoke Evacuation
Tubing 1-3/8 in (35mm) x 6 ft
(1.8m) tube with wand & sponge
guard - Tubo para evacuación
de humo de 1-3/8 de pulgada
(35 mm) x 6 pies (1,8 m) con
varilla integrada y protección de
espuma
VTWT615 - Smoke Evacuation
Tubing1-3/8 in (35mm) x 10 ft
(3.1m) tube with wand & sponge
guard - Tubo para evacuación
de humo de 1-3/8 de pulgada
(35 mm) x 10 pies (3.1 m) con
varilla integrada y protección de
espuma
VTWT524 - Smoke Evacuation
Tubing (Non-Sterile) 7/8 in
(22mm) x 10 ft (3.1m) tube with
8 in (20cm) integral wand &
sponge guard - Tubo para
evacuación de humo (no estéril)
de 7/8 de pulgada (22 mm) x 10
pies (3,1 m) con varilla
integrada de 8 pulgadas (20 cm)
y protección de espuma
VTWT624 - Smoke Evacuation
Tubing 7/8 in (22mm) x 10 ft
(3.1m) tube with 8 in (20 cm)
integral wand & sponge guard -
Tubo para evacuación de humo
de 7/8 de pulgada (22 mm) x 10
pies (3,1 m) con varilla
integrada de 8 pulgadas (20 cm)
y protección de espuma
VTWT805 - Smoke Evacuation
Tubing 7/8 in (22mm) x 14 ft
(4.3m) tube with 8 in (20 cm)
integral wand & sponge guard -
Tubo para evacuación de humo
de 7/8 de pulgada (22 mm) x 14
pies (4.3m) con varilla integrada
de 8 pulgadas (20 cm) y
protección de espuma
VTWTS10 - Smoke Evacuation
Tubing 7/8 in (22mm) x 10 ft
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(3.1m) tube with 8 in (20 cm)
integral wand & sponge guard
with adapter- Tubo para
evacuación de humo de 7/8 de
pulgada (22 mm) x 10 pies (3,1
m) con varilla integrada de 8
pulgadas (20 cm) y protección
de espuma con adaptador
VUETIP10 – VueTip Trocar
Swab Accessory Kit
Laparoscopic Solutions – Kit de
soluciones laparoscópicas con
trocar, hisopos y accesorios
VueTip
VV220 – ViroVac Surgical
Smoke Evacuator with Filter
220V-240V 50/60 Hz -
Evacuador de humo quirúrgico
ViroVac con filtro 220V-240V
50/60 Hz
60-7610-001 – GoldVac Slim
Push Button Smoke Evacuation
Pencil 10 ft (3.0m) - Lápiz para
evacuación de humo con botón
de pulsación GoldVac, 10 pies
(3,0 m)
60-7670-001 - GoldVac Slim
Push Button Smoke Evacuation
Pencil 15 ft (4.6m) - Lápiz para
evacuación de humo con botón
de pulsación GoldVac Slim, 15
pies (4,6 m)
PLPRO4020 – PlumePen Pro
Surgical Smoke Evacuation
Pencil 10 ft (3.0m) - Lápiz para
evacuación de humo quirúrgico
PlumePen Pro, 10 pies (3,0 m)
PLPRO4520 - PlumePen Pro
Surgical Smoke Evacuation
Pencil 15 ft (4.6m) - Lápiz para
evacuación de humo quirúrgico
PlumePen Pro, 15 pies (4,6 m)
PLPUL2020 - PlumePen Ultra
Surgical Smoke Evacuation
Pencil 10 ft (3.0m) - Lápiz para
evacuación de humo quirúrgico
PlumePen Ultra, 10 pies (3,0 m)
PLPUL2520 - PlumePen Ultra
Surgical Smoke Evacuation
Pencil 15 ft (4.6m) - Lápiz para
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evacuación de humo quirúrgico
PlumePen Ultra, 15 pies (4,6 m)
PROTIP420 – PlumePen Pro
Disposable Capture Port Tips 4
in (10.16cm) - Puntas para
puerto de captura descartables
PlumePen Pro 4 pulgadas
(10,16 cm)
PROTIP520 - PlumePen Pro
Disposable Capture Port Tips 5
in (12.7cm) - Puntas para puerto
de captura descartables
PlumePen Pro 5 pulgadas (12,7
cm)
PROTIP620 - PlumePen Pro
Disposable Capture Port Tips 6
in (15.24cm) - Puntas para
puerto de captura descartables
PlumePen Pro 6 pulgadas
(15,24 cm)
SNAPEVAC01 – SnapEvac
Electrosurgical Pencil Adapter -
Adaptador para lápiz
electroquirúrgico SnapEvac
SNAPEVAC20 - SnapEvac
Electrosurgical Pencil Adapter -
Adaptador para lápiz
electroquirúrgico SnapEvac
PLP1020 – PlumePen Surgical
Smoke Plume Evacuating
Electrosurgical Pencil 10 ft
(3.0m) - Lápiz electroquirúrgico
para evacuación de humo
quirúrgico PlumePen, 10 pies
(3,0 m)
PLP2020 - PlumePen Elite
Surgical Smoke Plume
Evacuating Electrosurgical
Pencil 10 ft (3.0m) - Lápiz
electroquirúrgico para
evacuación de humo quirúrgico
PlumePen Elite, 10 pies (3,0 m)
PLP2501 - PlumePen Elite
Surgical Smoke Plume
Evacuating Electrosurgical
Pencil 15 ft (4.6m) - Lápiz
electroquirúrgico para
evacuación de humo quirúrgico
PlumePen Elite, 15 pies (4,6 m)
PLP2520 - PlumePen Elite
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Surgical Smoke Plume
Evacuating Electrosurgical
Pencil 15 ft (4.6m) - Lápiz
electroquirúrgico para
evacuación de humo quirúrgico
PlumePen Elite, 15 pies (4,6 m)
PP010 – PlumePort
Laparoscopic Smoke Filtration
Device - Dispositivo para filtrado
de humo laparoscópico
PlumePort
PP010CS – PlumePort ActiV
Surgical Smoke Plume
Evacuation Tubing – Tubo para
evacuación de humo quirúrgico
PlumePort ActiV
BV-5X70 - Optical Trocar
5mm/70mm - Trocar óptico
5mm/70mm
BV-5X100 - Optical Trocar
5mm/100mm - Trocar óptico
5mm/100mm
BV-11X100 - Optical Trocar
11mm/100mm - Trocar óptico
11mm/100mm
BV-12X100 - Optical Trocar
12mm/100mm - Trocar óptico
12mm/100mm
BV-5X70-BLD – Bladed Trocar
5mm/70mm - Trocar con hoja
5mm/70mm
BV-5X100-BLD - Bladed Trocar
5mm/100mm - Trocar con hoja
5mm/100mm
BV-11X100-BLD - Bladed
Trocar 5-11mm/100mm - Trocar
con hoja 5-11mm/100mm
BV-12X100-BLD - Bladed
Trocar 5-12+mm/100mm -
Trocar con hoja 5-12+mm
/100mm
BV-11X100-HSS –Hasson
Trocar 5-11mm/100mm - Trocar
Hasson 5-11mm/100mm
BV-12X100-HSS - Hasson
Trocar 5-12+mm/100mm -
Trocar Hasson 5-
12+mm/100mm
BV-5X70-CAN – Cannula Only
5mm/70mm - Solo cánula
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5mm/70mm
BV-5X100-CAN - Cannula Only
5mm/100mm - Solo cánula
5mm/100mm
BV-11X100-CAN – Cannula
Only 5-11mm/100mm - Solo
cánula 5-11mm/100mm
BV-12X100-CAN - Cannula
Only 5-12+mm/100mm - Solo
cánula 5-12+mm /100mm
AES-90SN – ARTHROSCOPIC
ENERGY 90 DEGREE PROBE
WITH SUCTION – SONDA
PARA ARTROSCOPÍA
ENERGY, 90 GRADOS, CON
SUCCIÓN
AES-90SL - ARTHROSCOPIC
ENERGY 90 DEGREE PROBE
WITH SUCTION, HIP – SONDA
PARA ARTROSCOPÍA
ENERGY, 90 GRADOS, CON
SUCCIÓN, PARA CADERA
AES-50SL – ARTHROSCOPIC
ENERGY 50 DEGREE PROBE
WITH SUCTION, HIP – SONDA
PARA ARTROSCOPÍA
ENERGY, 50 GRADOS, CON
SUCCIÓN, PARA CADERA
AES-HK00 – ARTHROSCOPIC
ENERGY HOOK PROBE 13
CM – GANCHO DE SONDA
PARA ARTROSCOPÍA
ENERGY 13 CM
AES-HK20 – ARTHROSCOPIC
ENERGY 20° HOOK PROBE 13
cm – GANCHO DE SONDA
PARA ARTROSCOPÍA
ENERGY, 20°, 13 CM
60-5159-001-CONMED
Laparoscopic Electrode,
Spatula, 5mm x 32cm-Electrodo
laparoscópico CONMED,
espátula, 5mm x 32cm
60-5159-002-CONMED
Laparoscopic Electrode,
Spatula, 5mm x27cm-Electrodo
laparoscópico CONMED,
espátula, 5mm x 27cm
60-5159-004-CONMED
Laparoscopic Electrode,
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Spatula, 5mm x 32cm, 4mm Pin
& Disposable Cord-Electrodo
laparoscópico CONMED,
espátula, 5mm x 32cm, clavija
de 4mm y cable descartable
60-5160-001-CONMED
Laparoscopic Electrode,
Straight Blade, 5mm x 32cm-
Electrodo laparoscópico
CONMED, hoja recta, 5mm x
32cm
60-5160-002-CONMED
Laparoscopic Electrode,
Straight Blade, 5mm x 27cm-
Electrodo laparoscópico
CONMED, hoja recta, 5mm x
27cm
60-5162-001-CONMED
Laparoscopic Electrode, Hook
Blade, 5mm x 32cm-Electrodo
laparoscópico CONMED, hoja
en forma de gancho, 5mm x
32cm
60-5163-001-CONMED
Laparoscopic Electrode, L
Hook, 5mm x 32cm-Electrodo
laparoscópico CONMED,
gancho en L, 5mm x 32cm
60-5163-002-CONMED
Laparoscopic Electrode, L
Hook, 5mm x 27cm-Electrodo
laparoscópico CONMED,
gancho en L, 5mm x 27cm
60-5163-004-CONMED
Laparoscopic Electrode, L
Hook, 5mm x 32cm, 4mm Pin &
Disposable Cord-Electrodo
laparoscópico CONMED,
gancho en L, 5mm x 32cm,
clavija de 4mm y cable
descartable
60-5164-001-CONMED
Laparoscopic Electrode, J Hook,
5mm x 32cm-Electrodo
laparoscópico CONMED,
gancho en J, 5mm x 32cm
60-5164-002-CONMED
Laparoscopic Electrode, J Hook,
5mm x 27cm-Electrodo
laparoscópico CONMED,
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gancho en J, 5mm x 27cm
60-5164-004-CONMED
Laparoscopic Electrode, J Hook,
5mm x 32cm, 4mm Pin &
Disposable Cord-Electrodo
laparoscópico CONMED,
gancho en J, 5mm x 32cm,
clavija de 4mm y cable
descartable
60-5272-027-UNIVERSAL
PLUS Laparoscopic Electrode
W/Suction/Irrigation, 5mm x
27cm Spatula-Electrodo
laparoscópico UNIVERSAL
PLUS con aspiración/irrigación,
espátula de 5mm x 27cm
60-5272-032-UNIVERSAL
PLUS Laparoscopic Electrode
W/Suction/Irrigation, 5mm x
32cm Spatula-Electrodo
laparoscópico UNIVERSAL
PLUS con aspiración/irrigación,
espátula de 5mm x 32cm
60-5272-127-UNIVERSAL
PLUS Laparoscopic Electrode
W/Suction/Irrigation, 5mm x
27cm L-Hook-Electrodo
laparoscópico UNIVERSAL
PLUS con aspiración/irrigación,
5mm x 27cm, gancho en L
60-5272-132-UNIVERSAL
PLUS Laparoscopic Electrode
W/Suction/Irrigation, 5mm x
32cm L-Hook-Electrodo
laparoscópico UNIVERSAL
PLUS con aspiración/irrigación,
5mm x 32cm, gancho en L
60-5272-227-UNIVERSAL
PLUS Laparoscopic Electrode
W/Suction/Irrigation, 5mm x
27cm J-Hook-Electrodo
laparoscópico UNIVERSAL
PLUS con aspiración/irrigación,
5mm x 27cm, gancho en J
60-5272-232-UNIVERSAL
PLUS Laparoscopic Electrode
W/Suction/Irrigation, 5mm x
32cm J-Hook-Electrodo
laparoscópico UNIVERSAL
PLUS con aspiración/irrigación,
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5mm x 32cm, gancho en J
60-5272-927-UNIVERSAL
PLUS Laparoscopic Electrode
W/Suction/Irrigation, 5mm x
27cm Needle-Electrodo
laparoscópico UNIVERSAL
PLUS con aspiración/irrigación,
aguja de 5mm x 27cm
60-5272-932-UNIVERSAL
PLUS Laparoscopic Electrode
W/Suction/Irrigation, 5mm x
32cm Needle-Electrodo
laparoscópico UNIVERSAL
PLUS con aspiración/irrigación,
aguja de 5mm x 32cm
60-5274-027-UNIVERSAL
PLUS Lap Electrode, Eschar-
Resistant Coating - S/l, 5mm x
27cm Spatula-Electrodo
laparoscópico UNIVERSAL
PLUS, revestimiento resistente
a las escaras - S/l, espátula de
5 mm x 27 cm
60-5274-032-UNIVERSAL
PLUS Lap Electrode, Eschar-
Resistant Coating - S/l,
5mmx32cm Spatula-Electrodo
laparoscópico UNIVERSAL
PLUS, revestimiento resistente
a las escaras - S/l, espátula de
5 mm x 32cm
60-5274-044-UNIVERSAL
PLUS Lap Electrode, Eschar-
Resistant Coating - S/l,
5mmx44cm Spatula-Electrodo
laparoscópico UNIVERSAL
PLUS, revestimiento resistente
a las escaras - S/l, espátula de
5mm x 44cm
60-5274-127-UNIVERSAL
PLUS Lap Electrode, Eschar-
Resistant Coating - S/l,
5mmx27cm L-Hook-Electrodo
laparoscópico UNIVERSAL
PLUS, revestimiento resistente
a las escaras - S/l, 5mm x 27cm
gancho en L
60-5274-132-UNIVERSAL
PLUS Lap Electrode, Eschar-
Resistant Coating - S/l,
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5mmx32cm L-Hook-Electrodo
laparoscópico UNIVERSAL
PLUS, revestimiento resistente
a las escaras - S/l, 5mm x 32cm
gancho en L
60-5274-144-UNIVERSAL
PLUS Lap Electrode, Eschar-
Resistant Coating - S/l,
5mmx44cm L-Hook-Electrodo
laparoscópico UNIVERSAL
PLUS, revestimiento resistente
a las escaras - S/l, 5mm x 44cm
gancho en L
60-5274-227-UNIVERSAL
PLUS Lap Electrode, Eschar-
Resistant Coating - S/l,
5mmx27cm J-Hook-Electrodo
laparoscópico UNIVERSAL
PLUS, revestimiento resistente
a las escaras - S/l, 5mm x 27cm
gancho en J
60-5274-232-UNIVERSAL
PLUS Lap Electrode, Eschar-
Resistant Coating - S/l,
5mmx32cm J-Hook-Electrodo
laparoscópico UNIVERSAL
PLUS, revestimiento resistente
a las escaras - S/l, 5mm x 32cm
gancho en J
60-5274-244-UNIVERSAL
PLUS Lap Electrode, Eschar-
Resistant Coating - S/l,
5mmx44cm J-Hook-Electrodo
laparoscópico UNIVERSAL
PLUS, revestimiento resistente
a las escaras - S/l, 5mm x 44cm
gancho en J
60-5274-932-UNIVERSAL
PLUS Lap Electrode, Eschar-
Resistant Coating - S/l,
5mmx32cm Needle-Electrodo
laparoscópico UNIVERSAL
PLUS, revestimiento resistente
a las escaras - S/l, 5mm x
32cm, aguja
60-5274-944-UNIVERSAL
PLUS Lap Electrode, Eschar-
Resistant Coating - S/l,
5mmx44cm Needle-Electrodo
laparoscópico UNIVERSAL
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PLUS, revestimiento resistente
a las escaras - S/l, 5mm x
44cm, aguja

Quedando el producto inscripto con los siguientes datos característicos:

Nombre descriptivo: SISTEMA PARA ELECTROCIRUGÍAS

Código de identificación y nombre técnico del producto médico, (ECRI-UMDNS):
11-490 - Unidades para electrocirugía

Marca(s) de (los) producto(s) médico(s): ConMed®, Linvatec®, ValueBlue™, BluView®

Clase de Riesgo: III

Indicación/es autorizada/s: Los dispositivos están indicados para la resección,
ablación,modificación de tejido, extirpación de tejido blando, hemostasia de vasos sanguíneos y
coagulación de tejidos blandos en intervenciones electroquirúrgicas.

Modelos: 8323BA-SMALL JOINT ELECTRODE BASIC KIT; 90 DEGREE TIP - KIT BÁSICO DE
ELECTRODOS PARA ARTICULACIONES PEQUEÑAS; PUNTA A 90 GRADOS

9724BA-MENISCECTOMY ELECTRODE BASIC KIT; STANDARD DESIGN, SHORT - KIT
BÁSICO DE ELECTRODOS PARA MENISCECTOMÍA; DISEÑO ESTÁNDAR, CORTO

9725A-MENISCECTOMY ELECTRODE MINI KIT; STANDARD DESIGN - MINI KIT DE
ELECTRODOS PARA MENISCECTOMÍA; DISEÑO ESTÁNDAR

9726A-MENISCECTOMY ELECTRODE MINI KIT; STANDARD DESIGN, SHORT - MINI KIT DE
ELECTRODOS PARA MENISCECTOMÍA; DISEÑO ESTÁNDAR, CORTO

9730BA-SOFT TISSUE ELECTRODE BASIC KIT; HOOK DESIGN, SHORT - KIT BÁSICO DE
ELECTRODOS PARA TEJIDOS BLANDOS; DISEÑO DE GANCHO, CORTO

9731BA-SOFT TISSUE ELECTRODE BASIC KIT; HOOK DESIGN - KIT BÁSICO DE
ELECTRODOS PARA TEJIDOS BLANDOS; DISEÑO DE GANCHO

9733A-MENISCECTOMY ELECTRODE MINI KIT; LOOP DESIGN - MINI KIT DE ELECTRODOS
PARA MENISCECTOMÍA; DISEÑO BUCLE
9734BA-MENISCECTOMY ELECTRODE BASIC KIT; LOOP DESIGN - KIT BÁSICO DE
ELECTRODOS PARA MENISCECTOMÍA; DISEÑO BUCLE

9735BA-MENISCECTOMY ELECTRODE BASIC KIT; STANDARD DESIGN - KIT BÁSICO DE
ELECTRODOS PARA MENISCECTOMÍA; DISEÑO ESTÁNDAR

9736A-MENISCECTOMY ELECTRODE MINI KIT; 90 DEGREE TIP - MINIKIT DE
ELECTRODOS PARA MENISCECTOMÍA; PUNTA A 90 GRADOS

9737BA-MENISCECTOMY ELECTRODE BASIC KIT; 90 DEGREE TIP - KIT BÁSICO DE
ELECTRODOS PARA MENISCECTOMÍA; PUNTA A 90 GRADOS

9738BA-MENISCECTOMY ELECTRODE BASIC KIT; 45 DEGREE TIP - KIT BÁSICO DE
ELECTRODOS PARA MENISCECTOMÍA; PUNTA A 45 GRADOS
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9801BA-ACROMIOPLASTY ELECTRODE BASIC KIT - KIT BÁSICO DE ELECTRODOS PARA
ACROMIOPLASTÍA
9802A-ACROMIOPLASTY ELECTRODE MINI KIT - MINI KIT DE ELECTRODOS PARA
ACROMIOPLASTÍA

AES-1-ARTHROSCOPIC ENERGY GENERATOR - GENERADOR ENERGY PARA
ARTROSCOPIO

AES-30-ARTHROSCOPIC ENERGY 30 DEGREE PROBE - SONDA ENERGY DE 30 GRADOS
PARA ARTROSCOPÍA

AES-50S-ARTHROSCOPIC ENERGY 50 DEGREE PROBE WITH SUCTION - SONDA ENERGY
DE 50 GRADOS PARA
ARTROSCOPÍA CON SUCCIÓN

AES-90SC-ARTHROSCOPIC ENERGY 90 DEGREE PROBE WITH SUCTION - SONDA
ENERGY 90 GRADOS PARA ARTROSCOPÍA CON SUCCIÓN

AES-FC-ARTHROSCOPIC ENERGY FOOT CONTROL - CONTROL INALÁMBRICO DE PEDAL
ENERGY PARA ARTROSCOPÍA

AES-FCE-ARTHROSCOPIC ENERGY FOOT CONTROL, EXTENSION - CONTROL DE PEDAL
ENERGY PARA ARTROSCOPÍA, EXTENSIÓN

AES-WFC-ARTHROSCOPIC ENERGY FOOT WIRELESS CONTROL - CONTROL
INALÁMBRICO DE PEDAL ENERGY PARA ARTROSCOPÍA

C5010A-MENISCECTOMY ELECTRODE, STANDARD DESIGN (ELECTRODE ONLY) -
ELECTRODO PARA MENISCECTOMÍA, DISEÑO ESTÁNDAR (SOLO ELECTRODO)

C5011A-MENISCECTOMY ELECTRODE, 90DEGREE TIP (ELECTRODE ONLY) -
ELECTRODO PARA MENISCECTOMÍA, PUNTA A 90 GRADOS (SOLO ELECTRODO)

C5012A-ACROMIOPLASTY ELECTRODE (ELECTRODE ONLY), QTY 5 - ELECTRODO PARA
ACROMIOPLASTÍA (SOLO ELECTRODO), CANTIDAD 5

CS-023-130MM X 2.3MM DIAMETER, CONCEPT HEATWAVE ELECTRODE - ELECTRODO
CONCEPT HEATWAVE, 130MM X 2,3MM DIÁMETRO

EL-2000-S-LIGHTWAVE SUCTION ABLATOR, EXTENDED LENGTH - DISPOSITIVO DE
ABLACIÓN CON SUCCIÓN LIGHTWAVE, DE LONGITUD EXTENDIDA

ESA-5130-CONCEPT ABLATOR ELECTRODE, 30 DEG (ELECTRODE ONLY) - ELECTRODO
PARA DISPOSITIVO DE ABLACIÓN CONCEPT, 30 GRADOS (SOLO ELECTRODO)

ESA-5130B-CONCEPT ABLATOR, 30 DEGREE BASIC KIT - DISPOSITIVO DE ABLACIÓN
CONCEPT, 30 GRADOS, KIT BÁSICO

ESA-5130M-CONCEPT ABLATOR, 30 DEGREE MINI KIT - DISPOSITIVO DE ABLACIÓN
CONCEPT, 30 GRADOS, MINI KIT
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ESA-5190-CONCEPT ABLATOR ELECTRODE, 90 DEG (ELECTRODE ONLY) - ELECTRODO
PARA DISPOSITIVO DE ABLACIÓN CONCEPT, 90 GRADOS (SOLO ELECTRODO)

ESA-5190B-CONCEPT ABLATOR, 90 DEGREE BASIC KIT - DISPOSITIVO DE ABLACIÓN
CONCEPT, 90 GRADOS, KIT BÁSICO

ESA-5190M-CONCEPT ABLATOR, 90 DEGREE MINI KIT - DISPOSITIVO DE ABLACIÓN
CONCEPT, 90 GRADOS MINI KIT

ESA-5196-107MM CONCEPT ABLATOR ELECTRODE, 90 DEG (ELECTRODE ONLY) -
ELECTRODO PARA DISPOSITIVO DE ABLACIÓN CONCEPT, 107MM, 90 GRADOS (SOLO
ELECTRODO)

ESA-5234-ULTRABLATOR 30 DEG, 60MM LENGTH, 2.5MM DIAMETER, QTY 5 -
ULTRABLATOR 30 GRADOS, LONGITUD 60MM, DIÁMETRO 2,5MM, CANTIDAD 5

ESA-5236-ULTRABLATOR 30 DEG, 110MM LENGTH, 2.5MM DIAMETER, QTY 5 -
ULTRABLATOR 30 GRADOS, LONGITUD 110MM, DIÁMETRO 2,5MM, CANTIDAD 5

ESA-5296-ULTRABLATOR 90 DEG, 110MM LENGTH, 2.5MM DIAMETER, QTY 5 -
ULTRABLATOR 90 GRADOS, LONGITUD 110MM, DIÁMETRO 2,5MM, CANTIDAD 5

ESA-5333-ULTRABLATOR 30 DEG, THREE RIB, 110MM LENGTH, 3.2MM DIAM -
ULTRABLATOR 30 GRADOS, CON TRES NERVIOS, LONGITUD 110MM, DIÁMETRO 3,2MM

ESA-5336-ULTRABLATOR 30 DEG, 110MM LENGTH, 3.2MM DIAMETER, QTY 5 -
ULTRABLATOR 30 GRADOS, LONGITUD 110MM, DIÁMETRO 3,2MM, CANTIDAD 5

ESA-5339-ULTRABLATOR 90 DEG, THREE RIB, 110MM LENGTH, 3.2MM DIAM -
ULTRABLATOR 90 GRADOS, CON TRES NERVIOS, LONGITUD 110MM, DIÁMETRO 3,2MM

ESA-5373-ULTRABLATOR 30 DEG, THREE RIB, 130MM LENGTH, 3.2MM DIAM -
ULTRABLATOR 30 GRADOS, CON TRES NERVIOS, LONGITUD 130MM, DIÁMETRO 3,2MM

ESA-5379-ULTRABLATOR 90 DEG, THREE RIB, 130MM LENGTH, 3.2MM DIAM -
ULTRABLATOR 90 GRADOS, CON TRES NERVIOS, LONGITUD 130MM, DIÁMETRO 3,2MM

ESA-5396-ULTRABLATOR 90 DEG, 110MM LENGTH, 3.2MM DIAMETER - ULTRABLATOR 90
GRADOS, LONGITUD 110MM, DIÁMETRO 3,2MM

IA-2000-S-LIGHTWAVE SUCTION ABLATOR - DISPOSITIVO PARA ABLACIÓN CON
SUCCIÓN LIGHTWAVE

IA-2379-LIGHTWAVE ABLATOR, 90 DEGREE ANGLE, 3.2MM X 150MM - DISPOSITIVO PARA
ABLACIÓN LIGHTWAVE, ÁNGULO DE 90 GRADOS, 3,2MM X 150MM

IA-2379-FC-LIGHTWAVE ABLATOR 90 DEGREE ANGLE 3.2MM X 150MM - DISPOSITIVO
PARA ABLACIÓN LIGHTWAVE, ÁNGULO DE 90 GRADOS, 3,2MM X 150MM
400-2100-MACROLYTE Dispersive Electrode-Electrodo dispersivo MACROLYTE
400-2349-MACROLYTE Dispersive Electrode-Electrodo dispersivo MACROLYTE
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400-2700-MACROLYTE Dispersive Electrode-Electrodo dispersivo MACROLYTE
410-2000-SUREFIT Dual Dispersive Electrode-Electrodo dispersivo doble SUREFIT
410-2100-SUREFIT Dual Dispersive Electrode, 15'(4,58M)-Electrodo dispersivo doble SUREFIT,
15'(4,58M)
410-2200-SUREFIT Dual Dispersive Electrode-Electrodo dispersivo doble SUREFIT
410-2400-SUREFIT Dual Dispersive Electrode-Electrodo dispersivo doble SUREFIT
425-2200-MACROLYTE Pediatric Dispersive Electrode-Electrodo dispersivo pediátrico
MACROLYTE
425-2508-MACROLYTE Pediatric Dual Dispersive Electrode-Electrodo dispersivo pediátrico
doble MACROLYTE
425-2725-MACROLYTE Pediatric Dispersive Electrode-Electrodo dispersivo pediátrico
MACROLYTE
425-2801-MACROLYTE Pediatric Dual Dispersive Electrode-Electrodo dispersivo pediátrico
doble MACROLYTE
440-2400-MACROLYTE Premie Dispersive Electrode-Electrodo dispersivo para prematuros
MACROLYTE
450-2300-MACROLYTE Infant Dispersive Electrode-Electrodo dispersivo para bebés
MACROLYTE
7-382-THERMOGARD PLUS ABC Dual Dispersive Electrode-Electrodo dispersivo doble
THERMOGARD PLUS ABC
7-383-THERMOGARD PLUS ABC Pediatric Dual Dispersive Electrode-Electrodo dispersivo
pediátrico doble THERMOGARD PLUS ABC
7-384-THERMOGARD PLUS ABC Dispersive Electrode-Electrodo dispersivo THERMOGARD
PLUS ABC
51-7310-THERMOGARD Dual Dispersive Electrode-Electrodo dispersivo doble THERMOGARD
51-7410-THERMOGARD Dual Dispersive Electrode-Electrodo dispersivo doble THERMOGARD
51-7710-THERMOGARD Pediatric Dual Dispersive Electrode-Electrodo dispersivo pediátrico
doble THERMOGARD
51-7810-THERMOGARD Dispersive Electrode-Electrodo dispersivo THERMOGARD
51-7910-THERMOGARD Pediatric Dispersive Electrode-Electrodo dispersivo pediátrico
THERMOGARD
60-0136-001 -CONMED Reusable Dispersive Electrode-Electrodo dispersivo reutilizable
CONMED
60-0136-002 -CONMED Reusable Pediatric Dispersive Electrode-Electrodo dispersivo pediátrico
reutilizable CONMED
138004 -Needle Electrode 5/8" (2" overall)-Electrodo de aguja 5/8" (2" en total)
138018 -Ball Electrode 3/16" (1.6" overall)-Electrodo de esfera, 3/16” (1,6" en total)
138019 -Ball Electrode 1/8" Diameter, Short Shaft (1.75" overall)-Electrodo de aguja con eje
corto, con 1/8” de diámetro (1,75" en total)
700 -Reusable Electrode Kit for Hyfrecator(includes 711B, 705A, 714, 138004, 138018)-Kit de
electrodos reutilizables para Hyfrecator (incluye 711B, 705A, 714, 138004. 138018)
705A -Dental/Vasectomy Needle Electrode, 75 Degree Angle, 1/2” Fine Wire-Electrodo de aguja
dental/ para vasectomía, ángulo de 75 grados, alambre fino de 1/2”
711B -General Purpose Electrode, 45 Degree Angle, 7/8" (3" overall)-Electrodo de uso general,
con ángulo de 45 grados, y 7/8" (3” en total)
714 -Epilation/Telangiectasias Needle Electrode, 30 Degree Angle, 3/8"-Electrodo de aguja para
depilación/telangiectasias, ángulo de 30 grados, 3/8”
714-S -Epilation/Telangiectasias Needle Electrode Stealth ER Coating 30 Degree Angle, 3/8"-
Electrodo de aguja para depilación/telangiectasias con funda con revestimiento de ER, ángulo de
30 grados, 3/8”
716 -Long Dessication Needle Electrode, 3/8"(5" overall)-Electrodo de aguja largo para
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desecación 3/8" (5" en total)
7-100-8BX -Electrolase (Sharp) Disposable Hyfrecator Tips, Sterile -Puntas Hyfrecator
descartables Electrolase (afiladas)
7-100-8CS -Electrolase (Sharp) Disposable Hyfrecator Tips, Sterile-Puntas Hyfrecator
descartables Electrolase (afiladas) Estériles
7-100-12BX -Electrolase (Sharp) Disposable Hyfrecator Tips, Non-Sterile-Puntas Hyfrecator
descartables Electrolase (afiladas), no estériles
7-100-12CS -Electrolase (Sharp) Disposable Hyfrecator Tips, Non-Sterile-Puntas Hyfrecator
descartables Electrolase (afiladas), no estériles
7-101-8BX -Electrolase (Blunt) Disposable Hyfrecator Tips, Sterile-Puntas Hyfrecator
descartables Electrolase (roma), estériles
7-101-8CS -Electrolase (Blunt) Disposable Hyfrecator Tips, Sterile-Puntas Hyfrecator
descartables Electrolase (roma), estériles
7-101-12BX -Electrolase (Blunt) Disposable Hyfrecator Tips, Non-Sterile-Puntas Hyfrecator
descartables Electrolase (roma), no estériles
7-101-12CS -Electrolase (Blunt) Disposable Hyfrecator Tips, Non-Sterile-Puntas Hyfrecator
descartables Electrolase (roma), no estériles
7-221-A -Needle Electrode for Pinpoint Procedures, 30 Degree Angle, 3/4" (2.5” overall)-
Electrodos de aguja para procedimientos de localización, ángulo de 30 grados 3/4" (2,5" en total)
7-221-L -5/8” Needle Electrode, Long Shaft-Electrodo de aguja de 5/8” con eje largo
7-221-S -Needle Electrode, Short Shaft (2” overall)-Electrodo de aguja con eje corto (2" en total)
7-222-A -Ball Electrode, 30 Degree Angled, 3/32” (2.4mm) Diameter-Electrodo de bola, ángulo de
30 grados y 3/32" (2,4mm) de diámetro
7-222-L -Ball Electrode, 7/32” (5.5mm) Diameter, Long Shaft-Electrodo de bola, con 7/32”
(5,5mm) de diámetro y eje largo
7-800-5 -Hyfrecator 2000 Electrosurgical Handpiece, Hand Controlled, Reusable-Pieza
electroquirúrgica de mano Hyfrecator 2000, con control manual, reutilizable
7-800-6 -Hyfrecator Electrosurgical Handpiece, Foot Controlled, Reusable-Pieza electroquirúrgica
de mano Hyfrecator, con control a pedal. Reutilizable.
7-809-1 -Bipolar Forceps, 4” Jeweler’s Micro-Tip-Fórceps bipolar, micropunta de joyero de 4"
7-809-2 -Bipolar Forceps, 7” Gerald Micro-Tip-Fórceps bipolar, micropunta Gerald de 7"
7-809-3 -Bipolar Forceps, 8-14” Hardy Bayonet w/Stops-Fórceps bipolar, micropunta Hardy
bayoneta de 8-1/4" con topes
7-809-4 -Bipolar Forceps, 5” Adson Smooth Tip-Fórceps bipolar, micropunta Adson lisa de 5"
7-809-5 -Bipolar Forceps, 7” Cushing Smooth Tip -Fórceps bipolar, micropunta Cushing lisa de 7"
7-809-6 -Bipolar Forceps, 7/1/2” Cushing Smooth Tip Bayonet-Fórceps bipolar, micropunta
Cushing lisa bayoneta de 7-1/2"
7-809-7 -Bipolar Forceps,-Fórceps bipolar, micropunta Adson serrada de 5"
7-809-8 -Bipolar Forceps,-Fórceps bipolar, micropunta Cushing serrada de 7"
7-809-9 -Bipolar Forceps,-Fórceps bipolar, micropunta Cushing serrada bayoneta de 7-1/2"
7-809-11 -Bipolar Cable, 12 ft-Cable bipolar de 12 pies
7-900-5 -Hyfrecator Electrosurgical Handpiece, Pushbutton Pencil, Hand Controlled, Reusable-
Pieza electroquirúrgica de mano Hyfrecator, lápiz con botón pulsador. Con control manual,
reutilizable.
7-900-6 -Hyfrecator 2000 Electrosurgical Handpiece,Foot Control Pencil, Reusable-Pieza
electroquirúrgica de mano Hyfrecator 2000, con lápiz con control a pedal, reutilizable
7-900-100 -Hyfrecator 2000 Electrosurgical Unit, 100 Volts AC – 50/60Hz-Unidad
electroquirúrgica Hyfrecator 2000 100 Voltios AC - 50/60Hz
7-900-115 -Hyfrecator 2000 Electrosurgical Unit, 115 Volts AC – 50/60Hz-Unidad
electroquirúrgica Hyfrecator 2000 115 Voltios AC - 50/60Hz
7-900-220 -Hyfrecator 2000 Electrosurgical Unit, 220 Volts AC – 50/60Hz-Unidad
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electroquirúrgica Hyfrecator 2000 220 Voltios AC - 50/60Hz
7-900-230 -Hyfrecator 2000 Electrosurgical Unit, 230 Volts AC – 50/60Hz-Unidad
electroquirúrgica Hyfrecator 2000 230 Voltios AC - 50/60Hz
7-796-19BX -Electrosurgical Handpiece Sheath, Sterile-Funda para pieza de mano
electroquirúrgica, estéril
7-796-19CS -Electrosurgical Handpiece Sheath, Sterile-Funda para pieza de mano
electroquirúrgica, estéril
750 -Needle Adapter-Adaptador de aguja
7-796-18BX -Electrosurgical Handpiece Sheath, Non-Sterile-Funda para pieza de mano
electroquirúrgica, no estéril
7-796-18CS -Electrosurgical Handpiece Sheath, Non-Sterile-Funda para pieza de mano
electroquirúrgica, no estéril
7-796-4 -Hyfrecator Plus Electrosurgical Unit Footswitch-Pedal de unidad electroquirúrgica
Hyfrecator Plus
7-796-7 -Electrosurgical Dispersive Patient Plate-Placa electroquirúrgica dispersiva para paciente
7-900-1 -Telescoping Hyfrecator Stand-Base telescópica Hyfrecator
7-900-13 -Hyfre- Vac II Smoke Evacuation System, Hand Held Tubing Set -Sistema de
evacuación de humo Hyfre-Fac II, Set de tubos portátiles
7-900-14 -Hyfre- Vac II Smoke Evacuation System, Filter-Sistema de evacuación de humo Hyfre-
Vac, filtro
7-900-4 -Hyfrecator 2000 Electrosurgical Unit Footswitch-Pedal de unidad electroquirúrgica
Hyfrecator 2000
7-900-7 -Electrosurgical Dispersive Patient Plate-Placa electroquirúrgica dispersiva para paciente
60-8080-230 -Aer Defense Smoke Evacuator, 230V-Evacuador de humo Aer Defense, 230V
60-8083-001 -Aer Defense Pneumatic Footswitch-Pedal neumático Aer Defense
60-8084-001 -Aer Defense Filter One -Filtro único Aer Defense
60-5902-001 -ULPA/Charcoal Filter-Filtro para ULPA/Carbón
60-6815-001-LEEP Tubing Set, 1000 SES-Set de tubos, LEEP, 1000 SES
60-6840-001 -Reducer, 1000 SES, 7/8” to 1/4” -Reductor, 1000 SES. 7/8" a 1/4"
60-6841-001 -Reducer, 1000 SES, 1-3/8” to 7/8”-Reductor, 1000 SES, 1-3/8" a 7/8"
60-6875-001 -Filter, 1000 SES-Filtro, 1000 SES.
60-7507-001 -GoldVac Adapter (ValleyLab/Buffalo Filter)-Adaptador GoldVac (Filtro
ValleyLab/Buffalo)
60-7508-001 -GoldVac Reusable Adapter (IC Medical)-Adaptador GoldVac reutilizable (IC
Medical)
60-8054-001 -System 1200 “Y”Adapter-Adaptador en “Y” System 1200
60-8055-001 -System 1200 SmartFilter-System 1200 SmartFilter
60-8056-001 -System 1200 Smoke Evacuator Vacuum Control -Control de vacío del evacuador
de humo System 1200
60-8057-001 -System 1200 Smoke Evacuation System Footswitch-Pedal del sistema de
evacuación de humo System 1200
60-8058-001 -System 1200 Smoke Evacuator Electrosurgical Unit Interconnect Cable-Evacuador
de humo System 1200 Cable de interconexión de la unidad electroquirúrgica
60-7510-005 -GoldVac Push Button Smoke Evacuation Pencil, 10’ Tubing-Lápiz para evacuación
de humo con botón de pulsación GoldVac, tubo de 10'
60-7520-005 -GoldVac Rocker Switch Smoke Evacuation Pencil, 10’ Tubing-Lápiz para
evacuación de humo con interruptor GoldVac Rocker, tubo de 10'
60-7530-005 -GoldVac Foot Control Smoke Evacuation Pencil, 10’ Tubing-Lápiz para evacuación
de humo con control a pedal GoldVac, tubo de 10'
60-7570-005 -GoldVac Push Button Smoke Evacuation Pencil, 15’ Tubing-Lápiz para evacuación
de humo con botón de pulsación GoldVac, tubo de 15'
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60-7580-005 -GoldVac Rocker Switch Smoke Evacuation Pencil, 15’ Tubing-Lápiz para
evacuación de humo con interruptor GoldVac Rocker, tubo de 15'
60-7521-001 -1”GoldVac UltraClean Blade w/Extended Insulation-Cuchilla GoldVac UltraClean de
1" con aislación extendida
60-7522-001 -4”GoldVac UltraClean Blade w/Extended Insulation-Cuchilla GoldVac UltraClean de
4" con aislación extendida
60-7523-001 -6”GoldVac UltraClean Blade w/Extended Insulation-Cuchilla GoldVac UltraClean de
6" con aislación extendida
60-7524-001 -4”GoldVac UltraClean Blade-Cuchilla GoldVac UltraClean de 4"
60-7526-001 -6”GoldVac UltraClean Blade-Cuchilla GoldVac UltraClean de 6"
60-2450-220 -System 2450 Electrosurgical Unit, 220V-Unidad electroquirúrgica System 2450,
220V
60-2450-230 -System 2450 Electrosurgical Unit, 230V-Unidad electroquirúrgica System 2450,
230V
60-0823-001 -Handpiece Adapter, Electrosurgical-Adaptador de pieza manual, electroquirúrgico
60-5103-001 -Electrosurgical Unit Footswitch, Bipolar, 10’ Cable-Pedal de unidad
electroquirúrgica Bipolar, cable de 10'
60-5102-002 -Electrosurgical Unit Footswitch, Bipolar, 15’ Cable-Pedal de unidad
electroquirúrgica, bipolar, cable de 15'
60-6700-001-Electrosurgical Unit Footswitch, Monopolar, 15’ Cable-Pedal de unidad
electroquirúrgica, monopolar, cable de 15'
60-6963-001 -System 2450 Stacking Adapter-Adaptador de apilador System 2450
130187 -Electrosurgical Suction Coagulator 10Fr, Foot Control-Coagulador de succión para
electrocirugía 10Fr., control a pedal
130188 -Electrosurgical Suction Coagulator 10Fr, Hand Control-Coagulador de succión para
electrocirugía 10Fr., control manual
60-0824-001 -Electrosurgical Monopolar Accessory Cable-Cable secundario monopolar para
electrocirugía
130301A -GoldLine Hand Controlled, Needle Electrode, Rocker, Safety Holster, 10’ (3m) Cable-
Electrodo de aguja GoldLine, con control manual, interruptor Rocker. Funda de seguridad, cable
de 10'(3m)
130302A -GoldLine Hand Controlled, Needle Electrode, Button, Safety Holster, 10’ (3m) Cable-
Electrodo de aguja GoldLine, con control manual, botón. Funda de seguridad, cable de 10'(3m)
130303A -GoldLine Hand Controlled, Blade Electrode, Tip Cleaner, Button, SH, 10’ (3m) Cable-
Electrodo con cuchilla GoldLine con control manual, con limpiador de punta y botón, SH, cable de
10'(3m)
130304A -GoldLine Hand Controlled, Blade Electrode, Tip Cleaner, Rocker, SH, 10’ (3m) Cable-
Electrodo con cuchilla GoldLine con control manual, con limpiador de punta e interruptor Rocker,
SH, cable de 10'(3m)
130307A -GoldLine Hand Controlled, Blade Electrode, Rocker, Safety Holster, 10’ (3m) Cable-
Electrodo con cuchilla GoldLine con control manual, con interruptor Rocker y funda de seguridad,
SH, cable de 10'(3m)
130309A -GoldLine Hand Controlled, Blade Electrode, Button, Safety Holster, 10’ (3m) Cable-
Electrodo con cuchilla GoldLine con control manual, con botón y funda de seguridad, SH, cable
de 10'(3m)
130326A -GoldLine Hand Controlled, Blade Electrode, Button, Safety Holster, 15’ (4.6m) Cable-
Electrodo con cuchilla GoldLine con control manual, con botón y funda de seguridad, SH, cable
de 15'(4,6m)
130327A -GoldLine Hand Controlled, Blade Electrode, Rocker, Safety Holster, 15’ (4.6m) Cable-
Electrodo con cuchilla GoldLine con control manual, con interruptor Rocker y funda de seguridad,
cable de 15’ (4,6m).
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131307A -GoldLine Hand Controlled, UltraClean Blade, Rocker, Safety Holster, 10’ (3m) Cable-
Cuchilla UltraClean GoldLine con control manual, con interruptor Rocker. Funda de seguridad.
cable de 10’ (3m).
131309A -GoldLine Hand Controlled, UltraClean Blade, Button, Safety Holster, 10’ (3m) Cable-
Cuchilla UltraClean GoldLine con control manual con botón y funda de seguridad. Cable de 10’
(3m).
131326A -GoldLine Hand Controlled, UltraClean Blade, Button, Safety Holster, 15’ (4.6m) Cable-
Cuchilla UltraClean GoldLine con control manual con botón y funda de seguridad. Cable de 15’
(4,6m).
131327A -GoldLine Hand Controlled, UltraClean Blade, Rocker, Safety Holster, 15’ (4.6m) Cable-
Cuchilla UltraClean GoldLine con control manual, con interruptor Rocker y funda de seguridad,
cable de 15'(4,6m)
138114A -GoldLine Hand Controlled, Extended Insulation Blade, Button, SH, 10’(3m) Cable -
GoldLine con control manual, cuchilla con aislación extendida, con botón. SH, cable de 10’ (3m).
138115A -GoldLine Hand Controlled, Extended Insulation Blade, Rocker, SH, 10’(3m) Cable-
GoldLine con control manual, cuchilla con aislación extendida, con interruptor Rocker. SH, cable
de 10’ (3m).
138650A -GoldLine Foot Controlled, UltraClean Blade, Safety Holster, 10’ (3m) Cable-GoldLine
con control manual, cucilla UltraClean, con funda de seguridad, cable de 10'(3m)
138652A -GoldLine Foot Controlled, Needle Electrode, Safety Holster, 10’ (3m) Cable-GoldLine
con control a pedal, electrodo con aguja y funda de seguridad, cable de 10'(3m)
138655-15A -GoldLine Foot Controlled, Blade Electrode, Safety Holster, 15’ (4.6m) Cable-
Electrodo con cuchilla GoldLine con control a pedal, con funda de seguridad, cable de 15'(4,6m)
138659A -GoldLine Foot Controlled, Blade Electrode, Safety Holster, 10’ (3m) Cable-Electrodo
con cuchilla GoldLine con a pedal, con funda de seguridad, cable de 10'(3m)
138663A -ClearVac GoldLine Foot Controlled, UltraClean Blade ES Handpiece -ClearVac
GoldLine con control a pedal, cuchilla UltraClean, pieza de mano ES.
60-6828-001A -ClearVac GoldLine, Push Button, Blade Electrode, ES Handpiece-Electrodo con
cuchilla con botón de pulsación ClearVac GoldLine. Pieza de mano ES
60-6828-005A -ClearVac GoldLine, Push Button, UltraClean Blade Electrode, ES Handpiece-
Electrodo con cuchilla UltraClean, ClearVac GoldLine, con botón de pulsación, pieza de mano
ES.
60-6829-001A -ClearVac GoldLine, Rocker Switch, Blade Electrode, ES Handpiece-Electrodo con
cuchilla ClearVac GoldLine, con interruptor Rocker, pieza de mano ES.
60-6829-005A -ClearVac GoldLine, Rocker Switch, UltraClean Blade Electrode, ES Handpiece-
Electrodo con cuchilla UltraClean ClearVac GoldLine, con interruptor Rocker, pieza de mano ES.
60-0300-501 -Hand-trol GoldLine ES Handpiece, Blade, 10’(3m) Cable, Holster-Hand-trol
GoldLine Pieza de mano ES, cuchilla, cable de 10'(3m), con funda
60-0300-515 -Hand-trol GoldLine ES Handpiece, Blade, 15’(4.6m) Cable, Holster-Hand-trol
GoldLine Pieza de mano ES, cuchilla, cable de 15'(4,6m), con funda
60-0300-551 -Hand-trol GoldLine ES Handpiece, UltraClean Blade, 10’(3m) Cable, Holster-Hand-
trol GoldLine Pieza de mano ES. cuchilla UltraClean, cable de 10'(3m), con funda
60-0300-555 -Hand-trol GoldLine ES Handpiece, UltraClean Blade, 15’(4.6m) Cable, Holster-
Hand-trol GoldLine Pieza de mano ES, cuchilla UltraClean, cable de 15'(4,6m), con funda
60-2800-501 -Hand-trol GoldLine ES Handpiece, Blade, 10’(3m) Cable, Holster, Tip Cleaner-
Hand-trol GoldLine Pieza de mano ES, cuchilla, cable de 10'(3m), con funda y limpiador de punta
60-6827-001A -ClearVac ES Smoke Evacuation Attachment, 12’’ of 10 mm Tubing, 5-in-1
Adapter-Accesorio de evacuación de humo ClearVac ES. Tubo de 12", 10mm, adaptador 5-en-1
60-6839-001A -ClearVac ES Smoke Evacuation Attachment, 4’’ of 10 mm Tubing, 6’ of 22mm
Tubing-Accesorio de evacuación de humo ClearVac, tubo de 4”, 10 mm Tubo de 6', 22mm
130316 -ES Pencil, Reusable, Rocker Switch & Disposable Blade Electrode-Lápiz ES,
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reutilizable, interruptor Rocker y electrodo con cuchilla descartable.
130316-10NS -ES Handpiece, Reusable, Rocker Switch & Blade Electrode, 10’ Cable, NS-Pieza
de mano ES. Reutilizable. Interruptor Rocker y electrodo con cuchilla. Cable de 10', NS
130316-15 -ES Pencil,15’(4.5m) Cable, Reusable, Rocker Switch & Disposable Blade Electrode-
Lápiz ES, cable de 15' (4,5cm), reutilizable. Interruptor Rocker y electrodo con cuchilla
descartable.
130316-15NS -ES Handpiece, Reusable, Rocker Switch & Blade Electrode, 15’ Cable, NS-Pieza
de mano ES, reutilizable. Interruptor Rocker y electrodo con cuchilla, cable de 15'. NS
130317 -ES Pencil, Reusable, Button Switch & Disposable Blade Electrode-Lápiz ES, reutilizable,
interruptor y electrodo con cuchilla descartable.
130317-10NS -ES Handpiece, Reusable, Rocker Switch & Blade Electrode, 10’ Cable, NS-Pieza
de mano ES, reutilizable, interruptor Rocker y electrodo con cuchilla. Cable de 10', NS
130317-15 -ES Pencil, 15’(4.5m) Cable, Reusable, Button Switch & Disposable Blade Electrode-
Lápiz ES, cable de 15' (4,5cm), reutilizable. Interruptor y electrodo con cuchilla descartable.
130317-15NS -ES Handpiece, Reusable, Rocker Switch & Blade Electrode, 15’ Cable, NS-Pieza
de mano ES, reutilizable, interruptor y electrodo cuchilla. Cable de 15', NS
130384 -PowerPoint Plus ES Handpiece, Button Switch & Blade Electrode, 15’ Cable, NS-Pieza
de mano ES PowerPoint Plus. Interruptor y electrodo con cuchilla, cable de 15’, NS.
60-0815-001 -ES Handpiece, Foot Controlled, 10’ Cable, NS-Pieza de mano ES, control a pedal.
Cable de 10'. NS
137668 -Electrosurgical Safety Holster, Disposable-Funda de seguridad para electrocirugía,
descartable.
60-0235-001 -Electrosurgical Safety Holster, Reusable-Funda de seguridad para electrocirugía,
reutilizable.
60-8005-002 -System 5000 Electrosurgical Unit, 100V-240V (Symbols Front Panel)-Unidad
electroquirúrgica System 5000, 100V-240V (tablero de mando con símbolos )
60-8005-003 -System 5000 Electrosurgical Unit, 100V-240V (English Front Panel)-Unidad
electroquirúrgica System 5000, 100V-240V (tablero de mando en inglés )
60-8005-SYS-VAC -System 5000 Electrosurgical Unit – Super System-Unidad electroquirúrgica
System 5000 - Sistema Super
60-8015-SYS -System 5000 ES Unit – Full System, 100V-240V (Symbols Front Panel)-Unidad ES
System 5000 - Sistema completo, 100V-240V (tablero de mando con símbolos )
60-8018-SYS -System 5000 ES Unit – Full System, 100V-240V (English Front Panel)-Unidad ES
System 5000, 100V-240V (tablero de mando en inglés )
130142 -Electrosurgical Footswitch Cover -Cubierta de pedal para electrocirugía.
133002 -Coaxial Bipolar Adapter 2, Electrosurgical Adapter-Adaptador coaxial bipolar 2,
adaptador electroquirúrgico
60-6790-001 -Electrosurgical Adapter, Foot Control Monopolar-Adaptador electroquirúrgico,
monopolar, con control a pedal
60-8030-001 -System 2500/5000 Electrosurgical Unit Stacking Adapter-Adaptador de apilado de
la unidad electroquirúrgica System 2500/5000.
60-8031-001 -Dual Pad Adapter with 4mm Jack-Adaptador de almohadilla doble con Jack de
4mm
136000 -Bipolar Forceps, 6” Omni Straight-Fórceps bipolares, Omni de 6" recta
136011 -Bipolar Forceps,4” Jewelers Micro Curved-Fórceps bipolares, micropunta de joyero de
4", curva.
136016 -Bipolar Forceps, 7” Cushing Straight-Fórceps bipolar, Cushing de 7" recta
60-0810-001 -Monopolar Forceps, 5-1/4” Hand - Switching-Fórceps monopolares, 5-1/4" con
interruptor manual
60-0812-001 -Monopolar Forceps, 7-1/2” Hand - Switching-Fórceps monopolares. 7-1/2" con
interruptor manual

Página 70 de 86Página 70 de 86

El presente documento electrónico ha sido firmado digitalmente en los términos de la Ley N° 25.506, el Decreto N° 2628/2002 y el Decreto N° 283/2003.-



60-0817-001 -Monopolar Forceps, 7” Bayonet-Fórceps monopolares, 7" bayoneta.
60-0819-001 -Monopolar Forceps, 8” Bayonet-Fórceps monopolares, 8" bayoneta.
60-0821-001 -Monopolar Forceps, 7” Potts-Smith-Fórceps monopolares, 7" Potts-Smith.
60-1765-001 -Bipolar Forceps, Scoville-Greenwood 7-3/4” Bayonet-Fórceps bipolares, 7-3/4”
Scoville-Greenwood bayoneta.
60-1766-001 -Bipolar Forceps, 4” Jewelers Micro-Tip, Curved -Fórceps bipolar, micropunta de
joyero de 4". Curva.
60-1767-001 -Bipolar Forceps, 4” Jewelers Micro-Tip, Straight-Fórceps bipolar, micropunta de
joyero de 4". Recta.
60-1768-001 -Bipolar Forceps, 5” Adson Straight-Fórceps bipolar, micropunta Adson recta de 5"
60-1769-001 -Bipolar Forceps, Cushing 7-1/2” Bayonet Micro-Tip -Fórceps bipolar, micropunta
Cushing de 7-1/2” bayoneta
60-1770-001 -Bipolar Forceps, 8-1/4” Hardy Bayonet w/Stops-Fórceps bipolar, micropunta Hardy
bayoneta de 8-1/4" con topes
60-1771-001 -Bipolar Forceps, 5-1/2” Semkin w/Stops-Fórceps bipolar, Semkin de 5-1/2" con
topes
60-1772-001 -Bipolar Forceps, 6” Semkin Straight-Fórceps bipolar, Semkin de 6" recta
60-1773-001 -Bipolar Forceps, 3-1/2” Straight Iris -Fórceps bipolar, Iris de 3-1/2" recta
60-1774-001 -Bipolar Forceps, 3-1/2” Curved Iris-Fórceps bipolar, Iris 3-1/2" curva
60-5120-001 -Bipolar Forceps, Handswitching 7.5”, 0.7mm Tip Cushing Bayonet-Fórceps
bipolares, interruptor manual 7,5", 0,7mm punta Cushing bayoneta
60-5121-001 -Bipolar Forceps, Handswitching 7.75”, 1.5mm Tip Scoville Greenwood Bayonet-
Fórceps bipolares, interruptor manual 7,75", 1,5mm punta Scoville Greenwood bayoneta
60-5122-001 -Bipolar Forceps, Handswitching 4”, 0.4mm Tip Jewelers Straight-Fórceps bipolares,
interruptor manual 4", 0,4mm punta de joyero recta
60-5123-001 -Bipolar Forceps, Handswitching 5.5”, 0.7mm Tip Semkin Microtip-Fórceps
bipolares, con interruptor manual, 5.5", 0.7mm micropunta Semkin
60-7400-001 -Bipolar Forceps, Bayonet Straight, 200 mm, 2.0mm Tip-Fórceps bipolares, punta
recta bayoneta, 200mm, punta de 2,0mm
60-7401-001 -Bipolar Forceps, Bayonet Straight, 200 mm, 1.0mm Tip-Fórceps bipolares, punta
recta bayoneta, 200mm, punta de 1,0mm
60-7402-001 -Bipolar Forceps, Bayonet Straight, 220 mm, 0.5mm Tip-Fórceps bipolares, punta
recta bayoneta, 220mm, punta de 0,5mm
60-7403-001 -Bipolar Forceps, Jeweler Straight, 110 mm, 0.5mm Tip-Fórceps bipolares, punta
recta de joyero, 110mm, punta de 0,5mm
60-7404-001 -Bipolar Forceps, Adson Straight, 130 mm, 1.0mm Tip-Fórceps bipolares, punta
Adson recta. 130mm, 1.0mm
60-7405-001 -Bipolar Forceps, Straight, 140 mm, 2.0mm Tip-Fórceps bipolares, punta recta
140mm, punta de 2,0mm
60-2121-001 -TUR/Endoscopic Cable, 10’ (3.05m)-Cable TUR/Endoscópico, 10' (3,05m)
60-5130-001 -Electrosurgical Bipolar Accessory Cable-Cable secundario bipolar para
electrocirugía
60-5132-001 -Electrosurgical Bipolar Accessory Cable-Cable secundario bipolar para
electrocirugía
130321 -ABC Handpiece, Triple Option-Pieza de mano ABC, Triple Option
130342 -ABC Probe, 10 mm Footswitching-Sonda ABC, 10 mm con pedal
130343 -ABC Nozzle, Single Use-Boquilla ABC, de uso único
130344 -ABC Handpiece, Single Function-Pieza de mano ABC. De función única.
130345 -ABC Handpiece, 45 Degree Footswitching-Pieza de mano ABC, con pedal, ángulo de 45
grados.
130500 -ABC Handpiece, Monopolar-Pieza de mano ABC, monopolar.
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133023 -ABCFlex, Flexible Endoscopy Probe 2.3mm (7fr) x 220cm-Sonda flexible para
endoscopia ABCFlex, 2,3mm (7fr) x 220cm
133270 -ABCFlex, Flexible Endoscopy Probe 2.3mm (7fr) x 270cm-Sonda flexible para
endoscopia ABCFlex, 2,3mm (7fr) x 270cm
133323 -ABCFlex, Flexible Endoscopy Probe 2.3mm (7fr) x 220cm (For use with System 7550)-
Sonda flexible para endoscopía ABCFlex, 2,3mm (7fr) x 220cm (para usar con System 7550)
133327 -ABCFlex, Flexible Endoscopy Probe 2.3mm (7fr) x 270cm (For use with System 7550)-
Sonda flexible para endoscopía ABCFlex, 2,3mm (7fr) x 270cm (para usar con System 7550)
134003 -ABC Bend-A-Beam Handpiece, Handcontrol Malleable, 3” (7.6cm)-Pieza de mano ABC
Bend-A-Beam, con control manual, dúctil, 3" (7,6cm)
134006 -ABC Bend-A-Beam Handpiece, Handcontrol Malleable, 6” (15.2cm)-Pieza de mano ABC
Bend-A-Beam, con control manual, dúctil, 6" (15.2cm)
134009 -ABC Bend-A-Beam Handpiece, Handcontrol Malleable, 9” (22.8cm)-Pieza de mano ABC
Bend-A-Beam, con control manual, dúctil, 9" (22.8cm)
139330 -ABC Dissecting Blade Electrode-Electrodo con cuchilla para disección ABC
139331 -ABC Dissecting Blunt Needle Electrode-Electrodo con aguja roma para disección ABC
160636 -ABC Probe, 5mm Handswitching, 36cm -Sonda ABC. 5 mm con interruptor manual, 36
cm
160644 -ABC Probe, 5mm Handswitching, 44cm-Sonda ABC, 5 mm con interruptor manual,
44cm.
160655 -ABC Probe, 5mm Footswitching, 28cm-Sonda ABC, 5mm con pedal, 28 cm.
160656 -ABC Probe, 5mm Handswitching, 28cm -Sonda ABC, 5 mm interruptor manual, 28cm.
130146 -ESU Switching-Pedal ESU
133000 -ABCFlex, Extension Adapter (Non-Sterile)-Adaptador de extensión ABCFlex (no estéril)
133001 -Coaxial Bipolar Electrosurgical Adapter-Adaptador coaxial bipolar electroquirúrgico
60-5104-001 -ESU Footswitch, Dual Pedal, Monopolar, 10’(3.05m) Cable-Pedal ESU, pedal
doble, monopolar. Cable de 10'(3,05m)
60-5104-003 -ESU Footswitch, Dual Pedal, Monopolar, 15’(4.57m) Cable-Pedal ESU, pedal
doble. Monopolar. Cable de 15’ (4,57m).
60-8034-001 -ESU Footswitch, Single Pedal, Monopolar, 15’(4.57m) Cable-Pedal ESU, pedal
simple, monopolar, cable de 15'(4,57m).
138000 -Electrosurgical Electrode, Straight Blade, Reusable. Non-Sterile-Electrodo
electroquirúrgico, cuchilla recta, reutilizable. No estéril.
138001 -Electrosurgical Electrode, Angle Blade, Reusable. Non-Sterile-Electrodo
electroquirúrgico, cuchilla en ángulo, reutilizable, no estéril.
138007 -1/8” Conization Electrosurgical Electrode, Reusable. Non-Sterile-Electrodo
electroquirúrgico para conización de 1/8", reutilizable, no estéril.
138008 -1/4” Conization Electrosurgical Electrode, Reusable. Non-Sterile-Electrodo
electroquirúrgico para conización de 1/4", reutilizable, no estéril.
138009 -5/16” Conization Electrosurgical Electrode, Reusable. Non-Sterile-Electrodo
electroquirúrgico para conización de 5/16", reutilizable. No estéril.
138010-3/8” Loop Electrosurgical Electrode, Reusable. Non-Sterile-Electrodo electroquirúrgico en
bucle de 3/8". Reutilizable, no estéril.
138011-1/4” Loop Electrosurgical Electrode, Reusable. Non-Sterile-Electrodo electroquirúrgico en
bucle de 1/4", reutilizable, no estéril.
138012-3/4” Loop Electrosurgical Electrode, Reusable. Non-Sterile-Electrodo electroquirúrgico en
bucle de 3/4", reutilizable, no estéril.
138025 -Electrosurgical ENT Needle Electrode, 6”-Electrodo de aguja electroquirúrgico ENT, de
6"
138026-Electrosurgical Electrode Extender, Reusable, Non-Sterile-Extensor de electrodo
electroquirúrgico, reutilizable, no estéril.
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138100-Accessory Electrode, Heavy Flat Blade-Electrodo secundario, cuchilla plana pesada
138101-Accessory Electrode, Standard Flat Blade-Electrodo secundario, cuchilla plana estándar
138101NSB -Electrosurgical Accessory Electrode, Standard Flat Blade, NSB-Electrodo
secundario electroquirúrgico, cuchilla plana pesada NSB
138102 -Accessory Electrode, Needle Electrode-Electrodo secundario, electrodo de aguja
138102NSB -Electrosurgical Accessory Electrode, Needle Electrode, NSB-Electrodo secundario
electroquirúrgico, electrodo de aguja, NSB
138103-Accessory Electrode, 3/16” Ball-Electrodo secundario, de esfera de 3/16"
138104 -Accessory Electrode, Flat Blade with Extended Insulation-Electrodo secundario, cuchilla
plana con aislación extendida
138104NSB -Electrosurgical Accessory Electrode, Flat Blade with Extended Insulation, NSB-
Electrodo secundario electroquirúrgico, cuchilla plana con aislación extendida, NSB
138105 -Accessory Electrode, Needle with Extended Insulation-Electrodo secundario, aguja con
aislación extendida
138105NSB -Electrosurgical Accessory Electrode, Needle with Extended Insulation, NSB-
Electrodo secundario electroquirúrgico, aguja con aislación extendida. NSB
138107-Accessory Electrode, 6” Flat Blade-Electrodo secundario, cuchilla plana de 6"
138107NSB -Electrosurgical Accessory Electrode, 6” Flat Blade, NSB-Electrodo secundario
electroquirúrgico, cuchilla plana de 6”, NSB
138108 -Accessory Electrode, 6” Needle-Electrodo secundario, aguja de 6"
138110 -Accessory Electrode, 6” Flat Blade with Extended Insulation-Electrodo secundario,
cuchilla plana de 6” con aislación extendida
138110NSB -Electrosurgical Accessory Electrode, 6” Flat Blade-Electrodo secundario
electroquirúrgico, cuchilla plana de 6” con aislación extendida, NSB
138112 -Accessory Electrode, 4” Flat Blade-Electrodo secundario, cuchilla plana de 4"
138113 -Accessory Electrode, 3.5” Flat Blade-Electrodo secundario, cuchilla plana de 3,5"
139025EXT -UltraClean Accessory Electrode, 6” Coated Needle with Extended Insulation-
Electrodo secundario UltraClean, aguja con revestimiento de 6” con aislación extendida
139100 -UltraClean Accessory Electrode, 1” Coated Blade-Electrodo secundario UltraClean,
cuchilla con revestimiento de 6"
139100NSB -UltraClean Accessory Electrode, 1” Coated Blade NSB-Electrodo secundario
UltraClean, cuchilla con revestimiento de 1” NSB
139102 -UltraClean Accessory Electrode, 1” Coated Needle-Electrodo secundario UltraClean,
aguja con revestimiento de 1"
139102NSB -UltraClean Accessory Electrode, 1” Coated Needle NSB-Electrodo secundario
UltraClean, aguja con revestimiento de 1” NSB
139104EXT -UltraClean Accessory Electrode, 1” Coated Blade with Extended Insulation-
Electrodo secundario UltraClean, cuchilla con revestimiento de 1” con aislación extendida
139104EXTNSB -UltraClean Accessory Electrode, 1” Coated Blade with Extended Insulation-
Electrodo secundario UltraClean, cuchilla con revestimiento de 1” con aislación extendida
139105EXT -UltraClean Accessory Electrode, 1” Coated Needle with Extended Insulation-
Electrodo secundario UltraClean, aguja con revestimiento de 1” con aislación extendida
139105EXTNSB -UltraClean Accessory Electrode, 1” Coated Needle with Extended Insulation-
Electrodo secundario UltraClean, aguja con revestimiento de 1” con aislación extendida
139107 -UltraClean Accessory Electrode, 6” Coated Blade-Electrodo secundario UltraClean,
cuchilla con revestimiento de 6"
139107NSB -UltraClean Accessory Electrode, 6” Coated Blade, NSB-Electrodo secundario
UltraClean, cuchilla con revestimiento de 6” NSB
139108 -UltraClean Accessory Electrode, 6” Coated Needle-Electrodo secundario UltraClean,
aguja con revestimiento de 6"
139108NSB -UltraClean Accessory Electrode, 6” Coated Needle, NSB-Electrodo secundario
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UltraClean, aguja con revestimiento de 6” NSB
139110EXT -UltraClean Accessory Electrode, 6” Coated Blade with Extended Insulation-
Electrodo secundario UltraClean, cuchilla con revestimiento de 6” con aislación extendida
139110EXTNSB -UltraClean Accessory Electrode, 6” Coated Blade with Extended Insulation-
Electrodo secundario UltraClean, cuchilla con revestimiento de 6” con aislación extendida
139112 -UltraClean Accessory Electrode, 4” Coated Blade-Electrodo secundario UltraClean,
cuchilla con revestimiento de 4"
139112EXT -UltraClean Accessory Electrode, 4” Coated Blade with Extended Insulation-
Electrodo secundario UltraClean, cuchilla con revestimiento de 4” con aislación extendida
139112NSB -UltraClean Accessory Electrode, 4” Coated Blade, NSB-Electrodo secundario
UltraClean, cuchilla con revestimiento de 4” NSB
139321 -ABC Triple Option, 1” Coated Blade-ABC Triple Option, cuchilla con revestimiento de 1"
60-0629-001 -Extended Blade Electrosurgical Electrode, 6”(152mm), Reusable, NS -Electrodo
electroquirúrgico con cuchilla extendida, 6" (152mm), reutilizable, NS
60-0860-001 -Fine Needle Electrosurgical Electrode, Reusable, NS-Electrodo electroquirúrgico
con aguja fina, reutilizable, NS
60-0861-001 -Coarse Needle Electrosurgical Electrode, Reusable, NS -Electrodo
electroquirúrgico con aguja gruesa, reutilizable, NS
60-0862-001 -Blunt Needle Electrosurgical Electrode, Reusable, NS-Electrodo electroquirúrgico
con aguja roma, reutilizable, NS
60-0867-001 -3/8" Loop Electrosurgical Electrode, Reusable, NS-Electrodo electroquirúrgico con
bucle de 3/8”, reutilizable, NS
60-0869-001 -Straight Blade Electrosurgical Electrode, 1” (2.54cm), Reusable, NS-Electrodo
electroquirúrgico con cuchilla recta, 1" (2,54cm), reutilizable, NS
60-5180-101 -Electrosurgical Accessory, Loop Excision Electrode, 12mm x 8mm-Accesorio
electroquirúrgico, electrodo para escisión con bucle, 12mm x 8mm
60-5180-102 -Electrosurgical Accessory, Loop Excision Electrode, 15mm x 10mm-Accesorio
electroquirúrgico, electrodo para escisión con bucle, 15mm x 10mm
60-5180-104 -Electrosurgical Accessory, Loop Excision Electrode, 20mm x 10mm-Accesorio
electroquirúrgico, electrodo para escisión con bucle, 20mm x 10mm
60-5181-101 -Electrosurgical Accessory, Ball Electrode, 2mm, Extended Shaft-Accesorio
electroquirúrgico, electrodo esfera, 2 mm, eje extendido
60-5181-102 -Electrosurgical Accessory, Ball Electrode, 3mm, Extended Shaft-Accesorio
electroquirúrgico, electrodo esfera, 3mm, eje extendido
60-5181-103 -Electrosurgical Accessory, Ball Electrode, 5mm, Extended Shaft-Accesorio
electroquirúrgico, electrodo esfera. 5Mm, eje extendido.
60-8200-230 -Sabre Genesis Electrosurgical Unit, 230V-Unidad electroquirúrgica Sabre Genesis,
230V
130312 -Electrosurgical Pencil, Button Switch & Blade Electrode, NS-Lápiz electroquirúrgico,
interruptor y electrodo con cuchilla, NS.
130318A -GoldLine Hand Controlled ES HP w/Blade, Button, Safety Holster, 10’(3m) Cable-
GoldLine con control manual, ES HP con cuchilla, con botón. Funda de seguridad, cable de
10'(3m)
130319A -GoldLine Hand Controlled ES HP w/Blade, Rocker, Safety Holster, 10’(3m) Cable-
GoldLine con control manual, ES HP con cuchilla, con interruptor Rocker y funda de seguridad,
cable de 10'(3m)
130320 -Electrosurgical Safety Holster, Disposable -Funda de seguridad para electrocirugía,
descartable.
130323 -Electrosurgical Pencil, Button Switch, Blade Electrode & Safety Holster-Lápiz
electroquirúrgico, interruptor, electrodo con cuchilla y funda de seguridad
130324 -Electrosurgical Pencil, Rocker Switch, Blade Electrode & Safety Holster-con funda,
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interruptor Rocker, electrodo con cuchilla y funda de seguridad
130336A -GoldLine Hand Controlled ES HP w/Blade, Button, Safety Holster, 15’(4.6m) Cable-
GoldLine con control manual, pieza de mano ES, con cuchilla, con botón y funda de seguridad,
cable de 15'(4,6m)
130337A -GoldLine Hand Controlled ES HP w/Blade, Rocker, Safety Holster, 15’(4.6m) Cable-
GoldLine con control manual, pieza de mano ES, con cuchilla, interruptor Rocker y funda de
seguridad, cable de 15'(4,6m)
130338A -GoldLine Hand Controlled ES HP w/Button, Safety Holster, 10’(3m) Cable-GoldLine
con control manual, pieza de mano ES, con botón y funda de seguridad, cable de 10’ (3m).
130339A -GoldLine Hand Controlled ES HP w/Rocker, Safety Holster, 10’(3m) Cable-GoldLine
con control manual, pieza de mano ES, con interruptor Rocker, Funda de seguridad, cable de 10’
(3m).
131318A -GoldLine Hand Controlled, UltraClean Blade, Button, Safety Holster, 10’(3m) Cable-
GoldLine con control manual, con cuchilla UltraClean, botón y funda de seguridad, cable de
10'(3m).
131319A -GoldLine Hand Controlled, UltraClean Blade, Rocker, Safety Holster, 10’(3m) Cable-
GoldLine con control manual, con cuchilla UltraClean Interruptor Rocker y funda de seguridad,
cable de 10'(3m).
135166 -Bipolar Cord, Disposable, 12’(3.66m)-Cable bipolar descartable, 12'(3,66m)
135166NSB -Bipolar Cord, Disposable, 12’(3.66m)-Cable bipolar descartable, 12'(3,66m)
138653A -GoldLine Foot Controlled ES HP w/Needle Electrode, Safety Holster, 10’(3m) Cable-
GoldLine con control a pedal, pieza de mano ES, con electrodo con aguja. Funda de seguridad,
cable de 10'(3m)
138658-15A -GoldLine Foot Controlled ES HP w/Blade Electrode, 15’(4.6m) Cable-GoldLine con
control a pedal, pieza de mano ES, con cuchilla, cable de 15'(4,6m).
138658A -GoldLine Hand Controlled ES HP w/Rocker Switch, Safety Holster, 10’(3m) Cable-
GoldLine con control manual, pieza de mano ES, con interruptor Rocker y funda de seguridad,
cable de 10'(3m).
60-0300-002 -Hand-trol GoldLine Electrosurgical Handpiece, Non Sterile -Pieza de mano para
electrocirugía Hand-trol GoldLine, no estéril.
60-0816-001 -T.U.R. Cable, Electrosurgical Transurethral Resection Cable-Cable T.U.R. Cable
de resección transuretral electroquirúrgica
60-6805-001-1000 SES Smoke Evacuation System, Hand Held Tubing Set-Sistema de
evacuación de humo 1000 SES, Set de tubos portátiles
60-6810-001-1000 SES Smoke Evacuation System, Laparoscopic Tubing Set-Sistema de
evacuación de humo 1000 SES, Set de tubos laparoscópicos
60-6842-001-Smoke Plume Prefilter-Prefiltro de columna de humo
BP-5200A-BiCap Superconductor Bipolar Hemostasis Probe, 5Fr, 200cm-Sonda para hemostasis
bipolar BiCap Superconductor, 5Fr, 200cm
BP-7300A-BiCap Superconductor Bipolar Hemostasis Probe, 7Fr, 300cm-Sonda para hemostasis
bipolar BiCap Superconductor, 7Fr, 300cm
BP-7350A-BiCap Superconductor Bipolar Hemostasis Probe, 7Fr, 350cm-Sonda para hemostasis
bipolar BiCap Superconductor, 7Fr, 350cm
BP-7350S-BiCap Superconductor Bipolar Hemostasis Probe, 7Fr, 350cm-Sonda para hemostasis
bipolar BiCap Superconductor, 7Fr, 350cm
BP-10300A-BiCap Superconductor Bipolar Hemostasis Probe, 10Fr, 300cm-Sonda para
hemostasis bipolar BiCap Superconductor, 10Fr, 300cm
130402 -ValueBlue™ Push Button Pencil with 1 in. (2.5cm) Blade, 10ft(320cm) Cable, and Safety
Holster -Lápiz ValueBlue™ con botón de pulsación con cuchilla de 1 pulgada (2,5cm), cable de
10 pies (320cm) y funda de seguridad.
130403-ValueBlue™ Push Button Pencil with 1 in. (2.5cm) ValueBlue™ Coated Blade,
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10ft(320cm) Cable, and Safety Holster-Lápiz ValueBlue™ con botón de pulsación con cuchilla
ValueBlue™ con revestimiento de 1 pulgada (2,5cm), cable de 10 pies (320cm) y funda de
seguridad.
130404-ValueBlue™ Rocker Switch Pencil with 1 in (2.5cm) Blade, 10ft(320cm) Cable, and
Safety Holster-Lápiz ValueBlue™ con interruptor Rocker con cuchilla de 1 pulgada (2,5cm), cable
de 10 pies (320cm) y funda de seguridad.
130405-ValueBlue™ Rocker Switch Pencil with 1 in (2.5cm) ValueBlue™ Coated Blade,
10ft(320cm) Cable, and Safety Holster-Lápiz ValueBlue™ con interruptor Rocker con cuchilla
ValueBlue™ con revestimiento de 1 pulgada (2,5cm), cable de 10 pies (320cm) y funda de
seguridad.
130406NSB-ValueBlue™ Push Button Pencil with 1 in. (2.5cm) Blade, 10ft(320cm) Cable, and
Safety Holster, Non-sterile Bulk-Lápiz ValueBlue™ con botón de pulsación con cuchilla de 1
pulgada (2,5cm), cable de 10 pies (320cm) y funda de seguridad, no estéril.
130407NSB -ValueBlue™ Push Button Pencil with 1 in. (2.5cm) ValueBlue™ Coated Blade,
10ft(320cm) Cable, and Safety Holster, Non-sterile Bulk-Lápiz ValueBlue™ con botón de
pulsación con cuchilla ValueBlue™ con revestimiento de 1 pulgada (2,5 cm), cable de 10 pies
(320cm) y funda de seguridad, no estéril.
130408NSB-ValueBlue™ Rocker Switch Pencil with 1 in (2.5cm) Blade, 10ft(320cm) Cable, and
Safety Holster, Non-sterile Bulk-Lápiz ValueBlue™ con interruptor Rocker con cuchilla de 1
pulgada (2,5cm), cable de 10 pies (320cm) y funda de seguridad, no estéril.
130409NSB-ValueBlue™ Rocker Switch Pencil with 1 in (2.5cm) ValueBlue™ Coated Blade,
10ft(320cm) Cable, and Safety Holster, Non-sterile Bulk -Lápiz ValueBlue™ con interruptor
Rocker con cuchilla ValueBlue™ con revestimiento de 1 pulgada (2,5cm), cable de 10 pies
(320cm) y funda de seguridad, no estéril.
60-8800-INT- HelixAR Electrosurgical Unit with Argon Beam Coagulator, 100-240 VAC 50/60/Hz-
Unidad Electroquirúrgica HelixAR con coagulador por haces de argón, 100-240 VAC 50/60/Hz
60-8800-001- HelixAR Electrosurgical Unit with Argon Beam Coagulator, 100-240 VAC 50/60/Hz-
Unidad Electroquirúrgica HelixAR con coagulador por haces de argón, 100-240 VAC 50/60/Hz
60-8470-001- ABC Footswitch, 30 FT Cord – Pedal ABC, cordon de 30 pies
60-8475-001 - ABC Footswitch, 15 FT Cord – Pedal ABC, cordon de 15 pies
60-8480-001 – HelixAR Wireless Footswitch Kit – Kit de pedal inalámbrico HelixAR
60-8849-001 – HelixAR Staccking Adapter, System 5000 – Adaptador de apilado HelixAR,
Sistema 5000
60-8585-230 – CLEARVIEW SMOKE EVACUATION UNIT, 230V - Unidad para evacuación de
humo Clearview, 230V
CD513B – Core Dynamics 5/10/12mm 3 Hole Reducer - 3 reductores de orificio Core Dynamics
5/10/12 mm
FS10004 –Pneumatic Footswitch, 1/Pouch - Pedal neumático, 1/bolsa
EZLINK01 – EZLink Automatic Activation Devic, Qty 1/Case - Dispositivo de activación
automática EZLink, 1/caja
VS06001 – ViroSafe 6 Filter Smoke Evacuation Flter Dual male ports – 7/8 in (22 mm) and 1-1/4
in (32 mm) - Filtro de evacuación de humo ViroSafe 6, puertos macho dobles -7/8 de pulgada (22
mm) y 1-1/4 de pulgada (32 mm)
VS06T04 – ViroSafe 6 Twin Port Filter Smoke Evacuation Filter Twin male ports - 7/8 in (22 mm) ,
Qty 4/Case - Filtro de evacuación de humo ViroSafe 6, puertos macho gemelos -7/8 de pulgada
(22 mm), 4/caja
VS353 –ViroSafe ViroVac Filter Smoke Evacuation Filter 3-port – ¼ in (6.4mm), 3/8 in (9.5mm),
and 7/8 in (22mm) - Filtro de evacuación de humo ViroSafe ViroVac, 3 puertos -1/4 pulgada (6,4
mm), 3/8 de pulgada (9,5 mm) y 7/8 de pulgada (22 mm)
590436 – IVY BIOMED 1500-004 (adult ECG electrode) - IVY BIOMED 1500-004 (electrodo de
ECG para adultos)
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VC120/ VC120NF/ VC220/ VC220NF/ VC220P1 – VisiClear Surgical Smoke Evacuator -
Evacuador de humo quirúrgico VisiClear
VV120/VV120NF/ VV220/VV220NF/ DKVV220 – ViroVac Surgical Smoke Evacuator - Evacuador
de humo quirúrgico ViroVac
PLP1520 – PlumePen Elite Surgical Smoke Evacuation Pencil, Qty 20/Case - Lápiz para
evacuación de humo quirúrgico PlumePen Elite, 20/caja
LLVN15012 – LaparoLight Veress Needle (150mm) Laparoscopic Solutions - Aguja LaparoLight
Verass (150mm) Soluciones laparoscópicas
LLVN12012 - LaparoLight Veress Needle (120mm) Laparoscopic Solutions - Aguja LaparoLight
Verass (120mm) Soluciones laparoscópicas
60-8590-001 –ClearView Smoke Evacuator Replacement Filter with ¼” (6.4 mm), 3/8” (9.5mm),
and 7/8” (22mm) Ports - Filtro de repuesto del evacuador de humo ClearView con puertos de 1/4
de pulgada 3/8 de pulgada (9,5mm) y 7/8 de pulgada (22 mm)
60-8596-001 – Filter Fluid Trap - Trampa para fluidos con filtro
60-8597-001 – Automatic Activation Device for ClearView Smoke Evacuation System -
Dispositivo de activación automática para sistema de evacuación de humo ClearView
ADP22X22Y - Y Adapter 7/8 in (22 mm) Connector - Conector con adaptador en “Y” de 7/8 de
pulgada (22 mm)
BFPF7/8-10 – ViroSafe Pre- Filter Smoke Evacuation Pre-Filter - Prefiltro para evacuación de
humo ViroSafe
BILF150 - BILF150 Multi-Use In-Line Filter Smoke Evacuation Filter - BILF150 Filtro de
evacuación de humo Multi-Use In-Line
BILF200 – BILF200 In-Line ULPA Filter Smoke Evacuation Filter - BILF200 Filtro de evacuación
de humo Multi-Use In-Line ULPA
BLAP100 - PlumePort SE Laparoscopic Smoke Filtration Device- Dispositivo para filtrado de
humo laparoscópico PlumePort SE
BLAP100V - PlumePort SEV Laparoscopic Smoke Filtration Device- Dispositivo para filtrado de
humo laparoscópico PlumePort SEV
BTLD004 –Replacement Filter for Berchtold TeleVac and TeleVac LT - Filtro de repuesto pra
Berchtold TeleVac y TeleVac LT
BTLDXS01 - Replacement Filter for Berchtold Phoenix XS or X3 - Filtro de repuesto para
Berchtold Phoenix XS o X3
BTLDXS04 - Replacement Filter for Berchtold Phoenix XS or X3 - Filtro de repuesto para
Berchtold Phoenix XS o X3
LA3010CL4 – LaseAdapt Clips Re-usable Tubing Clip - Clip para tubo reutilizable LaseAdapt
LA3010EY10 – LaseAdapt SC Contour TRL Hand Piece Adaptor- Adaptador de pieza manual
LaseAdapt SC Contour TRL
LA3010PF10 - LaseAdapt Profractional Therapy Hand Piece Adaptor - Adaptador de pieza
manual LaseAdapt Profractional Therapy
LAPVUE03 – LaparoVue Visibility System Laparoscopic Solutions - Soluciones laparoscópicas,
sistema de visibilidad LaparoVue
LAPVUE10 - LaparoVue Visibility System Laparoscopic Solutions - Soluciones laparoscópicas,
sistema de visibilidad LaparoVue
PA1025 –PenAdapt Electrosurgical Pencil Adapter 1 ft (30.5 cm) tubing - Adaptador para lápiz
electroquirúrgico PenAdapt tubo de pies (30,5 cm)
PA1025CB - PenAdapt (Cut-Back) Electrosurgical Pencil Adapter 1 ft (30.5 cm) tubing -
Adaptador para lápiz electroquirúrgico PenAdapt (Cut-Back) tubo de 1 pie (36,5cm)
PA2010 –PenAdapt Electrosurgical Pencil Adapter 10 ft (30.5 m) tubing - Adaptador para lápiz
electroquirúrgico PenAdapt tubo de 10 pies (30,5 m)
PA2010B- PenAdapt Electrosurgical Pencil Adapter 10 ft (30.5 m) tubing - Adaptador para lápiz
electroquirúrgico PenAdapt tubo de 10 pies (30,5 m)
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PA2010BCB- PenAdapt Electrosurgical Pencil Adapter 10 ft (30.5 m) tubing - Adaptador para
lápiz electroquirúrgico PenAdapt tubo de 10 pies (30,5 m)
PA2010CB- PenAdapt (Cut-Back) Electrosurgical Pencil Adapter 10 ft (30.5 m) tubing - Adaptador
para lápiz electroquirúrgico PenAdapt (Cut-Back) tubo de 10 pies (30,5 m)
PP012SEO –PlumePort SEO Laparoscopic Smoke Filtration Device - Dispositivo para filtrado de
humo laparoscópico PlumePort SEO
PRFIL20 –Prefilter Single Use - Prefiltro de uso único
PSFTS05 – Smoke Evacuation Tubing (Non-Sterile) 7/8 in (22mm) x 6 ft(1.8m) with reducer to 1.4
in (6.4mm) x 2 ft (6m9 tubing - Tubo para evacuación de humo (no estéril) 7/8 de pulgada (22
mm) x 6 pies (1,3 m) con reductor a tubo de 1,4 de pulgada (6,4 mm) x 2 pies (0,6 m)
PSWTURBO_AS/220 – PlumeSafe TURBO Surgical Smoke Evacuator 220V-240V 50/60 Hz-
Evacuador de humo quirúrgico PlumeSafe TURBO 220V-240V 50/60 Hz
RF10110 – Smoke Evacuation Tubing (Non-Sterile) 7/8 in (22mm) to ¼ in (6.4mm) reducer fitting
with 2 ft. (.6m) x 1.4 in (6.4mm) tubing - Tubo para evacuación de humo (no estéril) 7/8 de
pulgada (22 mm) a 1/4 de pulgada (6,4 mm) acoplamiento de reductor con tubo de 2 pies(0,6
metros) x 1,4 pulgadas
RF10112 –Reducter Fitting (Non-Sterile) 7/8 in (22mm) to ¼ in (6.4mm)-Acople reductor (no
estéril) 7/8 de pulgada (22 mm) a 1/4 de pulgada (6,4mm)
RF10210 - Smoke Evacuation Tubing with Reducer 7/8 in (22mm) to ¼ Tubo para evacuación de
humo de 7/8 de pulgada (22 mm) con acople reductor a ¼ pulgada (6.4mm)y tubo de 2 pies (0,6
m) x 1,4 de pulgada (6,4 mm)
RF10512 – Reducer Fitting (Non-Sterile) 7/8 in (22mm) to 3/8 in (9.5mm)- Acople reductor (no
estéril) 7/8 de pulgada (22 mm) a 3/8 de pulgada (9.5 mm)
RF10705 - Reducer Fitting (Non-Sterile) 1-3/8 in (35mm) to 7/8 in (22mm)- Acople redactor (no
estéril) 1-3/8 de pulgada (35mm) a 7/8 de pulgada (22mm)
RF12524 – Reducer Fitting (Non-Sterile) 7/8 in (22mm) to ¼ in (6.4mm) with 2 in (5.1 cm) cuff
RF13810 – Reducer Fitting (Non-Sterile) 1-3/8 in (35mm) to 3/8 in (9.5mm) - Acople reductor (no
estéril) - 1-3/8 de pulgada (35 mm) a 3/8 de pulgada (9,5mm)
RF783824 – Reducer Fitting (Non-Sterile) 7/8 in (22mm) to 3/8 in (9.5mm) with 2 in (5.1 cm) cuff-
Acople reductor (no estéril) 7/8 de pulgada (22 mm) a 3/8 de pulgada (9,5mm) con boquilla de 2
pulgadas (5,1 cm)
SiNG_VSEY – ViroSafe Erbium: YAG Filter Smoke Evacuation Filter Dual male ports – 7/8 in
(22mm) and 1-1/4 in (32mm) - ViroSafe Erbium: Filtro para evacuación de humo YAG con puertos
machos dobles -7/8 de pulgada (22mm) y 1-1/4 de pulgada (32mm)
S1NG_VSXLL – ViroSafe Extra Long Life Filter Smoke Evacuation Filter Dual male ports – 7/8 in
(22mm) and 1-1/4 in (32mm) - Filtro para evacuación de humo ViroSafe con vida útil extra larga,
puertos macho dobles -7/8 de pulgada (22mm) y 1-1/4 de pulgada (32mm)
SING_VSXLLT - ViroSafe Extra Long Life Filter Smoke Evacuation Filter Twin male ports – 7/8 in
(22mm) - Filtro para evacuación de humo ViroSafe con vida útil extra larga, puertos macho
gemelos -7/8 de pulgada (22mm)
SMLOF50 – Surgical Laser Masks 0.1 Micron Filtration Media - Máscaras para cirugía láser con
medio de filtración de 0,1 micrón
ST 10105 - Smoke Evacuation Tubing (Non-Sterile) 1.4 in (6.4mm) x 2 ft(.6m) - Tubo para
evacuación de humo (no estéril) 1,4 de pulgada (6,4mm) x 2 pies (0,6m)
S-VT10524 - Smoke Evacuation Tubing (Non-Sterile) 7/8 in (22mm) x 10 ft (3.1m) - Tubo para
evacuación de humo (no estéril) 7/8 de pulgada (22mm) x 10 pies (3,1m)
VC220 –VisiClear Surgical Smoke Evacuator with Filter 220V-240V 50/60 Hz - Evacuador de
humo quirúrgico VisiClear con filtro 220V-240V 50/60 Hz
VC220NF - VisiClear Surgical Smoke Evacuator 220V-240V 50/60 Hz -- Evacuador de humo
quirúrgico VisiClear 220V-240V 50/60 Hz
VC220P1 - VisiClear Surgical Smoke Evacuator with Filter 220V-240V 50/60 Hz - Evacuador de
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humo quirúrgico VisiClear con filtro 220V-240V 50/60 Hz
VS06001 – ViroSafe 6 Filter Smoke Evacuation Filter Dual male ports - 7/8 in (22mm) and 1-1/4
in (32mm) - Filtro para evacuación de humo ViroSafe 6, puertos machos dobles -7/8 de pulgada
(22mm) y 1-1/4 de pulgada (32mm)
VS06002 - ViroSafe 6 Filter Smoke Evacuation Filter Dual male ports - 7/8 in (22mm) and 1-1/4 in
(32mm) - Filtro para evacuación de humo ViroSafe 6, puertos machos dobles -7/8 de pulgada
(22mm) y 1-1/4 de pulgada (32mm)
VS06004 - ViroSafe 6 Filter Smoke Evacuation Filter Dual male ports - 7/8 in (22mm) and 1-1/4 in
(32mm) - Filtro para evacuación de humo ViroSafe 6, puertos machos dobles -7/8 de pulgada
(22mm) y 1-1/4 de pulgada (32mm)
VS06T01 - ViroSafe 6 Twin Port Filter Smoke Evacuation Filter Twin male ports – 7/8 in (22mm) -
Filtro para evacuación de humo ViroSafe 6 Twin, puertos macho gemelos -7/8 de pulgada
(22mm)
VS06T04 - ViroSafe 6 Twin Port Filter Smoke Evacuation Filter Twin male ports – 7/8 in (22mm) -
Filtro para evacuación de humo ViroSafe 6 Twin, puertos macho gemelos -7/8 de pulgada
(22mm)
VS12D01 – ViroSafe 12 Smoke Evacuation Filter Dual male ports – 7/8 in (22mm) or 1-1/4 in
(32mm) - Filtro para evacuación de humo ViroSafe 12, puertos macho dobles -7/8 de pulgada
(22mm) y 1-1/4 de pulgada (32mm)
VS135 – ViroSafe VisiClear Filter Smoke Evacuation Filter 3-port -1/4 in (6.4mm), 3/8 in (9.5mm),
and 7/8 in (22mm) - Filtro para evacuación de humo ViroSafe VisiClear, 3 puertos de 1/4 de
pulgada (6,4mm), 3/8 de pulgada (9,5mm) y 7/8 de pulgada (22mm)
VS1352 - ViroSafe VisiClear Filter Smoke Evacuation Filter 3-port -1/4 in (6.4mm), 3/8 in
(9.5mm), and 7/8 in (22mm) - Filtro para evacuación de humo ViroSafe VisiClear, 3 puertos de
1/4 de pulgada (6,4mm), 3/8 de pulgada (9,5mm) y 7/8 de pulgada (22mm)
VS1354 - ViroSafe VisiClear Filter Smoke Evacuation Filter 3-port -1/4 in (6.4mm), 3/8 in
(9.5mm), and 7/8 in (22mm) - Filtro para evacuación de humo ViroSafe VisiClear, 3 puertos de
1/4 de pulgada (6,4mm), 3/8 de pulgada (9,5mm) y 7/8 de pulgada (22mm)
VS353 - ViroSafe ViroVac Filter Smoke Evacuation Filter 3-port -1/4 in (6.4mm), 3/8 in (9.5mm),
and 7/8 in (22mm) - Filtro para evacuación de humo ViroSafe ViroVac, 3 puertos de 1/4 de
pulgada (6,4mm), 3/8 de pulgada (9,5mm) y 7/8 de pulgada (22mm)
VS35302 - ViroSafe ViroVac Filter Smoke Evacuation Filter 3-port -1/4 in (6.4mm), 3/8 in
(9.5mm), and 7/8 in (22mm) - Filtro para evacuación de humo ViroSafe ViroVac, 3 puertos de 1/4
de pulgada (6,4mm), 3/8 de pulgada (9,5mm) y 7/8 de pulgada (22mm)
VS35304 - ViroSafe ViroVac Filter Smoke Evacuation Filter 3-port -1/4 in (6.4mm), 3/8 in
(9.5mm), and 7/8 in (22mm) - Filtro para evacuación de humo ViroSafe ViroVac, 3 puertos de 1/4
de pulgada (6,4mm), 3/8 de pulgada (9,5mm) y 7/8 de pulgada (22mm)
VSEY1-4 – ViroSafe Erbium: YAG Kit Smoke Evacuation Filter and Pre-Filters (1) SING VSEY (4)
BFEY04PF - ViroSafe Erbium: Kit de filtros y prefiltros para evacuación de humo YAG (1) SING
VSEY (4) SFEY04PF
VSFT10 – ViroSafe Fluid Trap - Trampa para fluidos ViroSafe
VSNEP01 – Replacement filter for: Stryker Neptune System - Filtro de repuesto para el sistema
Stryker Neptune
VSNEP04 - Replacement filter for: Stryker Neptune System - Filtro de repuesto para el sistema
Stryker Neptune
VSOH001 – ViroSafe Odor/Hair Removal Filter Smoke Evacuation Filter Dual male ports – 7/8 in
(22mm) and 1-1/4 in (32mm) - Filtro ViroSafe para evacuación de humo y para eliminar
olores/cabellos, puertos macho dobles de 7/8 de pulgada (22 mm) y 1-1/4 de pulgada (32 mm)
VSOH002 - ViroSafe Odor/Hair Removal Filter Smoke Evacuation Filter Dual male ports – 7/8 in
(22mm) and 1-1/4 in (32mm) - Filtro ViroSafe para evacuación de humo y para eliminar
olores/cabellos, puertos macho dobles de 7/8 de pulgada (22 mm) y 1-1/4 de pulgada (32 mm)
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VSSV301 - Replacement filter for: StrykeVac - Filtro de repuesto para: StrykeVac
VSSV302 – StrykeVac 3 Smoke Evacuation Filter with ¼” (6.4mm), 3/8” (9.5m), and 7/8” (22mm)
Ports - Filtro para evacuación de humo StrykeVac 3 con puertos de 1/4 de pulgada (6,4mm), 3/8
de pulgada (9,5 m) y 7/8 de pulgada (22 mm)
VSSV304 - StrykeVac 3 Smoke Evacuation Filter with ¼” (6.4mm), 3/8” (9.5m), and 7/8” (22mm)
Ports - Filtro para evacuación de humo StrykeVac 3 con puertos de 1/4 de pulgada (6,4mm), 3/8
de pulgada (9,5 m) y 7/8 de pulgada (22 mm)
VSSV505 - Replacement filter for: StrykeVac 1 & 2 - Filtro de repuesto para: StrykeVac 1 y 2
VSSV50502 - Replacement filter for: StrykeVac 1 & 2 - Filtro de repuesto para: StrykeVac 1 y 2
VSXLL02 –ViroSafe Extra Long Life Filter Smoke Evacuation Filter Dual male ports – 7/8 in
(22mm) and 1-1/4 in (32mm) - Filtro para evacuación de humo ViroSafe con vida útil extra larga,
puertos macho dobles de 7/8 de pulgada (22mm) y 1-1/4 de pulgada (32 mm)
VSXLL04 - ViroSafe Extra Long Life Filter Smoke Evacuation Filter Dual male ports – 7/8 in
(22mm) and 1-1/4 in (32mm) - Filtro para evacuación de humo ViroSafe con vida útil extra larga,
puertos macho dobles de 7/8 de pulgada (22mm) y 1-1/4 de pulgada (32 mm)
VSXLLT02 - ViroSafe Extra Long Life Filter Smoke Evacuation Filter Twin male ports – 7/8 in
(22mm) - Filtro para evacuación de humo ViroSafe con vida útil extra larga, puertos macho
gemelos de 7/8 de pulgada (22mm)
VSXLLT04 - ViroSafe Extra Long Life Filter Smoke Evacuation Filter Twin male ports – 7/8 in
(22mm) - Filtro para evacuación de humo ViroSafe con vida útil extra larga, puertos macho
gemelos de 7/8 de pulgada (22mm)
VT10106 – Smoke Evacuation Tubing (Non-Sterile) 1-1/4 in (32mm) x 6 ft (1.8m) - Tubo para
evacuación de humo (no estéril) de 1-1/4 de pulgada (32 mm) x 6 pies (1,8 m)
VT10206 - Smoke Evacuation Tubing 1-1/4 in (32mm) x 6 ft (1.8m) - Tubo para evacuación de
humo de 1-1/4 de pulgada (32 mm) x 6 pies (1,8 m)
VT10306 - Smoke Evacuation Tubing (Non-Sterile) 1-1/4 in (32mm) x 10 ft (3.1m) - Tubo para
evacuación de humo (no estéril) de 1-1/4 pulgada (32 mm) x 10 pies (3,1 m)
VT10324 - Smoke Evacuation Tubing (Non-Sterile) 7/8 in (22mm) x 6 ft (1.8m) with (12) 7/8 in
(22mm) tubing to tubing conectors - Tubo para evacuación de humo (no estéril) de 7/8 de
pulgada (22 mm) x 6 pies (1,8 m) con (12) conectores de tubo de 7/8 de pulgada (22 mm)
VT10424 - Smoke Evacuation Tubing 7/8 in (22mm) x 6 ft (1.8m) tubing - Tubo para evacuación
de humo de 7/8 de pulgada (22 mm) x 6 pies (1,8 m)
VT10510 - Smoke Evacuation Tubing (Non-Sterile) 1-1/4 in (32mm) x 2 ft (.6m) - Tubo para
evacuación de humo (no estéril) de 1-1/4 de pulgada (32 mm) x 2 pies (0.6 m)
VT10524 - Smoke Evacuation Tubing (Non-Sterile) 7/8 in (22mm) x 10 ft (3.1m) - Tubo para
evacuación de humo (no estéril) de 7/8 de pulgada (22 mm) x 10 pies (3,1 m)
VT10524-10 – Smoke Evacuation Tubing (Non-Sterile) 7/8 in (22mm) x 10 ft (3.1m) - Tubo para
evacuación de humo (no estéril) de 7/8 de pulgada (22 mm) x 10 pies (3,1 m)
VT10610 – Smoke Evacuation Tubing (Non-Sterile) 7/8 in (22mm) x 2.5 ft (.7m) - Tubo para
evacuación de humo (no estéril) de 7/8 de pulgada (22 mm) x 2,5 pies (0,7 m)
VT10624 - Smoke Evacuation Tubing 7/8 in (22mm) x 10 ft (3.1m) - Tubo para evacuación de
humo de 7/8 de pulgada (22mm) x 10 pies (3,1 m)
VT38S1010 - Smoke Evacuation Tubing 3/8 in (9.5mm) x 10 ft (3.1m) - Tubo para evacuación de
humo de 3/8 de pulgada (9,5mm) x 10 pies (3,1m)
VT78-6 - Smoke Evacuation Tubing (Non-Sterile) 7/8 in (22mm) x 6 ft (1.8m) - Tubo para
evacuación de humo (no estéril) de 7/8 de pulgada (22mm) x 6 pies (1,8 m)
VTESU05 - Smoke Evacuation Tubing 7/8 in (22mm) x 6 ft (1.8m) with 7/8 in (22mm) to ¼ in
(6.4mm) reducer to 1.4 in (6.4mm) x 2 ft (.6m) tubing - Tubo para evacuación de humo de 7/8 de
pulgada (22 mm) x 6 pies (1,8 mm) con reductor a tubo de 1,4 de pulgada (6,4 mm) x 2 pies (0,6
m)
VTEYKIT EY – Tubing Kit 1-3/8 in (35mm) x 6 ft (1.8m) tube ad six 2 ft (.6m) tubes with integral
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wand & sponge guard - Kit de tubos de 1-3/8 de pulgada (35mm) x 6 pies (1,8 m) y 6 tubos de 2
pies (0,6 m) con varilla integrada y protección de espuma
VTVIC10 - Smoke Evacuation Tubing 7/8 in (22mm) x 6 ft (1.8m) with 7/8 in (22mm) to 3/8 in
(9.5mm) reducer to 3/8 in (9.5mm) x 4 ft (1.2m) tubing - Tubo para evacuación de humo de 7/8 de
pulgada (22 mm) x 6 pies (1,8 m) con reductor de 3/8 de pulgada (9,5 mm) a tubo de 3/8 de
pulgada (9,5 mm) x 4 pies (1,2 m)
VTWT206 - Smoke Evacuation Tubing 1-1/4 in (32mm) x 6 ft (1.8m) tube with 8 in (20cm) integral
wand & sponge guard - Tubo para evacuación de humo de 1-1/4 de pulgada (32 mm) x 6 pies
(1,8 m) con varilla integrada de 8 pulgadas (20 cm) y protección de espuma
VTWT324 - Smoke Evacuation Tubing (Non-Sterile) 7/8 in (22mm) x 6 ft (1.8m) tube with 8 in
(20cm) integral wand & sponge guard - Tubo para evacuación de humo (no estéril) de 7/8 de
pulgada (22 mm) x 6 pies (1,8 m) con varilla integrada de 8 pulgadas (20 cm) y protección de
espuma
VTWT424 - Smoke Evacuation Tubing 7/8 in (22mm) x 6 ft (1.8m) tube with 8 in (20cm) integral
wand & sponge guard - Tubo para evacuación de humo de 7/8 de pulgada (22mm) x 6 pies (1,8
m) con varilla integrada de 8 pulgadas (20 cm) y protección de espuma
VTWT505 - Smoke Evacuation Tubing 1-3/8 in (35mm) x 6 ft (1.8m) tube with wand & sponge
guard - Tubo para evacuación de humo de 1-3/8 de pulgada (35 mm) x 6 pies (1,8 m) con varilla
integrada y protección de espuma
VTWT615 - Smoke Evacuation Tubing1-3/8 in (35mm) x 10 ft (3.1m) tube with wand & sponge
guard - Tubo para evacuación de humo de 1-3/8 de pulgada (35 mm) x 10 pies (3.1 m) con varilla
integrada y protección de espuma
VTWT524 - Smoke Evacuation Tubing (Non-Sterile) 7/8 in (22mm) x 10 ft (3.1m) tube with 8 in
(20cm) integral wand & sponge guard - Tubo para evacuación de humo (no estéril) de 7/8 de
pulgada (22 mm) x 10 pies (3,1 m) con varilla integrada de 8 pulgadas (20 cm) y protección de
espuma
VTWT624 - Smoke Evacuation Tubing 7/8 in (22mm) x 10 ft (3.1m) tube with 8 in (20 cm) integral
wand & sponge guard - Tubo para evacuación de humo de 7/8 de pulgada (22 mm) x 10 pies (3,1
m) con varilla integrada de 8 pulgadas (20 cm) y protección de espuma
VTWT805 - Smoke Evacuation Tubing 7/8 in (22mm) x 14 ft (4.3m) tube with 8 in (20 cm) integral
wand & sponge guard - Tubo para evacuación de humo de 7/8 de pulgada (22 mm) x 14 pies
(4.3m) con varilla integrada de 8 pulgadas (20 cm) y protección de espuma
VTWTS10 - Smoke Evacuation Tubing 7/8 in (22mm) x 10 ft (3.1m) tube with 8 in (20 cm) integral
wand & sponge guard with adapter- Tubo para evacuación de humo de 7/8 de pulgada (22 mm) x
10 pies (3,1 m) con varilla integrada de 8 pulgadas (20 cm) y protección de espuma con
adaptador
VUETIP10 – VueTip Trocar Swab Accessory Kit Laparoscopic Solutions – Kit de soluciones
laparoscópicas con trocar, hisopos y accesorios VueTip
VV220 – ViroVac Surgical Smoke Evacuator with Filter 220V-240V 50/60 Hz - Evacuador de
humo quirúrgico ViroVac con filtro 220V-240V 50/60 Hz
60-7610-001 – GoldVac Slim Push Button Smoke Evacuation Pencil 10 ft (3.0m) - Lápiz para
evacuación de humo con botón de pulsación GoldVac, 10 pies (3,0 m)
60-7670-001 - GoldVac Slim Push Button Smoke Evacuation Pencil 15 ft (4.6m) - Lápiz para
evacuación de humo con botón de pulsación GoldVac Slim, 15 pies (4,6 m)
PLPRO4020 – PlumePen Pro Surgical Smoke Evacuation Pencil 10 ft (3.0m) - Lápiz para
evacuación de humo quirúrgico PlumePen Pro, 10 pies (3,0 m)
PLPRO4520 - PlumePen Pro Surgical Smoke Evacuation Pencil 15 ft (4.6m) - Lápiz para
evacuación de humo quirúrgico PlumePen Pro, 15 pies (4,6 m)
PLPUL2020 - PlumePen Ultra Surgical Smoke Evacuation Pencil 10 ft (3.0m) - Lápiz para
evacuación de humo quirúrgico PlumePen Ultra, 10 pies (3,0 m)
PLPUL2520 - PlumePen Ultra Surgical Smoke Evacuation Pencil 15 ft (4.6m) - Lápiz para
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evacuación de humo quirúrgico PlumePen Ultra, 15 pies (4,6 m)
PROTIP420 – PlumePen Pro Disposable Capture Port Tips 4 in (10.16cm) - Puntas para puerto
de captura descartables PlumePen Pro 4 pulgadas (10,16 cm)
PROTIP520 - PlumePen Pro Disposable Capture Port Tips 5 in (12.7cm) - Puntas para puerto de
captura descartables PlumePen Pro 5 pulgadas (12,7 cm)
PROTIP620 - PlumePen Pro Disposable Capture Port Tips 6 in (15.24cm) - Puntas para puerto
de captura descartables PlumePen Pro 6 pulgadas (15,24 cm)
SNAPEVAC01 – SnapEvac Electrosurgical Pencil Adapter - Adaptador para lápiz
electroquirúrgico SnapEvac
SNAPEVAC20 - SnapEvac Electrosurgical Pencil Adapter - Adaptador para lápiz
electroquirúrgico SnapEvac
PLP1020 – PlumePen Surgical Smoke Plume Evacuating Electrosurgical Pencil 10 ft (3.0m) -
Lápiz electroquirúrgico para evacuación de humo quirúrgico PlumePen, 10 pies (3,0 m)
PLP2020 - PlumePen Elite Surgical Smoke Plume Evacuating Electrosurgical Pencil 10 ft (3.0m) -
Lápiz electroquirúrgico para evacuación de humo quirúrgico PlumePen Elite, 10 pies (3,0 m)
PLP2501 - PlumePen Elite Surgical Smoke Plume Evacuating Electrosurgical Pencil 15 ft (4.6m) -
Lápiz electroquirúrgico para evacuación de humo quirúrgico PlumePen Elite, 15 pies (4,6 m)
PLP2520 - PlumePen Elite Surgical Smoke Plume Evacuating Electrosurgical Pencil 15 ft (4.6m) -
Lápiz electroquirúrgico para evacuación de humo quirúrgico PlumePen Elite, 15 pies (4,6 m)
PP010 – PlumePort Laparoscopic Smoke Filtration Device - Dispositivo para filtrado de humo
laparoscópico PlumePort
PP010CS – PlumePort ActiV Surgical Smoke Plume Evacuation Tubing – Tubo para evacuación
de humo quirúrgico PlumePort ActiV
BV-5X70 - Optical Trocar 5mm/70mm - Trocar óptico 5mm/70mm
BV-5X100 - Optical Trocar 5mm/100mm - Trocar óptico 5mm/100mm
BV-11X100 - Optical Trocar 11mm/100mm - Trocar óptico 11mm/100mm
BV-12X100 - Optical Trocar 12mm/100mm - Trocar óptico 12mm/100mm
BV-5X70-BLD – Bladed Trocar 5mm/70mm - Trocar con hoja 5mm/70mm
BV-5X100-BLD - Bladed Trocar 5mm/100mm - Trocar con hoja 5mm/100mm
BV-11X100-BLD - Bladed Trocar 5-11mm/100mm - Trocar con hoja 5-11mm/100mm
BV-12X100-BLD - Bladed Trocar 5-12+mm/100mm - Trocar con hoja 5-12+mm /100mm
BV-11X100-HSS –Hasson Trocar 5-11mm/100mm - Trocar Hasson 5-11mm/100mm
BV-12X100-HSS - Hasson Trocar 5-12+mm/100mm - Trocar Hasson 5-12+mm/100mm
BV-5X70-CAN – Cannula Only 5mm/70mm - Solo cánula 5mm/70mm
BV-5X100-CAN - Cannula Only 5mm/100mm - Solo cánula 5mm/100mm
BV-11X100-CAN – Cannula Only 5-11mm/100mm - Solo cánula 5-11mm/100mm
BV-12X100-CAN - Cannula Only 5-12+mm/100mm - Solo cánula 5-12+mm /100mm
AES-90SN – ARTHROSCOPIC ENERGY 90 DEGREE PROBE WITH SUCTION – SONDA
PARA ARTROSCOPÍA ENERGY, 90 GRADOS, CON SUCCIÓN
AES-90SL - ARTHROSCOPIC ENERGY 90 DEGREE PROBE WITH SUCTION, HIP – SONDA
PARA ARTROSCOPÍA ENERGY, 90 GRADOS, CON SUCCIÓN, PARA CADERA
AES-50SL – ARTHROSCOPIC ENERGY 50 DEGREE PROBE WITH SUCTION, HIP – SONDA
PARA ARTROSCOPÍA ENERGY, 50 GRADOS, CON SUCCIÓN, PARA CADERA
AES-HK00 – ARTHROSCOPIC ENERGY HOOK PROBE 13 CM – GANCHO DE SONDA PARA
ARTROSCOPÍA ENERGY 13 CM
AES-HK20 – ARTHROSCOPIC ENERGY 20° HOOK PROBE 13 cm – GANCHO DE SONDA
PARA ARTROSCOPÍA ENERGY, 20°, 13 CM
60-5159-001-CONMED Laparoscopic Electrode, Spatula, 5mm x 32cm-Electrodo laparoscópico
CONMED, espátula, 5mm x 32cm
60-5159-002-CONMED Laparoscopic Electrode, Spatula, 5mm x27cm-Electrodo laparoscópico
CONMED, espátula, 5mm x 27cm
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60-5159-004-CONMED Laparoscopic Electrode, Spatula, 5mm x 32cm, 4mm Pin & Disposable
Cord-Electrodo laparoscópico CONMED, espátula, 5mm x 32cm, clavija de 4mm y cable
descartable
60-5160-001-CONMED Laparoscopic Electrode, Straight Blade, 5mm x 32cm-Electrodo
laparoscópico CONMED, hoja recta, 5mm x 32cm
60-5160-002-CONMED Laparoscopic Electrode, Straight Blade, 5mm x 27cm-Electrodo
laparoscópico CONMED, hoja recta, 5mm x 27cm
60-5162-001-CONMED Laparoscopic Electrode, Hook Blade, 5mm x 32cm-Electrodo
laparoscópico CONMED, hoja en forma de gancho, 5mm x 32cm
60-5163-001-CONMED Laparoscopic Electrode, L Hook, 5mm x 32cm-Electrodo laparoscópico
CONMED, gancho en L, 5mm x 32cm
60-5163-002-CONMED Laparoscopic Electrode, L Hook, 5mm x 27cm-Electrodo laparoscópico
CONMED, gancho en L, 5mm x 27cm
60-5163-004-CONMED Laparoscopic Electrode, L Hook, 5mm x 32cm, 4mm Pin & Disposable
Cord-Electrodo laparoscópico CONMED, gancho en L, 5mm x 32cm, clavija de 4mm y cable
descartable
60-5164-001-CONMED Laparoscopic Electrode, J Hook, 5mm x 32cm-Electrodo laparoscópico
CONMED, gancho en J, 5mm x 32cm
60-5164-002-CONMED Laparoscopic Electrode, J Hook, 5mm x 27cm-Electrodo laparoscópico
CONMED, gancho en J, 5mm x 27cm
60-5164-004-CONMED Laparoscopic Electrode, J Hook, 5mm x 32cm, 4mm Pin & Disposable
Cord-Electrodo laparoscópico CONMED, gancho en J, 5mm x 32cm, clavija de 4mm y cable
descartable
60-5272-027-UNIVERSAL PLUS Laparoscopic Electrode W/Suction/Irrigation, 5mm x 27cm
Spatula-Electrodo laparoscópico UNIVERSAL PLUS con aspiración/irrigación, espátula de 5mm x
27cm
60-5272-032-UNIVERSAL PLUS Laparoscopic Electrode W/Suction/Irrigation, 5mm x 32cm
Spatula-Electrodo laparoscópico UNIVERSAL PLUS con aspiración/irrigación, espátula de 5mm x
32cm
60-5272-127-UNIVERSAL PLUS Laparoscopic Electrode W/Suction/Irrigation, 5mm x 27cm L-
Hook-Electrodo laparoscópico UNIVERSAL PLUS con aspiración/irrigación, 5mm x 27cm, gancho
en L
60-5272-132-UNIVERSAL PLUS Laparoscopic Electrode W/Suction/Irrigation, 5mm x 32cm L-
Hook-Electrodo laparoscópico UNIVERSAL PLUS con aspiración/irrigación, 5mm x 32cm, gancho
en L
60-5272-227-UNIVERSAL PLUS Laparoscopic Electrode W/Suction/Irrigation, 5mm x 27cm J-
Hook-Electrodo laparoscópico UNIVERSAL PLUS con aspiración/irrigación, 5mm x 27cm, gancho
en J
60-5272-232-UNIVERSAL PLUS Laparoscopic Electrode W/Suction/Irrigation, 5mm x 32cm J-
Hook-Electrodo laparoscópico UNIVERSAL PLUS con aspiración/irrigación, 5mm x 32cm, gancho
en J
60-5272-927-UNIVERSAL PLUS Laparoscopic Electrode W/Suction/Irrigation, 5mm x 27cm
Needle-Electrodo laparoscópico UNIVERSAL PLUS con aspiración/irrigación, aguja de 5mm x
27cm
60-5272-932-UNIVERSAL PLUS Laparoscopic Electrode W/Suction/Irrigation, 5mm x 32cm
Needle-Electrodo laparoscópico UNIVERSAL PLUS con aspiración/irrigación, aguja de 5mm x
32cm
60-5274-027-UNIVERSAL PLUS Lap Electrode, Eschar-Resistant Coating - S/l, 5mm x 27cm
Spatula-Electrodo laparoscópico UNIVERSAL PLUS, revestimiento resistente a las escaras - S/l,
espátula de 5 mm x 27 cm
60-5274-032-UNIVERSAL PLUS Lap Electrode, Eschar-Resistant Coating - S/l, 5mmx32cm
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Spatula-Electrodo laparoscópico UNIVERSAL PLUS, revestimiento resistente a las escaras - S/l,
espátula de 5 mm x 32cm
60-5274-044-UNIVERSAL PLUS Lap Electrode, Eschar-Resistant Coating - S/l, 5mmx44cm
Spatula-Electrodo laparoscópico UNIVERSAL PLUS, revestimiento resistente a las escaras - S/l,
espátula de 5mm x 44cm
60-5274-127-UNIVERSAL PLUS Lap Electrode, Eschar-Resistant Coating - S/l, 5mmx27cm L-
Hook-Electrodo laparoscópico UNIVERSAL PLUS, revestimiento resistente a las escaras - S/l,
5mm x 27cm gancho en L
60-5274-132-UNIVERSAL PLUS Lap Electrode, Eschar-Resistant Coating - S/l, 5mmx32cm L-
Hook-Electrodo laparoscópico UNIVERSAL PLUS, revestimiento resistente a las escaras - S/l,
5mm x 32cm gancho en L
60-5274-144-UNIVERSAL PLUS Lap Electrode, Eschar-Resistant Coating - S/l, 5mmx44cm L-
Hook-Electrodo laparoscópico UNIVERSAL PLUS, revestimiento resistente a las escaras - S/l,
5mm x 44cm gancho en L
60-5274-227-UNIVERSAL PLUS Lap Electrode, Eschar-Resistant Coating - S/l, 5mmx27cm J-
Hook-Electrodo laparoscópico UNIVERSAL PLUS, revestimiento resistente a las escaras - S/l,
5mm x 27cm gancho en J
60-5274-232-UNIVERSAL PLUS Lap Electrode, Eschar-Resistant Coating - S/l, 5mmx32cm J-
Hook-Electrodo laparoscópico UNIVERSAL PLUS, revestimiento resistente a las escaras - S/l,
5mm x 32cm gancho en J
60-5274-244-UNIVERSAL PLUS Lap Electrode, Eschar-Resistant Coating - S/l, 5mmx44cm J-
Hook-Electrodo laparoscópico UNIVERSAL PLUS, revestimiento resistente a las escaras - S/l,
5mm x 44cm gancho en J
60-5274-932-UNIVERSAL PLUS Lap Electrode, Eschar-Resistant Coating - S/l, 5mmx32cm
Needle-Electrodo laparoscópico UNIVERSAL PLUS, revestimiento resistente a las escaras - S/l,
5mm x 32cm, aguja
60-5274-944-UNIVERSAL PLUS Lap Electrode, Eschar-Resistant Coating - S/l, 5mmx44cm
Needle-Electrodo laparoscópico UNIVERSAL PLUS, revestimiento resistente a las escaras - S/l,
5mm x 44cm, aguja

Período de vida útil: 5 años

Condición de uso: Uso exclusivo a profesionales e instituciones sanitarias

Fuente de obtención de la materia prima de origen biotecnológico: N/A

Forma de presentación: Unitaria
(Unidad principal y accesorios)

Método de esterilización: Óxido de etileno y radiación Gamma (según
corresponda, se indica en el rótulo)

Nombre del fabricante: 1) CONMED CORPORATION

2) CONSOLIDATED MEDICAL EQUIPMENT COMPANY

3) ZHEJIANG SHUYOU SURGICAL INSTRUMENT CO., LTD

4)Buffalo Filter, LLC

5)Zhejiang Shuyou Surgical Instrument Co., Ltd

6)MODERN MEDICAL EQUIPMENT MANUFACTURING LTD.
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7)Wickimed(Huizhou) Medical Equipment Manufacturing Co.,Ltd

8)UNIMAX MEDICAL SYSTEMS INC.

9)COMMAND MEDICAL NICARAGUA SA

Lugar de elaboración: 1)525 French Road, Utica, Nueva York, Estados Unidos de
América,13502.

2)Ave. Alejandro Dumas No. 11321 Complejo Industrial Chihuahua
Chihuahua, Chihuahua MEXICO, 31136.

3)Anji Economic Development, ZoneHealth (medicine) Industrial Park, Huzhou, Zhejiang,
CHINA,313300.

4)5900 Genesse St
Lancaster, Nueva York, Estados Unidos de América, 14086

5)3679#, East Yangguang Avenue, Dipu street Anji Huzhou city
zhejiang province China
Huzhou, Zhejiang CHINA 313300

6)-DONG XING INSDUSTRIAL AREA
KANG LE LU, SHAN XIA DISTRICT
HENG LI, DONGGUAN, Guangdong CHINA 523462 -Flat A., 11/F., Mai Wah Ind. Bldg 1-7 Wah
Sing Street
KWAI CHUNG, N.T., HONG KONG SAR

7)Tang Jiao Xing Wang Street, Lilin Town
ZhongKai Hi-Tech Zone, Huizhou, Guangdong, P.R.China
Huizhou, Guangdong China 516003

8)-No. 37, Sec. 2, Ligong 1st Rd., Wujie Township
Yilan Country, TAIWAN 26841
-8F-2, No. 127, Lane 235, Pao Chiao Rd
Hsin Tien, Taipei -Special Municipality TAIWAN 23144

9)Km 12.5 Carretera Norte
Parque Industrial Las Mercedes, Edificio 16
Managua, Managua, NICARAGUA

AUTORIZADO

Habiéndose cumplimentado con lo previsto en la Disposición ANMAT Nº 2318/02 y 9688/19, esta
Administración autoriza las modificaciones solicitadas en Argentina, Ciudad de Buenos Aires, 23
diciembre 2022.
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Dirección Evaluación y Registro de Productos
Médicos

Firma y Sello

 
 
 
 
 
 

Instituto Nacional de Productos Médicos
ANMAT

Firma y Sello

El presente certificado será válido únicamente cuando se presente junto con las Disposiciones
previas del PM enunciadas anteriormente y sea verificado con su código QR a través de la página
de ANMAT. Este certificado no modifica el período de vigencia.

Fecha de emisión: 23 diciembre 2022

La validez del presente documento deberá verificarse mediante el código QR.

N° Identificatorio Trámite: 39721
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